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Definicoes de avisos, cuidados e observacgoes

Utilizamos o seguinte icone ao longo deste Manual do Usuario:

As observacdes lhe dizem como vocé devera reagir a uma situagdo que possa surgir ou
@ fornecem dicas sobre como a operagéo interage com outros recursos.

Marcas comerciais

Brother e o logotipo da Brother sdo marcas registradas e BRAdmin Light e BRAdmin Professional séo
marcas comerciais da Brother Industries, Ltd.

UNIX é uma marca registrada do The Open Group.

Apple e Macintosh sdo marcas registradas e Safari € uma marca comercial da Apple, Inc.
HP, Hewlett-Packard, Jetdirect e PCL sdo marcas registradas da Hewlett-Packard Company.
PostScript € uma marca registrada da Adobe Systems Incorporated.

Microsoft, Windows e Windows Server sdo marcas registradas da Microsoft Corporation nos EUA e em
outros paises.

Windows Vista € uma marca registrada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em
outros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo do SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registradas da
Broadcom Corporation.

Wi-Fi, WPA e WPA2 sdo marcas registradas da Wi-Fi Alliance.
Firefox € uma marca registrada da Mozilla Foundation.

Cisco € uma marca registrada da Cisco Systems, Inc.
OpenLDAP é uma marca registrada da OpenLDAP Foundation.

Todos os outros termos, marcas € nomes de produtos mencionados neste Manual do Usuario sdo marcas
registradas ou comerciais de suas respectivas empresas.

Aviso de publicacao e compilacao

Este manual foi compilado e publicado sob a supervisdo da Brother Industries Ltd., abrangendo as ultimas
especificacdes e descricoes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragbes sem aviso prévio.

A Brother reserva o direito de fazer alteracbes sem aviso prévio nas especificagdes e nos materiais aqui
contidos e nao se responsabilizara por qualquer dano (incluindo danos indiretos) causados pela confianga
nos materiais apresentados, incluindo dentre outros, erros tipograficos e outros erros relativos a publicagao.

©2007 Brother Industries Ltd.



NOTA IMPORTANTE

B Este produto é aprovado para uso somente no pais de compra. Nao use este produto fora do pais de
compra, pois ele pode violar os regulamentos de energia e de telecomunicagao sem fios daquele pais.

® Neste documento, Windows® XP representa o Windows® XP Professional, Windows® XP Professional
x64 Edition e Windows® XP Home Edition.

® Neste documento, Windows® Server 2003 representa o Windows® Server 2003 e Windows® Server 2003
x64 Edition. Visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacodes

sobre o suporte ao Windows® Server 2003 x64 Edition.
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Numeros da Brother

IMPORTANTE

Para assisténcia técnica e operacional, vocé devera ligar para o numero correspondente no pais onde
adquiriu a maquina. As chamadas deverao ser feitas de dentro desse pais.

Para atendimento ao cliente

Nos EUA 1-800-284-4329
No Canada 1-877-BROTHER
Na Europa Visite o site http://www.brother.com para obter informagdes de contato do

escritorio da Brother local.

B |ocalizador de central de assisténcia técnica (EUA)

Para saber a localizag&o de uma central de assisténcia técnica Brother autorizada, ligue para 1-800-284-4357.
B Localidades da central de assisténcia técnica (Canada)

Para a localizagdo de uma central de assisténcia técnica autorizada Brother, telefone para 1-877-BROTHER.

Caso tenha algum comentario ou sugestao, escreva-nos para:

Nos EUA Atendimento ao cliente
Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater NJ 08807-0911

No Canada Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1 Hoétel de Ville
Dollard des Ormeaux, QC

H9B 3H6
Canada

Na Europa Atendimento ao Produto e Servigo Europeu

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, UK

Endereco na Internet

Site global da Brother na web: http://www.brother.com

Para informar-se sobre as perguntas mais frequentes (FAQs), suporte ao produto, atualizagbes do driver e
utilitarios: http://www.brother.com

(Somente nos EUA) Para suprimentos e acessorios da Brother: http://www.brothermall.com
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Sistema Brother fax-back (EUA)

A Brother implementou um sistema de resposta por fax facil de utilizar para que vocé possa obter respostas
imediatas a questdes técnicas comuns e informagdes sobre todos os nossos produtos. Este sistema esta
disponivel 24 horas por dia, sete dias por semana. Vocé pode utiliza-lo para enviar informacdes para
qualquer aparelho de fax.

Ligue para o numero abaixo e siga as instrugdes gravadas para receber um fax sobre como utilizar o sistema
e um indice dos topicos sobre os quais vocé podera obter informacgdes.

Apenas nos EUA 1-800-521-2846
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Introducao

Visao geral

A maquina da Brother pode ser compartilhada em uma rede Ethernet 10/100 Mb cabeada ou IEEE
802.11b/802.11g sem fios utilizando o servidor de impressora de rede interno. O servidor de impressora
aceita varias fungdes e métodos de conexao, dependendo do sistema operacional que vocé esta executando
em uma rede que aceite o TCP/IP. Essas fungdes incluem impressao, escaneamento, envio de PC Fax,
recebimento de PC Fax, configuragdo remota e monitor de status. A tabela a seguir mostra quais conexdes
e recursos de rede séo aceitos por cada sistema operacional.

Sistemas Operacionais Windows® 2000 Windows Server® 2003 | Mac 0S® X 10.2.4 ou
. ® . ® mais recente
Windows™ XP Windows Server~ 2003
Windows® XP x64 Edition
Professional x64 Edition
Windows Vista™
Ethernet cabeada 10/100BASE-
TX (TCP/IP) v v v
Ethernet sem fios IEEE
802.11b/g (TCPI/IP) v v v
Impressao v v v
BRAdmin Light v 4 v
BRAdmin Professional ! v v
Web BRAdmin 4 v
Gerenciamento via Web v v v
(navegador da web)
Impressao via Internet (IPP, v v
Internet Printing Protocol)
Escaneamento 4 (4
Envio de PC fax 4 v
Recebimento de PC Fax (4
Configuragao remota v 4
Monitor de Status v v
Driver Deployment Wizard
(Assistente de instalagdo do 4 4
controlador/driver)

T BRAdmin Professional € Web BRAdmin estao disponiveis para download em http://solutions.brother.com.

Para usar a maquina Brother em uma rede, sera necessario configurar o servidor de impressora e 0s
computadores que vocé utilizara.

Para usuarios de rede sem fios:

Para alcancgar os melhores resultados na impressao de documentos diarios, coloque a maquina da Brother
0 mais perto possivel do ponto de acesso de rede (ou roteador) com obstrugées minimas. Objetos grandes
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e paredes entre os dois dispositivos, assim como interferéncia de outros dispositivos eletrénicos, podem
afetar a velocidade de transferéncia de dados de seus documentos.

Devido a esses fatores, 0 método sem fios pode nao ser o melhor método de conexao para todos os tipos
de documentos e aplicativos. Se estiver imprimindo arquivos grandes, tais como documentos de varias
paginas com texto e graficos grandes misturados, vocé podera considerar entre escolher a Ethernet cabeada
caso deseje maior rapidez na transferéncia de dados ou escolher a USB caso deseje uma maior velocidade
de processamento.

Embora o MFC-9840CDW da Brother possa ser utilizado tanto em rede sem fio quanto em rede cabeada,
apenas um dos métodos de conexdo pode ser utilizado de cada vez.
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Recursos de rede

Sua maquina da Brother possui as fungdes de rede basicas a seguir.

Impressao via rede

O servidor de impressora oferece servigos de impressao para o Windows® 2000/XP, Windows Vista™,
Windows Server® 2003 e Macintosh® (Mac 0S® X 10.2.4 ou superior) que aceitem os protocolos TCP/IP.

Escaneamento em rede

Vocé pode escanear documentos via rede para o seu computador (consulte Escaneamento em rede no
Manual do Usuario do software).

PC Fax de rede

Vocé pode enviar diretamente pela rede um arquivo de PC como sendo um PC Fax (consulte Software
PC-FAX da Brother para Windows® e Envio de Fax para Macintosh® no Manual do Usuério do software para

obter uma descricdo completa). Usuarios do Windows® podem também receber PC Fax (consulte
Recebimento de PC-FAX no Manual do Usuario do software).

Fax para servidor

O recurso Fax para servidor permite a maquina escanear documentos e envia-los por um servidor de fax em
separado. Diferente do fax via internet ou I-Fax, o recurso Fax para servidor utiliza um servidor para enviar
os documentos como dados de fax por telefone ou linhas T-1.

Utilitarios de gerenciamento

BRAdmin Light

BRAdmin Light € um utilitario para configuracao inicial dos dispositivos da Brother conectados em rede. Este
utilitario pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o status e fazer configuragdes basicas de
rede, tais como o endereco IP. O utilitario BRAdmin Light esta disponivel para Windows® 2000/XP, Windows
Vista™, Windows Server® 2003 e Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente. Para instalar o BRAdmin Light no
Windows®, consulte o Guia de Configuragao Rapida fornecido com a maquina. Para usuarios de
Macintosh®, o BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando vocé instalar o driver de impressora.
Se ja tiver instalado o driver de impressora, vocé nao precisara instala-lo novamente.

Para mais informacées sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com.
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BRAdmin Professional (para Windows®)

BRAdmin Professional é um utilitario de gerenciamento mais avangado de dispositivos Brother conectados
em rede. Com este utilitario é possivel procurar produtos Brother na sua rede, consultar o status e fazer

configuragdes de rede a partir de um computador com o sistema Windows®. O BRAdmin Professional possui
recursos adicionais ao BRAdmin Light.

Para mais informacbes e download, visite-nos em http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin (para Windows®)
O Web BRAdmin é um utilitrio para gerenciamento de dispositivos Brother conectados em rede. Este
utilitario pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o status e fazer configuracdes de rede. Ao

contrario do BRAdmin Professional, elaborado exclusivamente para Windows®, o utilitario de servidor Web
BRAdmin pode ser acessado a partir de qualquer PC cliente com um navegador da internet que aceite JRE

(Java Runtime Environment). Ao instalar o utilitario de servidor Web BRAdmin em um PC com IIS 1o
administrador pode, através do navegador da internet, conectar-se ao servidor Web BRAdmin, o qual, em
seguida, se comunicara com o dispositivo propriamente dito.

Para mais informacées e download, visite-nos em http://solutions.brother.com.

1

Internet Information Server 4.0 ou Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Configuragcao Remota

O software de Configuragcdo Remota permite a vocé fazer configuragbes de rede a partir do Windows® ou
Macintosh® (Mac 0S®X 10.2.4 ou superior). (Consulte Configuragdo Remota no Manual do Usuario do software).

Gerenciamento via Web (navegador da web)

O Gerenciamento via Web permite a vocé monitorar o status da impressora Brother ou alterar algumas de
suas configuragdes usando um navegador da web.

Observacao

Recomendamos os navegadores Microsoft Internet Explorer 6.0® (ou mais recente) ou Firefox® 1.0 (ou

mais recente) para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de habilitar as opgées de
JavaScript e Cookies em qualquer um dos navegadores utilizados. Recomendamos usar o Safari™ 1.2
ou mais recente para habilitar o JavaScript. Se usar um navegador da web diferente, certifique-se de que
seja compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.
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Introducao

Tipos de conexao a rede

Exemplo de conexao a rede

De uma forma geral, ha dois tipos de conex&o a rede: ambiente ponto a ponto e ambiente compartilhado em
rede.

Impressao ponto a ponto utilizando TCP/IP

Em um ambiente ponto a ponto, cada computador envia diretamente os dados para cada dispositivo, e
também dele recebe diretamente os dados. Ndo ha um servidor central controlando o acesso aos arquivos
ou o compartilhamento de impressoras.

Windows® Windows® Windows®

TCP/IP TCP/IP

1 Switch ou roteador
2 Impressora de rede (sua maquina)

B Em uma rede menor, contendo 2 ou 3 computadores, recomendamos o método de impressao ponto a
ponto, pois € mais facil de configurar do que o método de impressao compartilhada em rede, descrito na
préxima pagina. Consulte Impressdo compartilhada em rede na pagina 6.

B Cada computador devera utilizar o protocolo TCP/IP.
B A maquina Brother precisa ter uma configuragdo de endereco IP apropriada.

B Se estiver utilizando roteadores, o endereco da Gateway deve estar configurado nos computadores e na
maquina Brother.

B A maquina Brother pode também se comunicar com um Macintosh® (sistemas operacionais compativeis
com TCP/IP).
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Impressao compartilhada em rede

Em um ambiente compartilhado em rede, cada computador envia os dados através de um computador
controlado centralmente. Esse tipo de computador € geralmente denominado um “servidor” ou “servidor de
impressora”. A sua fungao é controlar a impressao de todos os trabalhos de impressao.

1

Windows®

Windows®

TCP/IP

1 Computador cliente

2 Também conhecido como “servidor” ou “servidor de impressora”
3 TCPI/IP ou USB (onde estiver disponivel)

4 Impressora (sua maquina)

B Em uma rede maior, recomendamos um ambiente de impressao compartilhada em rede.
m O “servidor’ ou o “servidor de impressora” deve utilizar o protocolo de impressao TCP/IP.

B A maquina Brother necessita ter uma configuragcédo de enderecgo IP adequada, a menos que a maquina
esteja conectada via interface USB no servidor.
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Exemplo de conexao a rede sem fios

Conexao a um computador apto para rede sem fios com um ponto de acesso na rede
(Modo de infra-estrutura)

Este tipo de rede possui um ponto de acesso central no coragao da rede. O ponto de acesso pode também
interagir como uma ponte ou uma gateway a uma rede cabeada. Quando a maquina Brother para rede sem
fios (sua maquina) for parte desta rede, ela recebera todos os trabalhos de impressao através de um ponto
de acesso.

1 Ponto de acesso

2 Impressora de rede sem fios (sua maquina)

3 Computador apto para conexao sem fios que se comunica com o ponto de acesso
4 Computador cabeado conectado ao ponto de acesso

Conexao a um computador apto para rede sem fios sem um ponto de acesso na rede
(Modo Ad-hoc)

Este tipo de rede nao possui um ponto de acesso central. Cada cliente sem fios se comunica diretamente
entre si. Quando a maquina Brother para rede sem fios (sua maquina) for parte desta rede, ela recebera
todos os trabalhos de impressao diretamente do computador que envia os dados de impressao.

1 Impressora de rede sem fios (sua maquina)
2 Computador apto para conexao sem fios
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Ha um ponto de acesso na rede, mas o computador nao é apto para conexao sem fios.

Este tipo de rede possui um ponto de acesso central no coracéo darede. O ponto de acesso esta conectado
a um computador que nao é apto para conexado sem fios com o cabo Ethernet. Quando a maquina Brother
para rede sem fios (sua maquina) for parte desta rede, ela recebera todos os trabalhos de impresséao através

de um ponto de acesso.

1 Ponto de acesso
2 Impressora de rede sem fios (sua maquina)
3 Computador cabeado conectado ao ponto de acesso
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Protocolos

Funcionalidades e protocolos TCP/IP

Os protocolos sao conjuntos padronizados de regras para transmissdo de dados em uma rede. Os
protocolos permitem que os usuarios ganhem acesso aos recursos conectados em rede.

O servidor de impressora utilizado neste produto da Brother aceita o protocolo TCP/IP (Transmission Control
Protocol/Internet Protocol).

TCP/IP é o conjunto mais popular de protocolos utilizados para comunicagdes, tais como Internet e e-mail.

Esse protocolo pode ser utilizado com quase todos os sistemas operacionais, tais como Windows®,

Macintosh® e Linux.
Os protocolos TCP/IP a seguir estao disponiveis neste produto da Brother.

Observacgao

« E possivel fazer as configuragdes de protocolo utilizando HTTP (navegador da web). Consulte Utilizando
o Gerenciamento via Web (navegador da web) para alterar as configuragbes de
impressao/escaneamento na pagina 18.

» Para os protocolos de recursos de seguranga, consulte Protocolos de seguranga na pagina 133.

DHCP/BOOTP/RARP
Ao utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, o enderecgo IP pode ser configurado automaticamente.

Observagéo
Para utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, entre em contato com o administrador de sua rede.

APIPA

Se vocé nao atribuir um enderego IP manualmente (utilizando o painel de controle da maquina ou o software
BRAdmin) ou automaticamente (através de um servidor DHCP/BOOTP/RARP), o protocolo de
enderegamento automatico de IP privado (APIPA) atribuira automaticamente um endereco IP entre os
numeros 169.254.1.0 e 169.254.254.255.

Cliente DNS

O servidor de impressora Brother aceita a funcdo DNS client (DNS, Domain Name Service). Essa fungéo
permite ao servidor de impressora se comunicar com outros dispositivos utilizando o seu nome DNS.

LPR/LPD
Protocolos de impressao normalmente utilizados em uma rede TCP/IP.

SMTP client
O SMTP client (SMTP, Simple Mail Transfer Protocol) é utilizado para enviar e-mails via Internet ou Intranet.
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Port9100
Outro protocolo de impressao normalmente utilizado em uma rede TCP/IP.

IPP

O Protocolo de Impresséo via Internet (IPP, Internet Printing Protocol, versdo 1.0) permite imprimir
documentos diretamente em qualquer impressora acessivel via Internet.

mDNS

O mDNS permite que o servidor de impressora Brother se configure automaticamente para trabalhar em um

sistema configurado em rede simples (SNC, Simple Network Configured) do Mac OS® X. (Mac OS® X 10.2.4
ou superior).

Telnet
O servidor de impressora Brother aceita o servidor Telnet para configuracéo através da linha de comandos.

SNMP

O protocolo de gerenciamento de rede simples (SNMP, Simple Network Management Protocol) é utilizado
para gerenciar dispositivos em rede, incluindo computadores, roteadores e maquinas Brother prontas para
conexao em rede, em uma rede TCP/IP.

LLTD

O protocolo LLTD (Descoberta da Topologia da Camada de Links) permite-lhe localizar facilmente a
maquina da Brother no Mapa de Rede do Windows Vista™. Sua maquina Brother sera apresentada com um
icone préprio e 0 nome do né. A configuragao default para este protocolo é Desativado.

Vocé pode ativar o protocolo LLTD usando o software utilitario BRAdmin Professional. Visite a pagina de
download para seu modelo em http://solutions.brother.com para baixar o BRAdmin Professional.

Servidor da web (HTTP)

O servidor de impressora Brother esta equipado com um servidor web que permite a vocé monitorar o status
ou alterar algumas de suas configuragdes usando um navegador da web.

Observacao

Recomendamos os navegadores Microsoft Internet Explorer 6.0® (ou mais recente) ou Firefox® 1.0 (ou

mais recente) para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de habilitar as opgées de
JavaScript e Cookies em qualquer um dos navegadores utilizados. Recomendamos usar o Safari™ 1.2
ou mais recente para habilitar o JavaScript. Se usar um navegador da web diferente, certifique-se de que
seja compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

FTP

O Protocolo de Transferéncia de Arquivos (FTP) permite a maquina Brother escanear documentos em preto
e branco ou coloridos diretamente para um servidor FTP localizado na sua propria rede ou na Internet.
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LDAP

O protocolo LDAP (Protocolo leve de acesso a diretérios) permite que a maquina Brother busque
informacgdes, tais como nimeros de fax e enderecos eletronicos de um servidor LDAP.

IPv6

Esta maquina é compativel com IPv6, o protocolo de Internet de proxima geragéo. Para obter mais
informacdes sobre o protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com.
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Configurando sua maquina paraumarede
com conexao Ethernet cabeada

Visao geral

Antes de usar a maquina Brother em sua rede, vocé devera instalar o software da Brother e também fazer
as configuragdes de rede TCP/IP apropriadas na prépria maquina. Para fazer isto, recomendamos que vocé
use o instalador automatico existente no CD-ROM da Brother, pois ira guia-lo pela instalagdo do software e
da rede.

Se nédo quiser usar o instalador automatico ou ndo compreender alguns dos termos usados pelo instalador
automatico, consulte o final deste capitulo para obter mais informacgoes.

Observacgao

Se nédo quiser fazer isso, ou se ndo conseguir usar o instalador automatico ou uma das ferramentas de
software da Brother, é possivel utilizar também o painel de controle da maquina para alterar as
configuragdes de rede. Para obter mais informacgdes, consulte Configuragao pelo painel de controle

na pagina 77.

Enderecos IP, mascaras de sub-rede e gateways

Para utilizar a maquina em um ambiente TCP/IP em rede, serd necessario configurar o endereco IP e a
mascara de sub-rede. O endereco IP que vocé atribuir ao servidor de impressora devera estar na mesma
rede l6gica dos seus computadores host. Se nao estiver, vocé devera configurar corretamente a mascara de
sub-rede e o endereco da gateway.

Endereco IP

Um endereco IP é uma série de numeros que identifica cada computador conectado a uma rede. Um
endereco IP consiste de quatro numeros separados por pontos. Cada numero pode estar entre 0 e 255.

B Exemplo: Em uma rede pequena, vocé geralmente altera o numero final.
192.168.1.1,192.168.1.2,192.168.1.3

Como o enderecgo IP é atribuido ao seu servidor de impressora:

Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP em sua rede (geralmente uma rede UNIX®/Linux,

Windows® 2000/XP, Windows Vista™ ou Windows Server® 2003), o servidor de impressora obtera
automaticamente seu endereco IP do servidor DHCP e registrara o seu nome com qualquer servigo de nome
dindmico em conformidade com a RFC 1001 e 1002.

Observagéo
Em redes menores, o servidor DHCP podera ser o roteador.

Para obter mais informacdes sobre DHCP, BOOTP e RARP, consulte Utilizando o DHCP para configurar o
enderec¢o IP na pagina 168, Utilizando o BOOTP para configurar o enderego IP na pagina 169 e Utilizando
0 RARP para configurar o enderego IP na pagina 170.
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Configurando sua maquina para uma rede com conexao Ethernet cabeada

Se vocé nao tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP, o protocolo de enderegamento automatico de IP
privado (APIPA, Automatic Private IP Addressing) atribuira automaticamente um endereco IP na faixa de
169.254.1.0 a 169.254.254.255. Para obter mais informacgdes sobre o APIPA, consulte Utilizando o APIPA
para configurar o enderego IP na pagina 170.

Se o protocolo APIPA estiver desabilitado, o endereco IP do servidor de impressora da Brother sera
192.0.0.192. No entanto, é possivel alterar facilmente este nimero de endereco IP para que corresponda
aos detalhes do endereco IP de sua rede. Para obter mais informagdes sobre como alterar o endereco IP,
consulte Configuragado do enderego IP e da mascara de sub-rede na pagina 14.

Mascara de sub-rede

As mascaras de sub-rede restringem a comunicacéo pela rede.
B Exemplo: O Computador 1 pode falar com o Computador 2
* Computador 1
Endereco IP: 192.168.1.2
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0
* Computador 2
Endereco IP: 192.168.1.3
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0

Observagéo
O zero (0) denota que néo ha limites de comunicagéo nessa parte do endereco.

No exemplo acima, podemos nos comunicar com qualquer um que tenha um enderecgo IP que comece com
192.168.1.x.

Gateway (e roteador)

Gateway é um ponto na rede que age como entrada para outra rede e envia dados transmitidos pela rede a
um determinado destinatario. O roteador sabe para onde direcionar os dados que chegam na gateway. Se
um destinatario estiver localizado em uma rede externa, o roteador transmite os dados para a rede externa.
Se a sua rede se comunicar com outras redes, é possivel que tenha que configurar o endereco IP da
gateway. Se ndo souber o endereco IP da gateway, entre em contato com o administrador de sua rede.
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Configurando sua maquina para uma rede com conexao Ethernet cabeada

Configuracao do endereco IP e da mascara de sub-rede

Utilizando o utilitario BRAdmin Light para configurar a sua maquina para a
impressora de rede

BRAdmin Light

0] utilitario BRAdmin Light foi elaborado para a configuragao inicial dos dispositivos Brother conectados em
rede. E possivel procurar também produtos Brother em um ambiente TCP/IP, consultar o status e fazer
configuragdes basicas de rede, tais como o enderecgo IP. O utilitario BRAdmin Light esta disponivel para

Windows® 2000/XP, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente.

Como configurar sua maquina usando o utilitario BRAdmin Light

Observacgao

Utilize a versao do utilitario BRAdmin Light incluida no CD-ROM fornecido com o seu produto da Brother.
Também & possivel obter por download a versao mais recente do utilitario BRAdmin Light da Brother pelo
site http://solutions.brother.com

Se vocé precisar de uma solugdo mais avangada de gerenciamento de impressoras, utilize a versdo mais

recente do utilitario BRAdmin Professional da Brother, que esta disponivel para download a partir do site

http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel apenas para usuarios de Windows®.

Se vocé estiver utilizando um software de Firewall pessoal, desabilite-o. Quando vocé tiver certeza que
consegue imprimir, reinicie o seu software de Firewall pessoal.

Nome do né: O nome do n6 aparece no BRAdmin Light atual. O nome de né default da placa de rede na
impressora € "BRNxxxxxx" para uma rede cabeada ou "BRW_xxxxxx" para uma rede sem fios (onde
"xxxxxx" corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet) (até 15 caracteres).

A senha default para os servidores de impressora Brother é "access".

0 Inicie o utilitario BRAdmin Light.

W Para usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003

Clique em Iniciar / Todos os programas ' / Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

B Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

Clique duas vezes em Mac OS X ou Macintosh HD (disco de inicializac&o) / Library / Printers /
Brother / Utilities / arquivo BRAdmin Light.jar.

9 O BRAdmin Light procurara automaticamente novos dispositivos.
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Configurando sua maquina para uma rede com conexao Ethernet cabeada

@ Clique duas vezes no dispositivo ndo configurado.

. ® i ®
Windows Macintosh
‘806 BRAdmin Light
£ BRAdmin Light ER File() Devices(2) Congolzglilh:s)
Fichero  Dispaciivos  Control  Aigl %Sgwm G 1 3

8% Procurar G 7

— 1P Acdress | printer Status | Printer Type | Node Type | Location | Contact
[ox00:80:77:60:01:36 ] Unconfigured
Enaereco I Estado do dispositive Home da Modelo Tipo de M

<

Pronta

Observagéo

» Se o servidor de impressora estiver ajustado para suas configuragdes de fabrica (default) sem utilizar um

servidor DHCP/BOOTP/RARP, o dispositivo sera exibido como Nao configurado (Unconfigured) na tela
do utilitario BRAdmin Light.

>

Dispositivos: 1 (Ndo configurados:1)

Devices : 1

» Vocé pode encontrar o nome do no6 e o endereco Ethernet ao imprimir a lista de configuragbes de rede.
Consulte Impressao da lista de configuragées de rede na pagina 104 para obter informagdes sobre como
imprimir a lista de configuragdes de rede no seu servidor de impressora.

0 Escolha Static em Método de arranque (Boot Method). Informe o Endereco IP (IP address), Mascara
de sub-rede (Subnet Mask) e Gateway (se necessario) do servidor de impressora.

Windows Macintosh
Configurar enderego TCP/IP El 806 Configure TCP/IP Address
Rede BOOT Method
O auTo
Método de arranque
OauTo &) STATIC
O DHcp
@sTATIC S AR
hig : BOOTP
ORARP S
OBooTP
|P Address | 192.168.0.5
Subnet Mask | 255.255.255.0
Endereco IP 192.165.0.5
Cateway 192.168.0.1
Méscara de subrede 255,255, 255.0
(Gat e 192,168.0.1 —
D (G
A
ok | [ conceler | [ apuda

@ Clique em OK.

@ Com o enderego IP corretamente configurado, vocé vera o servidor de impressora Brother na lista de
dispositivos.
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Configurando sua maquina para uma rede com conexao Ethernet cabeada

Utilizando o painel de controle para configurar sua maquina para uma rede

Vocé pode configurar sua maquina para uma rede usando o menu LAN do painel de controle. Consulte
Configuragédo pelo painel de controle na pagina 77.

Utilizando outros métodos para configurar sua maquina para uma rede

Vocé pode configurar sua maquina para uma rede utilizando outros métodos. Consulte Outros modos de
configurar o enderego IP (para usuarios avangados e administradores) na pagina 168.
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Alteracao das configuragoes do servidor de impressora

Utilizando o utilitario BRAdmin Light para alterar as configuragoées do servidor
de impressora

0 Inicie o utilitario BRAdmin Light.
W Para usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003

Clique em Iniciar / Todos os programas '/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

B Para usudrios de Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

Clique duas vezes em Mac OS X ou Macintosh HD (disco de inicializacéo) / Library / Printers /
Brother / Utilities / arquivo BRAdmin Light.jar.

9 Escolha o servidor de impressora cujas configuragdes vocé deseja alterar.
0 Selecione Network Configuration (Configuracdo de rede) no menu Control (Controle).
0 Digite uma senha. A senha default é "access".

@ Vocé pode alterar agora as configuragdes do servidor de impressora.

Observacgao

Se vocé quiser alterar as configuragdes mais avangadas, utilize o utilitario BRAdmin Professional que esta
disponivel para download pelo site http://solutions.brother.com.

Utilizando o painel de controle para alterar as configuragées do servidor de
impressora

E possivel definir e alterar as configuragdes do servidor de impressora utilizando o menu LAN do painel de
controle. Consulte Configuragdo pelo painel de controle na pagina 77.
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Utilizando o Gerenciamento via Web (navegador da web) para alterar as
configuragoes de impressao/escaneamento

E possivel usar um navegador da web padr&o para alterar as configuragdes do servidor de impressora
utilizando o protocolo de transferéncia de hipertexto (HTTP, Hyper Text Transfer Protocol).

Observacgao

* Recomendamos os navegadores Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou mais recente) ou Firefox® 1.0 (ou

mais recente) para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de habilitar as opgées de
JavaScript e Cookies em qualquer um dos navegadores utilizados. Recomendamos usar o Safari™ 1.2
ou mais recente para habilitar o JavaScript. Se vocé utilizar um outro tipo de navegador da web, certifique-
se de que seja compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

» Para utilizar um navegador da web, vocé precisara saber o endereco IP do servidor de impressora.

0 Digite "http://enderecgo de IP da impressora" em seu navegador. (onde “endereco de IP da impressora”
€ o endereco IP da impressora ou 0 nome do no)

B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se o enderego IP da impressora for 192.168.1.2).
http://BRN123456/ (se o nome do n6é da impressora for BRN123456).

Observagéo
Se tiver editado o arquivo "hosts" do seu computador ou se estiver usando um sistema de nomes de
dominio (DNS), vocé podera também inserir o nome DNS do servidor de impressora. Ja que o
servidor de impressora aceita TCP/IP e NetBIOS, vocé pode também inserir o nome NetBIOS do
servidor de impressora. O nome NetBIOS podera ser visto na lista de configuragdes de rede. Para
saber como imprimir a lista de configuragées de rede, consulte Impressédo da lista de configuragées
de rede na pagina 104. O nome NetBIOS atribuido sdo os primeiros 15 caracteres do nome do né e,
por default, sera exibido como “BRNxxxxxx”, para uma rede cabeada ou “BRWxxxxxx” para uma rede
sem fios (onde “xxxxxx” sdo os ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

Cligue em Network Configuration.

"access".

0 Digite um nome de usuario e uma senha. O nome de usuario default € "admin" e a senha default é
0 Clique em OK.

Vocé pode agora alterar as configuragdes do servidor de impressora. Se quiser definir as configuragdes
de protocolo, clique em Configure Protocol.

Observagéo
Se vocé mudar as configuragbes de protocolo, reinicie a impressora apds clicar em Submit para ativar a

configuragao.
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Utilizando a Configuragcao Remota para alterar as configuragdes do servidor de
impressora (nao disponivel para Windows Server® 2003)

Configuragdo remota para Windows®

O aplicativo de Configuragdo Remota permite-lhe fazer as configuragdes de rede a partir de um aplicativo

do Windows®. Quando vocé acessar este aplicativo, as configuragbes em sua maquina serao transferidas
automaticamente para seu PC e exibidas na tela do computador. Se vocé deseja alterar as configuragdes,
devera transferi-las diretamente para a maquina.

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas ' Brother, MFC-9840CDW LAN, depois em
Configuragcao Remota.

L Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Digite uma senha. A senha default é "access".
@ clique em TCP/IP.
0 Vocé pode alterar agora as configuragdes do servidor de impressora.

Configuragdo remota para Macintosh®

O aplicativo de Configuragdo Remota permite a vocé fazer varias configuragdes do MFC a partir de um
aplicativo do Macintosh®. Quando acessar este aplicativo, as configuragbes em sua maquina serado baixadas

automaticamente para seu Macintosh® e exibidas na tela do computador. Se quiser alterar as configuracoes,
sera necessario transferi-las diretamente para a maquina.

0 Clique duas vezes no icone Mac OS X ou Macintosh HD (disco de inicializagdo) em sua area de
trabalho, Library, Printers, Brother, Utilities.

9 Clique duas vezes no icone Configuracdo Remota.
0 Digite uma senha. A senha default é "access".
@ cCiigue em TCP/IP.

Vocé pode alterar agora as configuragdes do servidor de impressora.
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rede sem fios

Visao geral

Para conectar sua maquina a rede sem fios, vocé precisa seguir as etapas no Guia de Configuragdo Rapida.
Recomendamos que vocé utilize o Assistente de Configuracdo no menu L.AN do painel de controle de sua
maquina. Ao usar este método, vocé pode conectar facilmente sua maquina a rede sem fios. Siga as
instrugdes do Guia de Configuragdo Rapida fornecido.

Leia este capitulo para obter mais detalhes sobre como definir as configuragdes de rede sem fios. Para mais
informacgdes sobre as configuragdes TCP/IP, consulte Utilizando o utilitario BRAdmin Light para configurar a
sua maquina para a impressora de rede na pagina 14. Em seguida, em Impresséo em rede a partir do

Windows®: impressao ponto a ponto basica com TCP/IP na pagina 110 e Impressdo em rede a partir do

Macintosh® na pagina 117 vocé aprendera como instalar o software de rede e os drivers no sistema
operacional sendo executado no seu computador.

Confirmacao de seu ambiente de rede

Exemplo de conexao a rede sem fios

Conexao a um computador apto para rede sem fios com um ponto de acesso na rede
(Modo Infra-estrutura)

1 Ponto de acesso

2 Impressora de rede sem fios (sua maquina)

3 Computador apto para conexao sem fios que se comunica com o ponto de acesso
4 Computador cabeado conectado ao ponto de acesso
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Conexao a um computador apto para rede sem fios sem um ponto de acesso na rede
(Modo Ad-hoc)

Este tipo de rede nao possui um ponto de acesso central. Cada cliente numa rede sem fios se comunica
diretamente com os outros clientes. Quando a maquina Brother para rede sem fios (sua maquina) for parte
desta rede, ela recebera todos os trabalhos de impresséo diretamente do computador que envia os dados
de impressao.

1 Impressora de rede sem fios (sua maquina)
2 Computador apto para conexao sem fios

Ha um ponto de acesso na rede, mas o computador nao é apto para conexao sem fios.

Este tipo de rede possui um ponto de acesso central no coracéo darede. O ponto de acesso esta conectado
via cabo Ethernet a um computador que nao possui transmissao sem fio. Quando a maquina Brother para
rede sem fios (sua maquina) for integrante desta rede, ela recebera todos os trabalhos de impresséo através
de um ponto de acesso.

1 Ponto de acesso
2 Impressora de rede sem fios (sua maquina)
3 Computador cabeado conectado ao ponto de acesso
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Confirmacao de seu ambiente de rede

O processo de configuragao sera diferente dependendo do seu ambiente de rede.

Configuracao usando SecureEasySetup™

Se 0 seu ponto de acesso sem fios (A) aceitar SecureEasySetup™, vocé nao precisa usar um computador
para configurar a impressora. O ponto de acesso (roteador) e a sua maquina podem negociar
automaticamente usando o procedimento SecureEasySetup™.

Configuracao temporaria utilizando um cabo de rede

Se houver um roteador ou hub Ethernet na mesma rede como o ponto de acesso sem fios de sua maquina,
vocé pode conectar temporariamente o hub ou roteador a maquina utilizando um cabo Ethernet (B), sendo
esta uma maneira facil de configurar a maquina. Vocé pode, entao, configurar remotamente a maquina a
partir de um computador na rede.
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Configuracao utilizando um computador sem fios

Se o seu computadorr estiver habilitado para rede sem fios, vocé precisara alterar as configuragbes da
conexao sem fios do computador para o modo Ad-hoc de forma que vocé possa conectar e configurar
diretamente a maquina.

Termos e conceitos da rede sem fios

Quando vocé configurar a maquina para rede sem fios, vocé devera assegurar que esta maquina esta
configurada de forma correspondente as configuragdes da rede sem fios existente. Esta sec¢ao fornece
alguns termos e conceitos principais dessas configuragdes, o que pode ser util quando vocé configurar a
maquina para rede sem fios.

SSID (Service Set Identifier) e canais

Vocé precisa configurar o SSID e um canal para especificar a rede sem fios a qual deseja se conectar.

SSID

Cada rede sem fios possui seu proprio nome de rede exclusivo e é tecnicamente referido como SSID ou
ESSID (Extended Service Set Identifier). O SSID é um valor de 32 bits ou menos e esta atribuido ao ponto
de acesso. Os dispositivos de rede sem fios que vocé quiser associar a rede sem fios devem corresponder
ao ponto de acesso. O ponto de acesso e os dispositivos de rede sem fios enviam regularmente pacotes de
sinalizacao pela transmissao sem fios os quais possuem as informacées de SSID. Quando o dispositivo da
rede sem fios receber um pacote de sinalizagao, vocé pode identificar a rede sem fios que esta perto o
suficiente para as ondas de radio alcangarem seu dispositivo.

Canais

As redes sem fios utilizam canais. Cada canal sem fios se encontra em uma freqiéncia diferente. Quando
configurar seu dispositivo da Brother para funcionar em uma rede sem fios, vocé devera ajusta-lo para o
canal que é utilizado na rede sem fios a qual esta se conectando. Ha até 14 canais diferentes que podem
ser usados quando utilizar uma rede sem fios. Porém, em muitos paises o nUmero de canais disponiveis
estao restritos. Para obter informacdes adicionais, consulte Rede sem fios Ethernet na pagina 175.
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Autenticacao e encriptacao

A maioria das redes sem fios utilizam algum tipo de configuracdo de seguranga. Essas configuragbes de
segurancga definem a autenticagdo (como o dispositivo se identifica para a rede) e encriptagdo (como os dados
sdo codificados enquanto s&o enviados pela rede). Se vocé n&o especificar corretamente essas opgdes
quando estiver configurando seu dispositivo Brother para rede sem fios, ele ndo conseguira se conectar a rede
sem fios. Portanto, deve-se tomar cuidado quando configurar essas opgdes. Consulte as informagdes abaixo

para ver quais métodos de autenticacéo e encriptagdo s&o aceitos pelo seu dispositivo Brother para rede sem
fios.

Métodos de autenticagao
A maquina Brother aceita os métodos a seguir:
B Sistema Aberto
E permitido aos dispositivos sem fios 0 acesso a rede sem qualquer autenticagéo.
B Chave Compartilhada
Uma chave secreta predeterminada é compartilhada por todos os dispositivos que acessarao a rede sem fios.
O maquina Brother utiliza as chaves WEP como chave predeterminada.
B WPA-PSK/WPA2-PSK
Habilita uma chave pré-compartilhada de acesso protegido para Wi-Fi® (WPA-PSK/WPA2-PSK), a qual

habilita a maquina Brother para rede sem fios a se associar com pontos de acesso usando criptografia
TKIP para WPA-PSK ou AES para WPA-PSK e WPA2-PSK (WPA pessoal).

H LEAP

Cisco® LEAP (Protocolo de Autenticagcado Extensivel Leve) foi desenvolvido pela Cisco Systems, Inc., o
qual utiliza identificagdo de usuario e senha para autenticagao.

Métodos de encriptacao

A encriptagao é utilizada como seguranca para os dados enviados pela rede sem fios. A maquina Brother
aceita os meétodos de encriptacao a seguir:

B Nenhum
Nenhum método de encriptagéo é utilizado.
m WEP

Ao utilizar WEP (privacidade equivalente a rede cabeada), os dados sao transmitidos e recebidos com
uma chave segura.

H TKIP

O TKIP (protocolo de integridade da chave temporal) fornece uma chave por pacote combinando uma
verificagdo de integridade de mensagem e o mecanismo de rechaveamento.

B AES

AES (Padrao de encriptagado avangada) é um padrao robusto de encriptacéo autorizado pela Wi-Fi®.
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m CKIP
O Protocolo de Integridade de Chave original para LEAP da Cisco Systems, Inc.

Chave de rede

Ha algumas regras para cada método de seguranca:

B Sistema Aberto/Chave Compartilhada com WEP

Esta chave é um valor de 64 bits ou 128 bits que deve ser inserida em um formato ASCII ou hexadecimal.

ASCII de 64 (40) bits: Utiliza 5 caracteres de texto.

ex: “WLLAN?” (este diferencia letras maiusculas e
minusculas)

Hexadeximal de 64 (40) bits: Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais.
ex: “71f2234aba”
ASCII de 128 (104) bits: Utiliza 13 caracteres de texto.

ex: “Wirelesscomms” (este diferencia letras maiusculas e
minusculas)

Hexadeximal de 128 (104) bits: Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais.
ex: “71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”

B WPA-PSK/WPA2-PSK e TKIP ou AES

Utiliza uma chave pré-compartilhada (PSK) que possui 8 ou mais caracteres de extenséo, até um maximo
de 63 caracteres.

m LEAP
Utiliza identificacdo de usuario e senha.
* Identificagdo de usuario: maximo de 63 caracteres
* Senha: maximo de 31 caracteres

25



Configuracédo de sua maquina para uma rede sem fios

Configuracao de sua maquina para uma rede sem fios

Ha trés métodos para configurar sua maquina para rede sem fios: utilizando o painel de controle da maquina
(recomendado), o software SecureEasySetup™ e o aplicativo instalador automatico no CD-ROM.

Utilizando o Assistente de Configuragcao do painel de controle

Vocé pode configurar seu servidor de impressora utilizando a fungédo Assist. Config. Ela estalocalizada
no menu LAN do painel de controle da maquina. Veja as etapas abaixo para informagdes adicionais.

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o
reset das configuragdes LAN antes de redefinir as configuragdes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0
para Conf. Fabrica e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina sera reinicializada
automaticamente.

\ |
0 Anote as configuragdes de rede sem fios do seu ponto de acesso ou roteador sem fios.

B SSID (Service Set ID ou Nome de Rede)

B WEP KEY (se necessaria)

B WPA-PSK (se necessario)

9 Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada elétrica. Ligue a alimentagado na chave Liga/Desliga.
@ Pressione Menu no painel de controle da maquina Brother.

0 Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

@ Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

@ Pressione A ou ¥ para selecionar Assist. Config.
Pressione OK.

o Se a mensagem a seguir aparecer, pressione A ou Y para selecionar Ativada, depois pressione OK.
A interface de rede cabeada ficara inativa com esta configuragao.

5 E

|Selec AY --:::-i..i k. |

@ A maquina buscara a sua rede e exibira uma lista de SSID disponiveis. Vocé devera ver o SSID que
anotou mais cedo. Se a maquina encontrar mais de uma rede, use a tecla A ou Y para escolher sua rede
e depois pressione OK. Va para a etapa @®.

Se o0 seu ponto de acesso estiver configurado para n&o transmitir o SSID, vocé tera que adicionar o
nome SSID manualmente. V& para a etapa @.
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Escolha <Novo SSID>usando Aou.
Pressione OK. Va para a etapa @.

Digite um novo SSID. (Para obter informagdes sobre como digitar texto, consulte /nser¢do de texto
na pagina 185).
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Infra-estrutura.
Pressione OK. Va para a etapa @®.
Se tiver escolhido Ad-hoc, va para a etapa @.

Escolha o método de autenticagdo usando A ou ¥ e pressione OK.
Se tiver escolhido Sistema Aberto, va para a etapa @®.

Se tiver escolhido Chave Compart., va para a etapa @.

Se tiver escolhido WPA/WPA2-PSK, va para a etapa @.

Se tiver escolhido LEAP, va para a etapa ®.

Escolha o tipo de encriptacdo, Nenhum ou WEP usando A ou Y e pressione OK.
Se tiver escolhido Nenhum, va para a etapa €.
Se tiver escolhido WEP, va para a etapa @.

Escolha a opcao de chave Keyl, Key2, Key3, Key4 usando A ou Y e pressione OK.
Se tiver escolhido a chave que mostra ********** 'y para a etapa @.
Se tiver escolhido uma chave em branco, va para a etapa .

Se quiser alterar a chave que escolheu na @, pressione A ou ¥ para escolher Alterar. Pressione OK.
V4 para a etapa .
Se quiser manter a chave que escolheu na @, pressione A ou ¥ para escolher Manter. Pressione OK.
Va para a etapa .

Digite uma nova chave WEP. Pressione OK. Va para a etapa @. (Para inserir o texto manualmente,
consulte Insercéo de texto na pagina 185).

Escolha o tipo de criptografia, TKIP ou AES usando A ou V. Pressione OK. Va para a etapa @.

Digite o nome do usuario e pressione OK. Va para a etapa @. (Para inserir o texto manualmente,
consulte Insercéo de texto na pagina 185).

Digite a senha e pressione OK. Va para a etapa @. (Para inserir o texto manualmente, consulte Insergéo
de texto na pagina 185).

Para aplicar as configuragdes, escolha sim. Para cancelar, escolha N&o.
Se tiver escolhido sim, va para a etapa @.
Se tiver escolhido Nao, volte para a etapa @.

A maquina comega a se conectar com o dispositivo sem fios que vocé escolheu.

Se o seu dispositivo sem fios estiver conectado com sucesso, o display mostra Conectado durante 1
minuto e a configuragéo é concluida.

Se a conexao falhar, o display mostra durante 1 minuto Falha na Conexao. Consulte Localizacdo e
solugéo de falhas numa rede sem fios na pagina 165.
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Utilizando o software SecureEasySetup™ para configurar sua maquina para
uma rede sem fios

O software SecureEasySetup™ permite a vocé configurar a rede sem fios mais facilmente do que configura-
la manualmente. Ao pressionar um botdo no roteador sem fios ou ponto de acesso, vocé pode concluir a
configuracao e fazer a seguranga da rede sem fios. Seu roteador ou ponto de acesso deve também aceitar
o SecureEasySetup™. Consulte o manual do usuario de seu roteador LAN sem fios ou ponto de acesso para
obter as instru¢des sobre como usar o modo SecureEasySetup™.

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o
reset das configuragcdes LAN antes de redefinir as configuragdes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0
para Conf. Fabrica e escolha Sim para aceitar a alteracdo. A maquina sera reinicializada
automaticamente.

Observagéo

Os roteadores ou pontos de acesso que aceitam o SecureEasySetup™ possuem o simbolo
SecureEasySetup™ conforme mostrado abaixo.

Secure

Setup

Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada elétrica. Ligue a alimentagado na chave Liga/Desliga.

Coloque a maquina Brother perto do roteador SecureEasySetup™ ou ponto de acesso (a menos de 5
metros).

Pressione o botdo do SecureEasySetup™ de seu roteador sem fios ou ponto de acesso. Consulte o
manual do usuario de seu roteador sem fios ou ponto de acesso para obter as instrugdes.

Pressione Menu no painel de controle da maquina Brother.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar SecurEasySetup.
Pressione OK.
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@ Se a mensagem a seguir aparecer, pressione A ou Y para selecionar Ativada, depois pressione OK.
A interface de rede cabeada ficara inativa com esta configuragéo.

@ O status da conexao da rede sem fios utilizando o software SecureEasySetup™ sera exibido;
Conectando WLAN, Conectado oU Falha na Conexéo.
Conectando WLAN € exibido quando o servidor de impressora estiver tentando fazer conexdes ao seu
roteador ou ponto de acesso. Aguarde até que Conectado ou Falha na Conex&o seja exibido.
Conectado € exibido quando o servidor de impressora estiver conectado com éxito ao seu roteador ou
ponto de acesso. Vocé agora pode usar sua maquina em uma rede sem fios.
Falha na Conexdao é exibido quando o servidor de impressora nao estiver conectado com éxito ao
seu roteador ou ponto de acesso. Tente comecgar novamente a partir da etapa @. Se a mesma
mensagem for exibida novamente, restabelega o servidor de impressora as configuragdes default de
fabrica e tente novamente.

Utilizando o aplicativo instalador automatico da Brother no CD-ROM para
configurar sua maquina para uma rede sem fios

Consulte Configuragao de rede sem fios para Windows® na pagina 33 e Configuragdo de rede sem fios para

Macintosh® na pagina 58 para obter informagbes sobre como usar o aplicativo instalador automatico da
Brother no CD-ROM fornecido com a maquina.
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Alteracao das configuragoes do servidor de impressora

Quando vocé tiver configurado sua maquina para uma rede sem fios, vocé pode alterar as configuragdes
pararede sem fios usando o utilitario BRAdmin Professional, o software de Configuragdo Remota ou o painel
de controle frontal da sua maquina Brother.

Utilizando o utilitario BRAdmin Professional para alterar as configuragoes da
rede sem fios (para Windows®)

Observacao

» Utilize a versao mais recente do utilitario BRAdmin Professional que esta disponivel para download em

http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel apenas para usuarios de Windows®.

» Se vocé estiver utilizando um software de Firewall pessoal, desabilite-o. Quando vocé tiver certeza que
consegue imprimir, reinicie o seu software de Firewall pessoal.

* Nome do n6: O nome do n6 aparece na janela atual do BRAdmin Professional. O nome do n6 default &
“‘BRNxxxxxx” para uma rede cabeada ou “BRW_xxxxxx” para uma rede sem fios (onde “xxxxxx”
corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet; até 15 caracteres).

0 Inicie o utilitario BRAdmin Professional (a partir do Windows® 2000/XP, Windows Vista™ ou
Windows Server® 2003), clicando em Iniciar / Todos os programas ' / Brother Administrator
Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin Professional.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

% pservers. psl - BRAdmin Professional

Ficheiro Dispositivos  Controlo Wer  Ajuda

1% S ? &

|%’ Filtros | Mome do nd | Reqisto | Endereco do nd Estado da impressora A
£k TCPiP =N 10,148,40,150 SLEEP
[ Pxjspx SHERN z2054C 10.148.100.88 SLEEP
ShBRN 220068 10.148.150.25 SLEEP
SHERN 220FES 10.148.40.177 SLEEP
SheRN 221002 10.148.100.17 READY
CSHBRN 224161 10.148.40.193 SLEEP v
£ >

Para obter ajuda, prima F1 Dispositivos: 46 Sem configuragdo: 0

Escolha TCP/IP no quadro esquerdo da janela principal do BRAdmin.

Escolha o servidor de impressora que deseja configurar no quadro direito da janela principal do
BRAdmin.

Escolha Configure Wireless Setting (Definir configuracdo sem fios) no menu Controlo.

Digite uma senha. A senha default é "access".

Q00 00O

Vocé pode alterar agora as configuragdes da rede sem fios.
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Observagéo

» Se o servidor de impressora estiver ajustado para suas configuragdes de fabrica (default) sem utilizar um
servidor DHCP/BOOTP/RARP, o dispositivo sera exibido como APIPA na tela do utilitario BRAdmin
Professional.

* Vocé pode encontrar o nome do n6 e o enderecgo Ethernet (Endereg¢o do né acima) ao imprimir a lista de
configuragdes de rede. Consulte Impresséo da lista de configuragbes de rede na pagina 104 para obter
informagdes sobre como imprimir a lista de configuragdes de rede no seu servidor de impressora.

Utilizando o painel de controle para alterar as configuragées do servidor de
impressora

E possivel definir e alterar as configuracdes do servidor de impressora utilizando o menu LAN do painel de
controle. Consulte Configuragdo pelo painel de controle na pagina 77.

Utilizando a Configuragcao Remota para alterar as configuragdes do servidor de
impressora
Configuragdo remota para Windows®

O aplicativo de Configuragao Remota permite-lhe fazer as configuragdes de rede a partir de um computador

Windows®. Quando vocé acessar este aplicativo, as configuragdes em sua maquina serao transferidas
automaticamente para seu PC e exibidas na tela do computador. Se quiser alterar as configura¢des, vocé
precisa carrega-las diretamente para a maquina.

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas ' Brother, MFC-9840CDW LAN, depois em
Configuragao Remota.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Insira uma senha se tiver configurado uma.
@ cClique em TCP/IP (WLAN).

0 Vocé pode alterar agora as configuragdes do servidor de impressora.

Configuragdo remota para Macintosh®

O aplicativo de Configuragdo Remota permite a vocé fazer varias configuragdes do MFC a partir de um
Macintosh®. Quando acessar este aplicativo, as configuragdes em sua maquina serao baixadas

automaticamente para seu Macintosh® e exibidas na tela do computador. Se quiser alterar as configuracgoes,
sera necessario transferi-las diretamente para a maquina.

0 Clique duas vezes no icone Mac OS X ou Macintosh HD (disco de inicializagdo) em sua area de
trabalho, Library, Printers, Brother, Utilities.

9 Clique duas vezes no icone Configuracdo Remota.
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0 Insira uma senha se tiver configurado uma.
@ cCligue em TCP/IP (WLAN).

@ Vocé pode alterar agora as configuragdes do servidor de impressora.

Utilizando outros métodos para configurar sua maquina para uma rede sem fios

Vocé pode configurar sua maquina para uma rede sem fios utilizando outros métodos. Consulte Outros
modos de configurar o enderecgo IP (para usuarios avangados e administradores) na pagina 168.
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Windows

As instrugdes a seguir irdo instalar sua maquina Brother em um ambiente de rede usando o aplicativo
instalador automatico da Brother para Windows® incluido no CD-ROM fornecido com a maquina.

Vocé pode também configurar sua maquina usando o painel de controle da maquina, o que recomendamos
fazer. Vocé pode encontrar as instrugdes no Guia de Configuragdo Rapida fornecido ou consultar
Configuragdo de sua maquina para uma rede sem fios na pagina 20.

Configuragcao no modo Infra-estrutura

Para Windows® 2000 Professional/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o reset
das configuragdes LAN antes de redefinir as configuragbes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0 para Conf .
Fabrica, Reset e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina sera reinicializada automaticamente.

0 Ligue a maquina conectando o cabo a tomada.

@ Pressione Menu, 7, 2, 6. Usando A ou ¥ selecione Ativada e pressione OK.

. AV =

i L

@ Ligue o computador.

Y/ o

Observacao
Antes da configuragéo, se vocé estiver utilizando um software de Firewall pessoal, desabilite-o. Quando
vocé tiver certeza de que pode imprimir apds a instalagao, reinicie o seu software de Firewall pessoal.

0 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer a tela do nome do modelo, escolha
sua maquina. Se aparecer a tela de idiomas, escolha seu idioma.
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@ Aparecera o menu principal do CD-ROM. Cliqgue em Instalar outros controladores ou utilitarios.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Menu superior

@28 _instalacsio de MFL-Pro Suite

@ Instalar outros controladores ou utilitrios

E] Documentacgdo
# Registo online

J Brother Solutions Center

5] Informagbes sobre pegas

[#] comigir MFL-Pro Suite

9  Anterior

Observagéo

Se esta janela ndo aparecer, use o Windows® Explorer para executar o programa start.exe a partir da
pasta raiz do CD-ROM da Brother.

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

os controladores ou utilitarios
MFL-Pro Suite sem PaperPortThi)1 18E

Assistente de Configuragéo LAN sem flos

Controlador da Impressora (Apenas, pf Lin. Rede)
BRAIMIN Light

Driver Deployment yizard

@ Breamin Professional

9  Anterior

34



Configuragéo de rede sem fios para Windows®

ﬂ Leia a Informacéao Importante e clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informagéo Importante

~ Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Sequinte”,
o/

Werifique gque as configuracies de rede do seu aparelho estdo definidas para "LAN cablada”
(Wired LAN)

Prima "Menu”, & seleccione "LAN", "Interface Rede”, & "LAMN cablada® (Wired LAN) no painel
de contralo do aparelho

Consulte 0 "Guia de Instalagédo Rapida" do aparelho para configurar esta definicdo.

[“erficada e confirmadad

< Antriar ' Sequinte > ' Cancelar

@ Escolha Manual e clique em Seguinte.

Assistente de configuracéo de dispositivos de rede sem fios

Configuracdo Sem Fios

Como deseja configurar o seu computador e as configuraces do dispositive sem fios?

(& Manual

Esta seleccdo guiard através da instalacdo sem fios passo a passo.

(O Gostaria de usar a fungdo SecureEasySetup™ do meu ponto
de acesso para confiqurar o meu dispositivo serm fios

(O Gostaria de usar a fungdo AOSE™ (AirStaticaOne-Touch
Secure System) do meu ponto de acesso pS
o meu dispositivo serm fios

Cancelar
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@ Recomenda-se para a configuragao que vocé conecte temporariamente e de forma direta o seu

Configuragéo de rede sem fios para Windows

®

dispositivo Brother para rede sem fios ao seu ponto de acesso, hub ou roteador utilizando um cabo de

rede.

B Se vocé puder conectar temporariamente com um cabo de rede:

Escolha Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede e depois clique em Seguinte.

Va para a etapa @.

B Se vocé nao tiver um cabo de rede ou ndo conseguir conectar temporariamente o dispositivo Brother
para rede sem fios ao seu ponto de acesso:

Escolha Nao estou em condigdes de ligar meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede e depois clique em Seguinte.

Va para a etapa @.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios
Configura¢éo Sem Fios
A maneira mais sequra de configurar o sew aparelho é ligé-1o a uma rede com fios com um cabo

de rede padrdo. Em seguida, pode configurar as suas definicdes de rede e remover o cabo de
rede.

( Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo a0 meu

-
ponto de acesso com um cabo de rede. <

(O M3 estou em condicdes de ligar o dispositivo 20 meu
ponto de acesso com um cabo de rede.

<tneior | [ Seguner | [ Cancelar

@ Conecte o dispositivo Brother para rede sem fios ao seu ponto de acesso usando um cabo de rede e
clique em Seguinte. Va para a etapa @.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Ligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

Ligue o seu ponto de acesso ao dispositivo, utilizando urm cabo de rede padrdo e cligue em
“Seguinte".

[ < Anterior [ Seguinte > ] Cancelar ]

A

S
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

m Se vocé escolher Este computador tem capacidade para rede sem fios, marque Estou a utilizar um
ponto de acesso no modo infra-estrutura e depois clique em Seguinte. Va para a etapa @.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracéo Sem Fios

Também pode usar a funcionalidade de rede serm fios do seu computadaor para configurar o seu
dispositiva.
Seleccione a opgdo que melhor descreve a configuragén sem fios do seu computadar,

(%) Este computadar tern capacidade para redes sem fios. . @' .
[¥]Estou a utilizar urn ponto de acesso no modo <y ))) _L
~

infra-estrutura.

(O Este computador utiliza um cabo de rede para ligarse a

uma rede sem fios. - [
\ —

i TS Caceier

Se vocé estiver usando um computador com conexao cabeada, escolha Este computador utiliza um
cabo de rede paraligar-se a uma rede sem fios; vocé devera fazer as configuragdes de rede sem fios
a partir do painel de controle. Cligue em Concluir e siga as instrugdes na tela para concluir a
configuragéo. Consulte Utilizando o Assistente de Configuragao do painel de controle na pagina 26.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdes do Painel de Controlo

Utilize o painel de controlo do seu dispositivo. Defing = B
correctamente as configuragfies serm fins 5 - =
-
==

Contacte o seu administrador de sistems e consulte também
o "Guia de Instalacio Répida’ fornecido com o aparelho.

Termine de fechar este ecré e seleccione "Instalagédn de

MFL-Pro Suite" a partir do menu CD-ROM

< Anterion Eonchic Cancelar
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Vocé precisa alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios do seu computador. Siga as

instrucdes que aparecem na tela. Certifique-se de tomar nota de todas as configuragdes, tais como
SSID ou canal de seu computador. Vocé precisara delas para retornar seu computador as

configuragdes de rede sem fios originais.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Altere as definicdes de Rede sem Fios
do computador

Para configurar manualmente a rede sem fins desds este computador, terd gue temporariaments
alterar as definicdes de Rede sem Fios deste computador,

Antes de continuar, anote as actuais definigiies de rede sem fios.
Em patticular, anote as seguintes

Modo de Comunicagéo (Infra-estrutura / Ad-hoc)

Canal (1-14) (e aplicéval) 7 _r.)
Mome da Rede (S50 / ESSID) et
Meétodo de Autenticagéo (Sistemna aberto / Chave..) ,-;-.’
Modo de Encriptagdo (Nenhum /S WEP / Outro ) H

Chave de Encriptagao

Para mais informagdes contacte o seu administrador de rede ou consulte o manual de
computador.
Clique em "Seguirte” para continuar.

pr——
< Anterior | Sequinte > Cancelar

Item

Registre as configuracdes atuais do computador sem fios

Modo de comunicagao:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:
(Sistema Aberto/Chave Compart./WPA-PSK/
WPA-PSK2/LEAP)

Encriptacéo:
(Nenhuma/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:

@ Para se comunicar com uma maquina para rede sem fios n&o configurada, altere temporariamente as

configuragdes de rede sem fios no seu computador para fazer a correspondéncia com as configuragoes
default da maquina mostradas na tela. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Alterando as definigcdoes de Rede sem
Fios do computador

Para comunicar com o equiparmento ndo configurado na rede sem fios, por favor altere as
definigies da rede sem fins neste computador da seguinte maneira

Modo de Comunicacdo. Ad-hoc i —

re
Canal: 11 (se aplicével) )
Mome da Rede (SSID)™ SETUP
Modo de Encriptagéio;  Nenhuma 5

™ Sensivel & mailisculas e mindsculas

Para mais informacgdes contacte o seu administrador de rede ou

congulte o manual do computadar. @( “:‘

Quando as definiciies de rede sem fios estiverem configuradas,
cligue em "Seguinte” para cantinuar,
[#I%erificado & confirmado

< Anterior H Seguinte » ]I Cancelar
P —
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

Observacgao

» Se aparecer uma mensagem para reiniciar seu computador depois de alteradas as configuragdes de rede
sem fios, reinicie seu computador e, em seguida, volte a etapa 4 e continue com a instalagdo ignorando
as etapas 11, 12 e 13.

» Para usuarios do Windows Vista™:
Vocé pode alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios no seu computador, seguindo as
etapas abaixo:

1

2
3
4

(3]

Clique em Iniciar e depois em Painel de controle.
Cliqgue em Rede e Internet e depois no icone Centro de Rede e Compartilhamento.
Clique em Conectar-se a uma rede.

Vocé pode ver na lista o0 SSID da maquina para rede sem fios. Escolha SETUP e clique em
Conectar.

Cliqgue em Conectar assim mesmo e depois em Fechar.
Clique em Exibir status da Conexao de rede sem fio (SETUP).

Clique em Detalhes... e verifique os Detalhes da Conexao de Rede. Pode levar alguns minutos
para que a alteragéo do endereco IP 0.0.0.0. a 169.254 .x.x seja mostrada na tela (onde x.x. sdo
nameros entre 1 e 254).

- Para usuarios do Windows® XP SP2:
Vocé pode alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios no seu computador, seguindo as
etapas abaixo:

1

2
3
4

Clique em Iniciar e depois em Painel de controle.
Clique no icone Conexoes de Rede e Internet.
Clique no icone Conexdes de Rede.

Facga a escolha e cligue com o botao direito em Conexao de rede sem fio. Clique em Exibir redes
sem fio disponiveis.

Vocé pode ver na lista o0 SSID da maquina para rede sem fios. Escolha SETUP e clique em
Conectar.

Verifique o status da Conexao de rede sem fio. Pode levar alguns minutos para que a alteragdo do
endereco IP 0.0.0.0. a 169.254 .x.x seja mostrada na tela (onde x.x. sdo numeros entre 1 e 254).
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Aparece a lista a seguir. Se a lista estiver em branco, verifique se 0 ponto de acesso e a maquina estao
ligados e depois clique em Actualizar. Escolha a maquina que deseja configurar e clique em Seguinte.

Dispositivos sem fios disponiveis

Faram encontrados varios dispositivos sem fios
Seleccione o dispositive que pretende configurar e cligue em "Seguinte”

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

EREarrrorry
EBRM_}0oo0 192000192

Actualizar

(D Awiso importante:

Se ndo aparecer nenhum dispasitiva e tiver uma firewall pegsog
i P
i

T T
HARRTO PRGN

activa. Desactive a firewall & clique no hot&o Actualizar
pesguisar novamente na rede sem fios

Anywhere

< Anterior

I[ Seguinte >

I Cancelar ]

Observagéo

O nome de n6 default da NC-xxxx (onde “xxxx” € o nome do seu modelo) & “BRNxxxxxx” ou “BRWxxxxxx”
(onde “xxxxxx” corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

@ O assistente ira procurar as redes sem fios disponiveis a partir de sua maquina. Escolha o ponto de
acesso que deseja associar a maquina e depois clique em Seguinte.

Assistente de configuragio de dispositivos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc 3 qual estard associado o dispositivo.

| Nome (53ID) Canal

mibm w
]

[SU1= M=

(1rea HELo2 2

Modo de comunicacdo sem fios Sinal
802.11b/g (11Mbps/5dhbps)  semmEl

2717 A b 1 Al

802.11g (54Mbps) - )

1243 Ponto de B0 Rede Ad-hoc

Aciualizar
acesso /

Estacdo base
Se o ponto de acessa ou o nome da rede Ad-hoc néo aparezg
= clique no botdo "Adicionar” para especificar manualmgnti
nome da rede.

l < Anterior I Seguinte > ' Cancelar ]
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Observagéo

+ Se 0 seu ponto de acesso estiver configurado para nao transmitir o SSID, vocé podera adiciona-lo
manualmente ao clicar no botdo Adicionar. Siga as instru¢des na tela para inserir o Nome (SSID) e o
numero do Canal.

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso se encontra energizado e esta transmitindo
0 SSID, e depois veja se a maquina e o ponto de acesso estdo dentro da faixa para a comunicagdo sem
fios. Em seguida, clique em Actualizar.

* "SETUP" é o SSID default da maquina. Nao escolha este SSID.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Nome da rede sem fios
Configure 0 nome da rede sem fios 4 qual estara associado o dispositivo
Horme (SSID) [ WLAN ]
[]Rede Ad-hoc sem ponto de acesso
< Anterior [ Sequinte » ] Cancelar ]
g ———

@ Se a sua rede néo estiver configurada para Autenticagdo e Encriptacdo, aparecera a tela a seguir. Para
continuar a configuragéo, clique em OK e va para a etapa ®.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

ATENGAO!

Nome (S5107: wLAN

Esta rede sem fios néo & sequra. Néo estd a
utilizar um sistema seguro de autenticagdo e
de encriptagio,

Pretende continuar a c/id rean?

Cancelar
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@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticacéo e Encriptagao, aparecera a tela a seguir. Quando
vocé configurar a maquina Brother para rede sem fios, vocé devera assegurar que esta maquina esta
configurada de forma correspondente as configuragdes de Autenticacao e Encriptacdo da sua rede sem
fios existente. Escolha o Método de autenticagao e Modo de encriptagao a partir de suas listas
suspensas. Em seguida, insira a Chave de rede e clique em Seguinte.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Método de autenticacdo e modo de
encriptagao
Configure 0 método de autenticacéo e o modo de encriptagéo
Mame (S5I10): WLARN
Método de autenticagéo Sistema aberto b
Modo de encriptagén WEP ~
Chavederede =000 eeeces
Confirmar chave de rede | eeees
__Ayan;adn 1
s (s e e cens)

Observagéo
» Se quiser configurar mais de uma chave WEP, clique em Avangado.

» Se nao souber as configuragdes de Autenticagdo ou Encriptagcéo, entre em contato com o administrador
de sua rede.

@ Clique em Seguinte. As configuragbes serdo enviadas para sua maquina. As configuracdes
permanecerao inalteradas se vocé clicar em Cancelar.

Assistente de configuracéo de dispositivos de rede sem fios

Confirmagéao das definicoes darede
sem fios

Cligue e "Seguinte” para activar as seguintes definicdes no dispositiva:

Dispositivo de destino = BRW 00000000

Enderego [P Jutomitico | Ahterar endereco IP)

Modo de comunicagdes [infra-gstrutura

Nome (SSID) VLAN
Método de autenticagéo Sistema aberto
Moda de encriptagdo WEP

[ Irprimir pagina de teste apds activagéo das definigies? l

—L
< Anterior Sequinte > || Cancelar

7 ~
Observagao
Se vocé quiser inserir manualmente as configuragées do endereco IP de sua maquina, clique em Alterar
enderec¢o IP e insira as configuragdes do endereco IP de sua rede.
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@ Siga as instrugdes que aparecem na tela.

B Se voceé tiver escolhido Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de
acesso com um cabo de rede na etapa @:

Desconecte o cabo de rede entre seu ponto de acesso (hub ou roteador) e a maquina e clique em
Seguinte. Va para a etapa @.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Desligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

B Se vocé tiver escolhido Este computador tem capacidade para rede sem fios na etapa @:

Usando a informagao que vocé gravou na etapa @, retorne as configuragdes de rede sem fios do
seu computador para suas configuragées originais. Clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Nao se esqueca!

"Configuragdo sem fios” estd completa. Mio se esqueca de repor as definigdes
aotiginais de rede serm fios do seu computador

Certifique-se de que repde as seguintes definigdes
Modo de Comunicagao (Infra-estrutura / Ad-hoc)
Canal (1-14) (se aplicavel)

Mome da Rede (3510 f ESSID)
Métodn de Autenticagéo (Sisterna aberto f Chave. )
Modao de Encriptagdo (Nenhum £ WEP / Outro L)

Chave de Encriptagén
Depois de repor as definiges do seu computador, clique erm "Seguinjs”
continuar,
[VIa/erficadn & confirmadn:
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@ Vocé concluiu a configuragao de rede sem fios. Clique em Concluir. Se vocé quiser continuar
instalando drivers e software necessarios para operar seu dispositivo, escolha Instalagao do
MFL-Pro Suite a partir do menu do CD-ROM.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informacéo Importante

/‘i\ Por favor confirme abaixa, antes de clicar em “Concluir®
[
e
Se quiser continuar a instalagéo dos controladores e do software necessario para o

funcionamento do seu dispositivo, prima "Concluir® para fechar este ecrd e seleccione
"Instalagéa de MFL-Pro Suite" a partir do meny CO-ROM

[¥]iverificadn e confirmado

< Anterior Concluit Cancela
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Configuracao com um ponto de acesso que aceite
SecureEasySetup™

Para Windows® 2000/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o
reset das configuragdes LAN antes de redefinir as configuragdes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0
para Conf. Fabrica, Reset e escolha Sim para aceitar a alteracdo. A maquina sera reinicializada
automaticamente.

0 Ligue a maquina conectando o cabo a tomada.

9 Pressione Menu, 7, 2, 6. Usando A ou ¥ selecione Ativada e pressione OK.

AV oo O

@ Ligue seu computador.

Observagéo

Antes da configuragéo, se vocé estiver utilizando um software de Firewall pessoal, desabilite-o. Quando
vocé tiver certeza de que pode imprimir apds a instalagao, reinicie o seu software de Firewall pessoal.

9 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer a tela do nome do modelo, escolha
sua maquina. Se aparecer a tela de idiomas, escolha seu idioma.

@ Aparecera o menu principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

2 Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Menu superior

Menu superior

Instalar outros controladores ou utilitérios

@ Documentagao
/ Registo online

§ Brother Solutions Center

E Informagdes sobre pegas

| [#) comgir MFL-Pro Sule

9  Anterior
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Observagéo
Se esta janela ndo aparecer, use o Windows® Explorer para executar o programa start.exe a partir da
pasta raiz do CD-ROM da Brother.

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

2 Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Controlator da IMpressora (APEnas, o Lid. Redey
BRAdmin Light
Driver Deployment iizard

@ ©&Rdmin Professional

9  Anterior

Informagéo Importante

/ _*\ Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Sequinte”.
(
L]

Werifique que as configuragdes de rede do seu aparelho estdo definidas para "LAN cablada”
(Wired LAN)

Prima "Menu”, e seleccione "LAN", "Interface Rede”, e "LAMN cablada” (Wired LAN) no painel
de controlo do aparelho

Consulte 0 "Guia de Instalagdo Réapida” do aparelho para configurar esta definigdo.

< Anteriar ' Sequinte > ' Cancelar

@ Faca a selegéo a seguir e clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo Sem Fios

Como deseja configurar o seu computador e as configuracdes do dispositivo serm fios?

3 Manual
Esta seleccdo guiard através da instalagdo sem fios pass 50

(®)Gostaria de usar a funcao SecureFasySetup™ do meu p|nto Secure
. Setup’
() Gostaria de usar a funcdo AOSE™ (AirStation One-Touch .
Secure Systern) do meu ponto de acesso para configurar l))
o meu dispositivo serm fios 3
AOSS

®
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@ Confirme a mensagem na tela e clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo com SecureEasySetup™

Se o seu ponto de acesso suporta SecureEasySetup™.
Deve assegurar-se do seguinte:

1. 0 seu ponto de acesso sem fios suporta Secure
SecureEasySetup™
Setup
2. Pode ter acesso & docurmentacdo fornecida com o ponto _w e

de acesso e 0 seu dispositivo \ |

< Anterior [ Eeqines J)[ Concela

@ Consulte o manual de instru¢gdo que vem com seu ponto de acesso para configurar o modo
SecureEasySetup™ de seu ponto de acesso.

m Coloque a maquina no modo SecureEasySetup™.
Pressione Menu, 7, 2, 3 para SecurEasySetup e pressione OK.

7 ~
Observagao
Se o display mostrar Falha na Conexdo, tente novamente.

@ Clique em Concluir.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracdo com SecureEasySetup™

Siga 0s passos seguintes

PASS0 1 : e

Configure o seu dispositive para o modo SecureEasySetup™ 5 o S

Consulte 0 manual de instrugties fornecido com o dispositiva 2 &
===

PASS0 2

Configure o seu dispositivo para o modo SecureEasySetup™ ] <2
Consulte o manual de instrugdes formecido com o seu ponto |
de acesso. :

Se durante a confiqurag&o tiver algurm problema, cologue
provisoriamente o seu aparelho perto do ponto de acesso sem fios

o ]{ e

@ A configuracao esta concluida. Reposicione a maquina em um local que esteja dentro da faixa de seu
ponto de acesso.

@ Vocé concluiu a configuragéo de rede sem fios. Se vocé quiser continuar instalando drivers e software
necessarios para operar seu dispositivo, escolha Instalagao do MFL-Pro Suite a partir do menu do CD-ROM.
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Configuragao no modo Ad-hoc

Para Windows® 2000 Professional/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o
reset das configuragcdes LAN antes de redefinir as configuragdes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0
para Conf. Fabrica, Reset e escolha Sim para aceitar a alteracdo. A maquina sera reinicializada
automaticamente.

0 Ligue a maquina conectando o cabo a tomada.

9 Pressione Menu, 7, 2, 6. Usando A ou ¥ selecione Ativada e pressione OK.

B o " A; oy CIK

@ Ligue seu computador.

Observagéo

Antes da configuragéo, se vocé estiver utilizando um software de Firewall pessoal, desabilite-o. Quando
voceé tiver certeza de que pode imprimir apds a instalagao, reinicie o seu software de Firewall pessoal.

9 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer a tela do nome do modelo, escolha
sua maquina. Se aparecer a tela de idiomas, escolha seu idioma.

@ Aparecera o menu principal do CD-ROM. Cliqgue em Instalar outros controladores ou utilitarios.

2 Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Menu superior

28 _instalacsio de MFL-Pro Suite

@ Instalar outros controladores ou wtiitérios

@ Documentacéo
# Registo online

«) Brother Solutions Center

E Informagdes sobre pecas

| [#) comgir MFL-Pro Sule

9  Anterior

Observagéo

Se esta janela ndo aparecer, use o Windows® Explorer para executar o programa start.exe a partir da
pasta raiz do CD-ROM da Brother.
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

MFL-Pro Suite sem PaperPortiThi115E

BRAdmin Light
Driver Deployment Wizard

@ ©&Rdmin Professional

9  Anterior
ather Indusiries Lig, All ghts reserv

ﬂ Leia a Informacéao Importante e clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informagéo Importante

f i\ Par favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Seguinte”.
(
L]

Werifique que as configuragdes de rede do seu aparelho estdo definidas para "LAN cablada”
(Wired LAN)

Prima "Menu”, e seleccione "LAN", "Interface Rede”, e "LAMN cablada” (Wired LAN) no painel
de controlo do aparelho

Consulte 0 "Guia de Instalagdo Réapida” do aparelho para configurar esta definigdo.

ferificadn & conirmads

< Anteriar ' Seguinte > ' Cancelar

9 Escolha Manual e clique em Seguinte.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Configuracéo Sem Fios

Corno deseja configurar o seu computador e as configuractes do dispositive sem fios?

(& Manual
Esta seleccdn guiard através da instalagdo sem fios passo a passo

) Gostaria de usar a funcdo SecureEasySetup™ do meu ponto
de aceseo para configurar o meu dispositivo sem fios

(O Gostaria de usar a fungdo AOSS™ (AirStaticaOne-Touch
Secure System) do meu ponto de acesso pS
o meu dispositivo serm fios
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Escolha Nao estou em condigdes de ligar meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo
de rede. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracdo Sem Fios

A maneira mais segura de configurar o seu aparelho é liga-lo a uma rede com fios com um cabo
de rede padrdo. Em sequida, pode configurar as suas definicies de rede e remover o cabo de
rede

(O Eu posso ligar termporariamente o meu dispositivo ao meu [

ponto de acesso com um cabo de rede.

@Nao estou em condigoes de ligar o dispositivo ao meu ’

jponto de acesso com um cabo de rede.
<tnteio | | [Seaqun=> || Caneeln |

@ Escolha Este computador tem capacidade para rede sem fios e certifique-se de que Estou a utilizar
um ponto de acesso no modo infra-estrutura ndo estd marcado. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo Sem Fios

Também pode usar a funcionalidade de rede sem fios do seu computador para configurar o seu
dispositivo

Seleccione a opcdo gue melhor descreve a configuracéo sem fios do seu computador.

(%) Este computador tem capacidade para redes sem fios 8 v.:- '\'@-"":\
[CEstou a utilizar urn ponto de acesso no modo -y ))) _L
S

infra-estrutura

) Este computadar utiliza umn cabo de rede para ligar-se a

uma rede sem fins I§
_—

< Anterior Seguinte > Cancelar
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

m Vocé precisa alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios do seu computador. Siga as
instrucdes que aparecem na tela. Certifique-se de tomar nota de todas as configuragdes, tais como
SSID ou canal de seu computador. Vocé precisara delas para retornar seu computador as
configuragdes de rede sem fios originais.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Altere as definicdes de Rede sem Fios
do computador

Para configurar manualmente a rede sem fins desds este computador, terd gue temporariaments
alterar as definicdes de Rede sem Fios deste computador,

Antes de continuar, anote as actuais definigiies de rede sem fios.
Em patticular, anote as seguintes

Modo de Comunicagéo (Infra-estrutura / Ad-hoc)

Canal (1-14) (se aplicével) _r)
Mome da Rede (S50 / ESSID) b
Meétodo de Autenticagéo (Sistemna aberto / Chave..) ,-;-.’
Modo de Encriptagdo (Nenhum /S WEP / Outro ) H

Chave de Encriptagao

Para mais informagdes contacte o seu administrador de rede ou consulte o manual de
computador.
Clique em "Seguirte” para continuar.

pr——
< Anterior | Sequinte > Cancelar

Item Registre as configuracdes atuais do computador sem fios

Modo de comunicagao:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:

(Sistema Aberto/Chave Compart./WPA-PSK/WPA-
PSK2/LEAP)

Encriptacéo:

(Nenhum/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:

@ Para se comunicar com uma maquina para rede sem fios n&o configurada, altere temporariamente as
configuragdes de rede sem fios no seu computador para ficar de acordo com as configuragdes default
da maquina mostradas na tela. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Alterando as definigcdoes de Rede sem
Fios do computador

Para comunicar com o equiparmento ndo configurado na rede sem fios, por favor altere as
definigies da rede sem fins neste computador da seguinte maneira

Modo de Comunicacdo. Ad-hoc i —

re
Canal: 11 (se aplicével) )
Mome da Rede (SSID)™ SETUP
Modo de Encriptagéio;  Nenhuma 5

™ Sensivel & mailisculas e mindsculas

Para mais informacgdes contacte o seu administrador de rede ou

congulte o manual do computadar. @( “:‘

Quando as definiciies de rede sem fios estiverem configuradas,
cligue em "Seguinte” para cantinuar,
[#I%erificado & confirmado

< Anterior H Seguinte » ]I Cancelar
P —
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

Observacgao

» Se aparecer uma mensagem para reiniciar seu computador depois de alteradas as configuragdes de rede
sem fios, reinicie seu computador e, em seguida, volte a etapa 4 e continue com a instalagdo ignorando
as etapas 9, 10 e 11.

» Para usuarios do Windows Vista™:
Vocé pode alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios no seu computador, seguindo as
etapas abaixo:

1

2
3
4

(3]

Clique em Iniciar e depois em Painel de controle.
Cliqgue em Rede e Internet e depois no icone Centro de Rede e Compartilhamento.
Clique em Conectar-se a uma rede.

Vocé pode ver na lista o0 SSID da maquina para rede sem fios. Escolha SETUP e clique em
Conectar.

Cliqgue em Conectar assim mesmo e depois em Fechar.
Clique em Exibir status da Conexao de rede sem fio (SETUP).

Clique em Detalhes... e verifique os Detalhes da Conexao de Rede. Pode levar alguns minutos
para que a alteragéo do endereco IP 0.0.0.0. a 169.254 .x.x seja mostrada na tela (onde x.x. sdo
nameros entre 1 e 254).

- Para usuarios do Windows® XP SP2:
Vocé pode alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios no seu computador, seguindo as
etapas abaixo:

1

2
3
4

Clique em Iniciar e depois em Painel de controle.
Clique no icone Conexoes de Rede e Internet.
Clique no icone Conexdes de Rede.

Faca a escolha e clique com o botao direito em Conexdo de Rede Sem Fios. Clique em Exibir
redes sem fio disponiveis.

Vocé pode ver na lista o0 SSID da maquina para rede sem fios. Escolha SETUP e clique em
Conectar.

Verifique o status da Conexao de rede sem fio. Pode levar alguns minutos para que a alteragdo do
endereco IP 0.0.0.0. a 169.254 .x.x seja mostrada na tela (onde x.x. sdo numeros entre 1 e 254).
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Aparece a lista a seguir. Se a lista estiver em branco, verifique se a maquina esté ligada e depois clique
em Actualizar. Escolha a maquina que deseja configurar e clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Dispositivos sem fios disponiveis

Faram encontrados varios dispositivos sem fios
Seleccione o dispositive que pretende configurar e cligue em "Seguinte”

EREarrrorry
EBRM_}0oo0 192000192

Actualizar

(_!) Awiso importante:

Se ndo aparecer nenhum dispasitiva e tiver uma firewall pegsog
i P
i

T T
HARRTO PRGN

activa. Desactive a firewall & clique no hot&o Actualizar
pesguisar novamente na rede sem fios

Anywhere

< Anterior ([ Seguinte >

I Cancelar ]

Observagéo

O nome de né default da NC-xxxx (onde “xxxx” € o nome do seu modelo) & “BRWxxxxxx” (onde “Xxxxxx”
corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

@ O assistente ira procurar as redes sem fios disponiveis a partir de sua maquina. Escolha a rede Ad-hoc
que deseja associar a maquina e depois clique em Seguinte.
Se nenhuma rede sem fios Ad-hoc estiver disponivel, vocé precisa criar um nova rede sem fios. Va para

a etapa @.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc & qual estard associado o dispositivo.

Actualizar

cligue no botdo "Adicionar” para especificar manualmgnize

narme da rede.

| Nome (5510Y Canal Modo de comunicagdo sem fins | Sinal
e fm 1 O A e for Al o P A —

' =968 HELLO B B02.11h (11Mbps) -
e MOLLUZ p2 Uz, 11 e vIopE ) ——

1962 panto de
acesso f
Estacdo base

Se o ponto de acesso ou o nome da rede Ad-hoc nédo aparef’

S9¢5 Rede Ad-hoc

[

< Anterior | Seguinte >

' Cancelar ]
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

Observagéo

» Se sua rede Ad-hoc nao estiver transmitindo o nome SSID e nao aparecer na lista, vocé pode adiciona-
la manualmente ao clicar no botdo Adicionar. Siga as instru¢des na tela para inserir o Nome (SSID) e o
numero do Canal.

» Se alista estiver em branco, verifique se a maquina esta dentro da faixa para comunicagao sem fios. Em
seguida, cliqgue em Actualizar.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Nome da rede sem fios

Configure 0 nome da rede sem fios & qual estard associado o dispositive

Home (SSID) [ WLAN ]

[]Rede Ad-hoc sem ponto de acesso

< Anteror_(_Sequrte > ) Cancelar ]
N ——

@ Se a sua rede néo estiver configurada para Autenticagdo e Encriptacdo, aparecera a tela a seguir. Para
continuar a configuragéo, clique em OK e va para a etapa ®.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

ATENGAO!

MNorme (35100 WwiLAN

Esta rede sem fios ndo é segura. Néo estd a
utilizar urn sisterna seguro de autenticacéo e
de encriptagdo

Pretende continuar 2 oA -do?

Cancelar
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticacéo e Encriptagao, aparecera a tela a seguir. Quando
vocé configurar a maquina Brother para rede sem fios, vocé devera assegurar que esta maquina esta
configurada de forma correspondente as configuragdes de Autenticacao e Encriptacdo da sua rede sem
fios existente. Escolha o Método de autenticagao e Modo de encriptagao a partir de suas listas
suspensas. Em seguida, insira a Chave de rede e clique em Seguinte. Va para a etapa @®.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Método de autenticacdo e modo de
encriptagao

Configure 0 método de autenticacéo e o modo de encriptagéo
Mame (S5I10): WLARN
Método de autenticagéo Sistema aberto b

Modo de encriptagén WEP B

Chavederede =000 eeeces

Confirmar chave de rede | eeees
’

T (T |

Observagéo
» Se quiser configurar mais de uma chave WEP, clique em Avangado.

» Se nao souber as configuragdes de Autenticagdo ou Encriptagcéo, entre em contato com o administrador
de sua rede.

@ Insira o novo nome SSID e escolha o Método de autenticagao e Modo de encriptagao a partir de suas
listas suspensas. Em seguida, insira a Chave de rede e clique em Seguinte.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Definigoes de rede sem fios

Especifigue o nome da rede sem fios:

Home (S5ID) HELLO

Canal 1 -

Métndo de autenticagdo Sisterna aberto v

Modo de encriptagén Menhurm b

[ Seguinte = ] Cancelar ]

Observacgao

Se nao souber as configuragées de Autenticagao ou Encriptacéo, entre em contato com o administrador
de sua rede.
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Clique em Seguinte. As configuragbes serdo enviadas para sua maquina. As configuracdes
permanecerao inalteradas se vocé clicar em Cancelar.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Confirmacao das definicdes da rede
sem fios

Clique ern "Sequinte” para activar as seguintes definigiies no dispositivo:

Dizpositivo de desting = BRW 30000000000

Enderego IP lAutomético
Modo de comunicagdes d-hoc (Canal 1)
Home (S3I0) HELLO

Método de autenticagén Sistema aberto
Modo de encriptagio WEP

[ Irnprirnir pégina de teste apds activagio das definigies? 1

<anterior [ Seguinte > || Cancelar |
———)

7 =
Observagao
Se vocé quiser inserir manualmente as configuragées do endereco IP de sua maquina, clique em Alterar
enderec¢o IP e insira as configuragdes do endereco IP de sua rede.

@ Para comunicar-se com o dispositivo sem fios configurado, vocé devera ajustar seu computador para usar
as mesmas configuragdes de rede sem fios. Altere manualmente na tela as configuragdes de rede sem fios
no seu computador para corresponder as configuragdes de rede sem fios da maquina. Clique em Seguinte.
(As configuragbes mostradas na tela sdo apenas para exemplo. Suas configuragdes ndo serdo as mesmas).

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Alterando as definicdes de Rede sem
Fios do computador

Para comunicar com o equipamento configurado na rede sem fios, este computador terd que

estar configurado na mesma definigdo da rede sem fios:

Por favor aplique manualmente as seguintes definicies da rede sem fios no seu computador:
Modo de Cormunicagde:  Ad-hoc . -

Ve
Canal: 1 (se aplicdvel) j
Nome da Rede (S5I0)° HELLO 7
Métado de Autenticagén:  Sisterma aberto 4.:45‘
Modo de Encriptagéo: WEP —

Chave WEP: }X0&
* Sensivel a maidsculas e mindsculas

Para mais informacdes contacte o seu administrador de rede ou 1 @( .
consulte o ranual do computadar == ‘

=) 3
Quando as definigdes de rede sem fios estiverem configuradas,
cligue erm "Seguinte” para continuar.
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Configuragéo de rede sem fios para Windows®

@ Vocé concluiu a configuragao de rede sem fios. Clique em Concluir. Se vocé quiser continuar
instalando drivers e software necessarios para operar seu dispositivo, escolha Instalagao do
MFL-Pro Suite a partir do menu do CD-ROM.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informacéo Importante

/‘i\ Por favor confirme abaixa, antes de clicar em “Concluir®
[
e
Se quiser continuar a instalagéo dos controladores e do software necessario para o

funcionamento do seu dispositivo, prima "Concluir® para fechar este ecrd e seleccione
"Instalagéa de MFL-Pro Suite" a partir do meny CO-ROM

[¥]iverificadn e confirmado

< Anterior Concluit Cancela
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Configura%éo de rede sem fios para
Macintosh

As instrugdes a seguir irdo instalar sua maquina Brother em um ambiente de rede usando o aplicativo
instalador automatico da Brother para Macintosh® incluido no CD-ROM fornecido com a maquina.

Vocé pode também configurar sua maquina usando o painel de controle da maquina, o que recomendamos
fazer. Vocé pode encontrar as instrugdes no Guia de Configuragdo Rapida fornecido ou consultar
Configuragdo de sua maquina para uma rede sem fios na pagina 20.

Configuragcao no modo Infra-estrutura

Para Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o reset
das configuragdes LAN antes de redefinir as configuragbes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0 para Conf .
Fabrica, Reset e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina sera reinicializada automaticamente.

o Ligue a maquina conectando o cabo a tomada.

9 Pressione Menu, 7, 2, 6. Usando A ou ¥ selecione Ativada e pressione OK.

= Bl

® Ligue seu Macintosh®.
0 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.

@ Clique duas vezes no icone Utilities e depois em Wireless Device Setup Wizard.

rB 06 s MFL=Pro Suite =

Start Here OSX l Presto! PageManager

Documentation

LurTe | TP

Brother Solutions Center On-Line Registration
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Configuracéo de rede sem fios para Macintosh®
@ Leia a Important Notice (Informagao Importante) e clique em Next.

0.6

Wireless Device Setup Wizard i
Important Notice

; ’* Please confifm the setting below before dlicking "Next”.
|
.

Please make sure that your machine’s wireless network setting is set to "On".
Press "Menu”, "LAN", “"WLAN", “WLAN Enable”, and select "On" from the control panel of the
machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide" for more information about how to canfigure
this setting.

™ Checked and confirmed.

===
Escolha Manual e clique em Next.

‘8600

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How do you wish to configure your computer and the wireless device settings?

@ Manual

This selection will guide you through the wireless installer step by step.

) 1 like to Use the SecureEasySetup™ function of my
 access point ta configure my wireless davice.

(" <Back \f Cancel )
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Configuracéo de rede sem fios para Macintosh®

@ Para efetuar a configuragéo, recomendamos conectar temporariamente seu dispositivo Brother para
rede sem fios diretamente a uma porta livre em seu ponto de acesso, hub ou roteador utilizando um
cabo de rede.

B Se vocé puder conectar temporariamente com um cabo de rede:

Escolha I’'m able to temporarily connect my device to my access point with a network cable
(Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede)
e depois cliqgue em Next.
Va para a etapa @.

B Se vocé nao tiver um cabo de rede ou ndo conseguir conectar temporariamente o dispositivo Brother
para rede sem fios ao seu ponto de acesso:

Escolha I’'m not able to connect my device to my access point with a network cable (Nao
posso conectar meu dispositivo ao ponto de acesso utilizando um cabo de rede) e depois clique em
Next.

Va para a etapa @.

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ((‘ (’(‘?ﬂ)) )

The most secure way to configure your device is to connect it to your wired network with a standard netwark
cable. You can then configure its wireless settings and remove the network cable.

[Q I'm able to temporarily connect my device ta my access point with

= 2 network cable = — 1

~, I'm not able to connect my device to my access point with 2

' network cable.

@ —= 4 Cancel )

@ Conecte o dispositivo Brother para rede sem fios ao ponto de acesso usando um cabo de rede e clique
em Next. Va para a etapa @.

[r—
® Wireless Device Setup Wizard

Connecting Your Device and Access Point ( (, (E?’))

Please connect your access point to the device using a standard network cable and click "Next".

[ Idon have a network cable.

= «
S .

<Back Next > Cancel
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Configuracéo de rede sem fios para Macintosh®

@ Se vocé escolher This computer has wireless capability (Este computador tem capacidade para rede
sem fios), marque | am using an access point in infrastructure mode (Estou utilizando um ponto de
acesso no modo infra-estrutura) e depois clique em Next. Va para a etapa @.

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

You can also use the wireless capability of your computer to configure your device,
Please select the option that best describes your wireless computer setup.

[ ) This computer has wireless capability.

# 1 am using an access paint in infrastructure mode. __v. » ]

¢ This computer uses a network cable ta connect to the

~ wireless network. [ |
o
-

4

@ e () (o

Se vocé estiver usando um computador com conexao cabeada, escolha

This computer uses a network cable to connect to the wireless network (Este computador utiliza
um cabo de rede para se conectar a uma rede sem fios), vocé devera fazer as configuragdes de rede
sem fios a partir do painel de controle. Clique em Finish (Concluir) e siga as instru¢des na tela para
concluir a configuragdo. Consulte Utilizando o Assistente de Configuragdo do painel de controle

na pagina 26.

Wireless Device Setup Wizard

Control Panel Settings

Using the contral panel of your device. Please configure the

correct wireless settings. ﬁb\ 2
G-
Please contact your system administrator and also refer to the : ‘é"

“Quick Setup Guide” supplied with the device.

@ ( <Back )| @ wmisne®) |  cancel )

If you would like to continue installing the drivers and software
necessary for operating your device, please press "Finish” to
close this screen and select "Start Here OSX” from CD-ROM
menu.
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Configuracéo de rede sem fios para Macintosh®

m Vocé precisa alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios do seu computador. Siga as
instrucdes que aparecem na tela. Certifique-se de tomar nota de todas as configuragdes, tais como

SSID ou canal de seu computador. Vocé pre
configuragdes de rede sem fios originais.

806

cisara delas para retornar seu computador as

Wireless Device Setup Wizard

Changing the Computer's Wireless Settings ( (r (-(j'))

To manually configure the wireless device from this computer, you must temporarily change the
current wireless settings of this computer.

Before continuing, please make a note

In particular, please note the following:

Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc)

Channel(1-14) (if applicable)
Network Name (SSID /ESSID)

Authentication Method (Open System / Shared Key)
Encryption Made (None / WEFP / Other ..)

Encryption Key

Please contact your network administrator or refer to your computer's user's gu

information.

Click "Next" to continue.

of the current wireless network settings.

a )
e
"

j—

w

<Back Cancel

Item

Registre as configuracdes atuais do computador sem fios

Modo de comunicagao:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:
(Sistema Aberto/Chave Compart./WPA-PSK/WPA-
PSK2/LEAP)

Encriptacéo:
(Nenhuma/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:

®

Para se comunicar com uma maquina para rede sem fios n&o configurada, altere temporariamente as

configuragdes de rede sem fios no seu computador para fazer a correspondéncia com as configuragoes
default da maquina mostradas na tela. Clique em Next.

806
Changing the Computer's Wi

Wirele

To communicate with the un-configured
computer to the following:

Communication Mode
Channel
Network Name (SSID)" :
Encryption Mode :

* Case sensitive

Please contact your network administrator or refer to your
compulter's user's guide for more information,

When you have configured the wireless
“Next" to continue.

™ Checked and confirmed

<Back

ss Device Setup Wizard

reless Settings (

wireless device, please change the wireless settings on this

Ad-hoc £ }
11 (ifapplicable) i
SETUP id
None M
NG
= 8

network settings, click

Next>

Cancel
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Configuracéo de rede sem fios para Macintosh®

@ Aparece a lista a seguir. Se a lista estiver em branco, verifique se 0 ponto de acesso e a maquina estao
ligados e depois clique em Refresh. Escolha a maquina que deseja configurar e clique em Next.

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Devices ( ( ( (.(jf)y

More than one Wireless Device was found.
Select the device you wish to configure and click "Next".

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA e ton
((Brwsoocooconcon: 192.0.0.192 HRKOHO00KKK Brother MFG000C Anvwhere )
BRN_XXXXXX  192.0.0.182 KOGEO0KAK Brother MEGA000C Anywhers

Refresh

(y Impontant Notice:
If no devices appear and you're running a personal firewall. Please disabg irewall
and click the Refresh button to re-search the wireless network.

Help < Back Next> Cancel

Observagéo

O nome de n6 default da NC-xxxx (onde “xxxx” € o nome do seu modelo) & “BRNxxxxxx” ou “BRWxxxxxx”
(onde “xxxxxx” corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

@ O assistente ira procurar as redes sem fios disponiveis a partir de sua maquina. Escolha o ponto de
acesso que deseja associar a maquina e depois clique em Next.

[ ——
enn Wireless Device Setup Wizardri’

Available Wireless Networks ( / (_(j’)}

Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with

Name (SSID) Channel Wireless Mode Signal
( 9 CEIHELLO 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) " ]
e = T =
remr— % #3 Access Point/ 4 ¢80 Ad-hoc Network

Base Station

Add If the access point or Ad-hoc network name doesn't appear, clig Add”
—————— button to manually specify the network name.

Help < Back Next> Cancel
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Observagéo

» Se 0 seu ponto de acesso estiver definido para nao transmitir o SSID, vocé podera adiciona-lo
manualmente ao clicar no botdo Add (Adicionar). Siga as instru¢ées na tela para inserir o Name (SSID)
e o numero do Channel (canal).

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso se encontra energizado e esta transmitindo
0 SSID, e depois veja se a maquina e o ponto de acesso estdo dentro da faixa para a comunicagdo sem
fios. Em seguida, clique em Refresh.

* "SETUP" é o SSID default da maquina. Nao escolha este SSID.

80C Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ( (r (_(}D

Configure the wireless network name that the device will be associated with

Edame(SSIDJ WLAN ]

[ This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Help < Back Next> Cancel

Channel

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticagéo e Criptografia, aparecera a tela a seguir. Para
continuar a instalagao, cligue em OK e va para a etapa @.

— —————
en Wireless Device Setup Wizard

¥ P
| b ATTENTION!

Name (SSID) : WLAN

This Wireless Network is not secure. It is not using secure authentication and
encryption.

Do you want o continue setup? 1

CK Cancel

64



Configuracéo de rede sem fios para Macintosh®

@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticacéo e Encriptagao, aparecera a tela a seguir. Quando
vocé configurar a maquina Brother para rede sem fios, vocé devera assegurar que esta maquina esta
configurada de forma correspondente as configuragdes de Autenticacao e Encriptacdo da sua rede sem
fios existente. Escolha o Authentication Method (Método de autenticacéo) e Encryption Mode (Modo
de encriptagado) a partir de suas listas suspensas. Em seguida, insira a Network Key (Chave de rede)
e clique em Next.

re 06 Wireless Device Setup Wizard

Authentication Method and Encryption Mode ( C ,?

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN
Authentication Method Open System Ej
Encryption Mode WEP 2
Network Key [rewr
Confim Networkkey """ l
Advanced
Help <Back Next> Cancel

Observagéo
+ Se quiser configurar mais de uma chave WEP, clique em Advanced (Avancado).

» Se nao souber as configuragdes de Autenticagdo ou Encriptagcéo, entre em contato com o administrador
de sua rede.

@ Clique em Next. As configuracdes seréo enviadas para sua maquina. As configuragcbes permanecerao
inalteradas se vocé clicar em Cancel.

'6 (&) 0 Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Settings Confirmation ( (r ((j’))

Click "Next" to submit following settings to the device

Target Device = BRWXXOCKOOCOOK
IP Address Auto Change IP Address
Communication mode Infrastructure
Name (SSID) WLAN
Authentication Method Open System
Encryption Mode WEP
E Print test page after submitting settings?
Help < Back Next > Cancel

Observacao

Se vocé quiser inserir manualmente as configuragdes do endereco IP de sua maquina, clique em
Change IP Address (Alterar endereco IP) e insira as configuragbes do endereco IP de sua rede.
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@ Siga as instrugdes que aparecem na tela.

B Se vocé tiver escolhido I’'m able to temporarily connect my device to my access point

with a network cable (Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso
com um cabo de rede) na etapa @:

Desconecte o cabo de rede entre seu ponto de acesso (hub ou roteador) e a maquina e clique em
Next. Va para a etapa @.

‘@06 Wireless Device Setup Wizard

Disconnecting Your Device and Access Point ( (f (@

Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next".

.;_/ «»
._i_;\”\ o~ a—

B Se vocé tiver escolhido This computer has wireless capability (Este computador tem capacidade
para rede sem fios) na etapa @:

Usando a informagéo que vocé gravou em @, retorne as configuragdes de rede sem fios do seu
computador para suas configuragdes originais. Clique em Next.

'8 (&) ﬂ Wireless Device Setup Wizard

Please Remember! ( (’ (ﬁ?’)?

“Wireless Setup” is now complete. Remember 1o restore your computer wireless
settings 1o their original settings.

Please make sure you restore the following settings:

Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc)

Channel (1-14) (if applicable)

Network Name (SSID /ESSID)

Authentication Method (Open System / Shared Key / Other ..)
Encryption Mode (None / WEP / Other ..}

Encryption Key
Once you have restored your computer settings, click "Next” to continue.
™ Checked and confirmed

@ Vocé concluiu a configuragéo de rede sem fios. Clique em Finish. Se vocé quiser continuar instalando

drivers e software necessarios para operar seu dispositivo, escolha Start Here OSX a partir do menu
do CD-ROM.

alala) Wireless Device Setup Wizard

Important Notice G/‘ C(j’)?

»‘ Please confirm below before dlicking “Finish".

If you would like to continue installing the drivers and software necessary for oper:

ating your
device, please press “Finish" to close this screen and select *Start Here OSX" from CD-ROM
menu,

# Checked and confirmed.

@ Fnish ) ( Cancel )
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Configuragao com um ponto de acesso que aceite
SecureEasySetup™

Para Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o
reset das configuragdes LAN antes de redefinir as configuragdes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0
para Conf. Fabrica, Reset e escolha Sim para aceitar a alteragao. A maquina sera reinicializada
automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina conectando o cabo a tomada.

9 Pressione Menu, 7, 2, 6. Usando A ou ¥ selecione Ativada e pressione OK.

@ Ligue seu Macintosh®.
@ Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.

@ Clique duas vezes no icone Utilities e depois em Wireless Device Setup Wizard.

‘@06 &3 MFL-Pro Suite Pl

Start Here OSX l Presto! PageManager

o

L3

Documentation

@ @

HTTE HTTP

Brother Solutions Center On-Line Registration

P
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@ Leia a Important Notice (Informagao Importante) e clique em Next.

0.0.0 Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (({/ L(j”)?

i‘\ Please confirm the setting below before clicking "Next".
(
°

Please make sure that your machine’s wireless network setting is set to "On".
Press "Menu”, "LAN", "WLAN

: ", “WLAN Enable”, and select *On" from the control panel of the
machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide" for more information about how to canfigure
this setting.

# Checked and confirmed. \

i

0 Facga a selegéo a seguir e clique em Next.

‘o0 Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

¢

Haw do you wish to configure your computer and tha wirelass device settings?

© Manual

This selection will guide you through the wireless installer step by step,

@ I like ta usa the SecureEasySetup™ function of my

access point to configure my wireless device. @ Secure
Setup’

( <Back \f Cancel )

@

@ Confirme a mensagem na tela e clique em Next.

Nsals) Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™ 6/ ((‘?) ’

If your access point supports SecureEasySetup™.
Secure
Setup

Please ensure the follawing:

1. Your wireless access point supports SecureEasySetup™.

2. You have access to the documentation supplied with the access
point and your device.

@

@ Consulte 0 manual de instrugdo que vem com seu ponto de acesso para definir o modo
SecureEasySetup™ de seu ponto de acesso.
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@ Coloque a maquina no modo SecureEasySetup™.
Pressione Menu, 7, 2, 3 para SecurEasySetup e pressione OK.

Observagéo
Se o display mostrar Falha na Conexdo, tente novamente.

m Clique em Finish (Concluir).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™ ((r (,(j) ,

Follow the steps below.

STEPL:

Set your device to SecureEasySetup™ mode Q\
Refer ta the instruction manual that came with your device. ‘o :I -

STEP2 |
Set your access point to SecureEasySetup™ mode. Refer o 1
the instruction manual that came with your Access point.

If you encounter a problem during setup, temporarily place your machine closer to the
wireless access point.

@ ( <Back | 6 Fnish® | cancel )

@ A configuracao esta concluida. Reposicione a maquina em um local que esteja dentro da faixa de seu
ponto de acesso.

@ Vocé concluiu a configuracéo de rede sem fios. Se vocé quiser continuar instalando drivers e software
necessarios para operar seu dispositivo, escolha Start Here OSX a partir do menu do CD-ROM.
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Configuragao no modo Ad-hoc

Para Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

IMPORTANTE

Se vocé tiver definido anteriormente as configuragdes de rede sem fios da maquina, vocé devera fazer o
reset das configuragcdes LAN antes de redefinir as configuragdes de rede sem fios. Pressione Menu, 7, 0
para Conf. Fabrica, Reset e escolha Sim para aceitar a alteragao. A maquina sera reinicializada
automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina conectando o cabo a tomada.

9 Pressione Menu, 7, 2, 6. Usando A ou ¥ selecione Ativada e pressione OK.

TR e

[Selec. AV -::;n.:J Hr
@ Ligue seu Macintosh®.

@ Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.

@ Clique duas vezes no icone Utilities e depois em Wireless Device Setup Wizard.

‘@06 &2 MFL-Pro Suite (=M

Start Here OSX l Presto! PageManager

L3
Utilities Documentation
@ @
LHTTR| LHTTR |
Brother Solutions Center On-Line Registration

)
¥
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@ Leia a Important Notice (Informagao Importante) e clique em Next.

0.0.0 Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (({/ L(j”)?

i‘\ Please confirm the setting below before clicking "Next".
(
°

Please make sure that your machine’s wireless network setting is set to "On”.
Press "Menu®, "LAN’, ", "WLAN Enable”, and select “On" from the control panel of the
machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide" for more information about how to canfigure
this setting.

# Checked and confirmed. \

===
0 Escolha Manual e clique em Next.

‘8600 Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ( / (("?‘D

Haw do you wish to configure your computer and the wireless device settings?

@ Manual

This selection will guide you through the wireless installer step by step.

) 1 like to Use the SecureEasySetup™ function of my

*~ access point to configure my wireless device.

( <Back \f Cancel )

@

@ Escolha I’'m not able to connect my device to my access point with a network cable (N&o estou
em condigbes de ligar meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede). Clique em Next

Wslala) Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

The most secure way to configure your device is to conect it to your wired network with a standard network
cable. You can then configure its wireless settings and remove the network cable

~ I'm able ta temporarily connect my device to my access paint with
' a network cable.

@ !'m not able to connect my device to my access paint with a
network cable.

@

i Cancel )

7



Configuracéo de rede sem fios para Macintosh®

@ Escolha This computer has wireless capability (Este computador tem capacidade para rede sem
fios), e certifique-se de que | am using an access point in infrastructure mode (Estou utilizando um
ponto de acesso no modo infra-estrutura) ndo esta marcado. Clique em Next.

Setting Up Wireless

Wireless Device Setup Wizard

You can also use the wireless capability of your computer to configure your device
Please select the option that best describes your wireless computer setup

) This computer has wireless capability.
[} 1am using an access point in infrastructure mode.

(~ This computer uses a netwark cable to connect 1o the

' wireless network.

@ Vocé precisa alterar temporariamente as configuragdes de rede sem fios do seu computador. Siga as
instrucdes que aparecem na tela. Certifique-se de tomar nota de todas as configuragdes, tais como
SSID ou canal de seu computador. Vocé precisara delas para retornar seu computador as

configuragdes de rede sem fios originais.

‘800

Wireless Device Setup Wizard

Changing the Computer's Wireless Settings ( (r (-(j')')

To manually configure the wireless device from this computer, you must temporarily change the
current wireless settings of this computer.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.

In particular, please note the following:

Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc)
Channel(1-14) (if applicable)

Network Name (SSID /ESSID) W
Authentication Method (Open System / Shared Key) i
Encryption Mode (None / WEP / Other ..)

Please contact your network administrator or refer to ycurmmpulersusersgu{

Encryption Key

information.
Click "Next" to continue.

e
1

—

<Back Cancel

Next >

Item

Registre as configuracdes atuais do computador sem fios

Modo de comunicagao:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:
(Sistema Aberto/Chave Compart./WPA-PSK/
WPA-PSK2/LEAP)

Encriptacéo:
(Nenhuma/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:
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m Para se comunicar com uma maquina para rede sem fios n&o configurada, altere temporariamente as
configuragdes de rede sem fios no seu computador para fazer a correspondéncia com as configuragoes
default da maquina mostradas na tela. Clique em Next.

(- XoX:)
Changing the Computer's Wireless Settings

Wireless Device Setup Wizard

=

To communicate with the un-configured wireless device, please change the wireless settings on this
computer to the following:

Communication Mode : Ad-hoc
Channel : 11 (ifapplicable) .
Network Name (SSID)* : SETUP i
Encryption Mode : None
* Case sensitive

Please contact your network administrator or refer to your
computer's user's guide for more information.

<Back Next> Cancel

When you have configured the wireless network settings, click
“Next" to continue.

IZ Checked and confirmed

@ Aparece a lista a seguir. Se a lista estiver em branco, verifique se a maquina estéo ligados e depois
clique em Refresh. Escolha a maquina que deseja configurar e clique em Next.

Wireless Device Setup Wizard

(@@=

Available Wi Devi

More than one Wireless Device was found.
Select the device you wish to configure and click "Next".

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaa Drimias T nnntion

UOGO000HHK Brother MEGH000( Anvwhere )

nnnnnnnnnn

((BRWacooooconon 192.0.0.152

BRN_XIGOK 192.0.0,162 SOUCKOHK Brother MFGH00(X. Anywhere

Refresh

( U Important Notice:
- If no devices appear and you're running a personal firewall. Please disabg irewall
and click the Refresh button to re-search the wireless network.

Next> Cancel

Help < Back

Observacao
O nome de né default da NC-xxxx (onde “xxxx” € o nome do seu modelo) & “BRWxxxxxx” (onde “Xxxxxx”
corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

@ O assistente ira procurar as redes sem fios disponiveis a partir de sua maquina. Escolha a rede Ad-hoc
que deseja associar a maquina e depois clique em Next.
Se nenhuma rede sem fios Ad-hoc estiver disponivel, vocé precisa criar um nova rede sem fios. Va para
a etapa @.
:Ya)a) Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Networks

(@

Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with.

Name (SSID) ‘Channel Wireless Mode Signal
1) (ESETUP 802.11big (11Mbps/54Mbps)
119 GEHFLL O [ A02.11bia (11Mbns/B4Mhns) =
(n») ¢EHELLO2 2 B02.11b/g (11Mbps/S54Mbps) - ]
Refresh 0% 3 Access Point / 2960 Ad-hoc Network

Base Station

Add If the access point or Ad-hoc network name doesn't appaar, 2 2 "Add"
—— button to manually specify the network name.

Help < Back

' Next> '

Cancel
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Observagéo

» Se sua rede Ad-hoc nao estiver transmitindo o0 nome SSID e ndo aparecer na lista, vocé pode adiciona-
la manualmente ao clicar no botdo Add (Adicionar). Siga as instrugdes na tela para inserir o Name (SSID)
e o numero do Channel (canal).

» Se alista estiver em branco, verifique se a maquina esta dentro da faixa para comunicagao sem fios. Em
seguida, clique em Refresh.

80C Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ( (r (_(j")')

Configure the wireless network name that the device will be associated with

EIame(SSIDJ WLAN ]

: This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Help < Back Next> Cancel

Channel

@ Se a sua rede néo estiver configurada para Autenticagdo e Encriptacdo, aparecera a tela a seguir. Para
continuar a instalagao, cligue em OK e va para a etapa .

800 Wireless Device Setup Wizard |

| = N
L b ATTENTION!
Name (SSID) : WLAN

This Wireless Network is not secure. Itis not using secure authentication and
encryption.

Do you want to continue setup? l

OK Cancel

@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticacéo e Encriptagao, aparecera a tela a seguir. Quando
vocé configurar a maquina Brother para rede sem fios, vocé devera assegurar que esta maquina esta
configurada de forma correspondente as configuragdes de Autenticacao e Encriptacdo da sua rede sem
fios existente. Escolha o Authentication Method (Método de autenticacédo) e Encryption Mode (Modo
de encriptagado) a partir de suas listas suspensas. Em seguida, insira a Network Key (Chave de rede)
e cligue em Next. Va para a etapa @.

‘@O0 e Wireless Device Setup Wizard

Authentication Method and Encryption Mode ( (r ((j’))

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN
Authentication Method Open System Ej
Encryption Mode WEP 2
Network Key [awes
Confirm NetwarkKey ™™ l
Advanced
Help < Back Next > Cancel
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Observagéo
+ Se quiser definir mais de uma chave WEP, clique em Advanced (Avangado).

» Se nao souber as configuragbes de Autenticagdo ou Encriptagao, entre em contato com o administrador
de sua rede.

@ Insira o novo nome SSID e escolha o Authentication Method (Método de autenticacdo) e
Encryption Mode (Modo de encriptagcéo) a partir de suas listas suspensas. Em seguida, insira a
Network Key (Chave de rede) e clique em Next.

‘@06 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Settings (, (_{j) )
Specify the Wireless Network name:
Name (SSID) WLAN
Channel 11 m
Authentication Method Open System 3]
Encryption Mode WEP [

Networkkey

Confirm Network Key "™

Observacao

Se nao souber as configuragbes de Autenticagao ou Encriptacéo, entre em contato com o administrador
de sua rede.

@ Clique em Next. As configuracdes seréo enviadas para sua maquina. As configuragcdes permanecerao
inalteradas se vocé clicar em Cancel.

806
Wireless Network Settings Confirmation

Wireless Device Setup Wizard

@

Click "Next" to submit following settings to the device

Target Device =

IP Address
Communication mode
Name (SSID)
Authentication Method

Encryption Mode

BRWXXOCOOOOBOO

Auto Change IP Address
Ad-hoc
WLAN

Open System

WEP
E Print test page after submitting settings?

Help

<Back Next> Cancel

Observacao

Se vocé quiser inserir manualmente as configuragdes do endereco IP de sua maquina, clique em
Change IP Address (Alterar endereco IP) e insira as configuragbes do endereco IP de sua rede.
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@ Para comunicar-se com o dispositivo para rede sem fios que ja esteja configurado, vocé devera configurar
seu computador para usar as mesmas configuragdes de rede sem fios. Altere manualmente na tela as
configuragées de rede sem fios no seu computador para corresponder as configuragdes de rede sem fios

da maquina. Clique em Next.

(As configuragbes mostradas na tela sdo apenas para exemplo. Suas configuragdes ndo serdo as mesmas).

'800 Wireless Device S_e_tu_p Wizard
Changing the Computer's wireless settings. ( (, ' ) ,

To communicate with the configured wireless device, your computer must be configured to use the

same wireless settings.

Please manually apply the following wireless settings on your

computer:

Communication Mode :
Channel :

Network Name (SSID)*
Authentication Method
Encryption Mode

WEP Key :

" Case sensitive

®

Ad-hoc

1 (ifapplicable) ."':'K
HELLO L
Cpen System

None

Please contact your network administrator or refer to your computer's user's guide for g

information.

When you have configured the wireless network settings, click "Next" to continue|

E Checked and confirmed

@ Vocé concluiu a configuragao de rede sem fios. Clique em Finish (Concluir). Se vocé quiser continuar
instalando drivers e software necessarios para operar seu dispositivo, escolha Start Here OSX a partir

do menu do CD-ROM.

alala)

Wireless Device Setup Wizard

Important Notice

» Please confirm below before dlicking “Finish".

If you would like to continue installing the drivers and software necessary for operating your
device, please press “Finish" to close this screen and select *Start Here OSX" from CD-ROM

menu.

# Checked and confirmed.

Fnish ) (" Cancel )
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Menu LAN

Antes de utilizar o seu produto Brother em um ambiente de rede, vocé precisa fazer as configuragbes de
TCP/IP corretas.

Neste capitulo, vocé aprendera a fazer as configuragdes de rede utilizando o painel de controle, localizado
na frente da impressora.

As selegdes do menu LAN do painel de controle Ihe permitem configurar a maquina Brother de acordo com
a configuragado da sua rede. Pressione Menu, depois pressione A ou ¥ para escolher L.AN. Continue com a
selecdo do menu que deseja configurar. Consulte Tabela de fungdes e configuragdes de fabrica (default)
na pagina 180.

Observe que a impressora € fornecida com o utilitdrio BRAdmin Light e os aplicativos de Configuracdo Remota
para Windows® e Macintosh®, os quais podem também ser utilizados para configurar varios aspectos da rede.
Consulte Alteragado das configuragbes do servidor de impressora na pagina 17 para conexao cabeada ou
Alteragéo das configuragbes do servidor de impressora na pagina 30 para uma conexao sem fios.

TCP/IP

Se vocé conectar a maquina a sua rede com o cabo Ethernet, use as selegdes do menu CABEADA Se vocé
conectar a maquina a uma rede Ethernet sem fios, use as sele¢des do menu Rede Wireless.

Este menu possui dez segdes: Método de BOOT, Endereco IP,Masc. Subrede, Gateway, Nome do
nod, Config WINS, Servidor WINS, Servidor DNS, APIPA e IPveo.

Método de BOOT

Esta selegéo controla como a maquina obtém um endereco IP. A configuragao default é Auto.

Observagéo

» Se nao quiser que o seu servidor de impressora seja configurado via DHCP, BOOTP ou RARP, vocé devera
configurar o Método de BOOT para Static de modo que o servidor de impressora tenha um endereco de
IP estatico. Isso impedira que o servidor de impressora tente obter um enderego de IP de qualquer um
desses sistemas. Para alterar o Método de BOOT, utilize o painel de controle da maquina, o utilitario
BRAdmin Professional, a Configuragao Remota ou o Gerenciamento via Web (navegador da web).

* Vocé nao pode alterar o método de BOOT utilizando o utilitario BRAdmin Light incluido no CD-ROM fornecido
com o produto Brother. Utilize o utilitario BRAdmin Professional mais recente que esta disponivel para
download em http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel apenas para usuarios de Windows®.

0 Pressione Menu.
9 Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

0 (Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou V para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.
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Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Método de BOOT.
Pressione OK.

@ Pressione A ou Y para selecionar Auto, Static, RARP, BOOTP ou DHCP.
Pressione OK.

B Se tiver escolhido Auto, RARP, BOOTP ou DHCP, va para a etapa @.
B Se tiver escolhido static, va para a etapa @.

0 Digite o numero de vezes que a maquina devera tentar obter o endereco |IP. Recomendamos digitar 3 ou mais.
Pressione OK.

@ Pressione Parar/Sair.

Modo Auto

Neste modo, a maquina procurara um servidor DHCP na rede e, ao encontrar algum, se este estiver
configurado para atribuir um endereco IP a maquina, entao sera utilizado o endereco IP fornecido pelo servidor
DHCP. Se nao estiver disponivel nenhum servidor DHCP, a maquina procurara um servidor BOOTP. Se estiver
disponivel um servidor BOOTP e se este estiver corretamente configurado, a maquina obtera o seu enderecgo
IP a partir do servidor BOOTP. Se um servidor BOOTP nao estiver disponivel, a maquina procurara um servidor
RARP. Se um servidor RARP também nao responder, o endereco IP é obtido pelo protocolo APIPA, consulte
Utilizando o APIPA para configurar o enderego IP na pagina 170. Depois de ser ligada pela primeira vez,
podera levar alguns minutos para que a maquina escaneie a rede a procura de um servidor.

Modo Static

Neste modo, o enderego IP da maquina deve ser atribuido manualmente. Uma vez inserido, o enderego IP
fica vinculado ao enderecgo atribuido.

Modo RARP

O endereco IP do servidor de impressora da Brother pode ser configurado através do servigo Reverse ARP
(RARP) no computador host. Para obter mais informacdes sobre RARP, consulte Utilizando o RARP para
configurar o enderego IP na pagina 170.

Modo BOOTP

O BOOTP ¢é uma alternativa ao RARP, que apresenta a vantagem de permitir a configuracdo da mascara de
sub-rede e da gateway. Para obter mais informagdes sobre BOOTP, consulte Utilizando o BOOTP para
configurar o enderego IP na pagina 169.

Modo DHCP

O protocolo de configuragao dindmica do host (DHCP, Dynamic Host Configuration Protocol) € um dos varios
mecanismos automatizados para alocagao de enderecgos IP. Se tiver um servidor DHCP em sua rede
(geralmente uma rede UNIX®, Windows® 2000/XP, Windows Vista™), o servidor de impressora obtera
automaticamente o seu endereco IP a partir de um servidor DHCP e registrara o seu nome em qualquer
servigo de nomes dindmicos em conformidade com RFC 1001 e 1002.

78



Configuragéo pelo painel de controle

Endereco IP

Este campo apresenta o enderecgo IP atual da maquina. Se vocé tiver escolhido um Método de BOOT como
Static, insira o endereco IP que deseja atribuir a maquina (consulte o administrador de rede para saber qual
endereco IP utilizar). Se vocé tiver escolhido outro método que néo seja Static, a maquina tentara determinar
o seu endereco IP utilizando os protocolos DHCP ou BOOTP. O endereco IP default da sua impressora sera
provavelmente incompativel com o esquema de numeragéo de enderecos IP da sua rede. Recomendamos
que consulte o administrador de rede para obter um endereco IP para a rede onde a unidade sera conectada.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Endereco IP.
Pressione OK.

Pressione 1 para selecionar Alterar.

Informe o endereco IP.
Pressione OK.

© 0 @ &6 o ©6¢

Pressione Parar/Sair.

Masc. Subrede

Este campo exibe a mascara de sub-rede atualmente utilizada pela maquina. Se nao estiver usando o DHCP
ou 0 BOOTP para obter a mascara de sub-rede, insira a mascara de sub-rede pretendida. Consulte o
administrador de rede para saber qual mascara de sub-rede utilizar.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Masc. Subrede.
Pressione OK.

@ @6 &6 o ©¢

Pressione 1 para selecionar Alterar.
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o Informe o enderego da mascara de sub-rede.
Pressione OK.

@ Pressione Parar/Sair.

Gateway

Este campo apresenta o enderecgo da gateway ou do roteador atualmente utilizado pela maquina. Se nédo
estiver usando o DHCP ou o0 BOOTP para obter o enderego da gateway ou do roteador, insira o enderecgo
que deseja atribuir. Se nao tiver uma gateway ou roteador, deixe esse campo em branco. Se tiver duvidas,
consulte o administrador de rede.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou V para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Gateway.
Pressione OK.

Pressione 1 para selecionar Alterar.

Introduza o endereco de gateway.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

© 0 @ ©6 o ©6¢

Nome do né

Vocé pode registrar o nome da maquina na rede. Este nome é muitas vezes referido como um nome
NetBIOS; ele sera o nome que é registrado pelo servidor WINS em sua rede. A Brother recomenda o nome
“‘BRNxxxxxx” para uma rede cabeada ou “BRW_xxxxxx” para uma rede sem fios (onde “xxxxxx” corresponde
aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet; até 15 caracteres).

0 Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede sem fios) Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.

0 (Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.
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Pressione A ou ¥ para selecionar Nome do nbé.
Pressione OK.

Pressione 1 para selecionar Alterar.

Digite o nome do no.
Pressione OK.

© 0 O

Pressione Parar/Sair.

Config WINS
Esta selecao controla como a maquina obtém o endereco IP do servidor WINS.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou V para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Config WINS.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Auto ou Static.
Pressione OK.

 © 6 &6 © ©60

Pressione Parar/Sair.

Auto

Utiliza automaticamente uma solicitagdo DHCP para determinar os enderecos IP para os servidores WINS
primario e secundario. Vocé devera configurar o Método de BOOT para Auto para que este recurso funcione.

Static
Usa um endereco IP especificado para os servidores WINS primario e secundario.
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Servidor WINS

Endereco IP do Servidor WINS Primaério

Este campo especifica o enderego IP do servidor WINS (Windows® Internet Naming Service) primario. Se
for definido com um valor diferente de zero, a maquina ira contatar este servidor para registrar seu nome no
'Windows® Internet Name Service'.

Endereco IP do Servidor WINS Secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor WINS secundario. Ele € usado como um backup do enderego
de servidor WINS primario. Se o servidor primario estiver indisponivel, a maquina ainda podera se registrar em
um servidor secundario. Se for configurado com um valor diferente de zero, a maquina ira contatar este
servidor para registrar seu nome no 'Windows® Internet Name Service'. Se vocé tiver um servidor WINS
primario, mas nenhum servidor WINS secundario, simplesmente deixe este campo em branco.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Servidor WINS.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Primédrio ou Secundario.
Pressione OK.

Pressione 1 para selecionar Alterar.

Digite o enderego do Servidor WINS.
Pressione OK.

® 60 © 6 © © ©6¢

Pressione Parar/Sair.

Servidor DNS

Endereco IP do Servidor DNS Primario
Este campo especifica o endereco IP do servidor WINS (Windows® Internet Naming Service) primario

Endereco IP do Servidor DNS Secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor DNS secundario. Ele é usado como um backup do
endereco de servidor DNS primario. Se o servidor primario estiver indisponivel, a maquina ira contatar o
servidor DNS secundario. Se vocé tiver um servidor DNS primario, mas nenhum servidor DNS secundario,
simplesmente deixe este campo em branco.
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Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Servidor DNS.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Primédrio ou Secundario.
Pressione OK.

Pressione 1 para selecionar Alterar.

Digite o enderego do Servidor DNS.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

APIPA

A configuracgéo ativada fara com que o servidor de impressora aloque automaticamente um endereco IP local
do link na faixa (169.254.1.0 - 169.254.254.255), quando o servidor de impressora nao puder obter um
endereco IP pelo Método de BOOT que vocé tiver configurado (consulte Método de BOOT na pagina 77).
Desativar esta opgao significa que o endereco IP n&o se alterara quando o servidor de impressora nao puder
obter um endereco IP pelo Método de BOOT que vocé tiver configurado.

 © 6 &6 © ©60

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar APIPA.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativado ou Desativado.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.
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IPv6

Esta maquina é compativel com IPv6, o protocolo de Internet da nova geragao. Se quiser utilizar o protocolo
IPv6, selecione Ativado. A configuracdo default para IPv6 é Desativado. Para obter mais informacoes
sobre o protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com.

Q © 6 &6 © ©60

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou V para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar TCP/IP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar IPv6.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativado ou Desativado.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Observacao

Depois de configurar o IPv6 como Ativado, esta configuragdo sera aplicada a interface LAN cabeada e
a interface LAN sem fios.
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Ethernet (somente rede cabeada)
Modo de conexao Ethernet. Auto permite ao servidor de impressora operar no modo full ou half duplex em
100BASE-TX ou no modo full ou half duplex em 10BASE-T por autonegociagéao.

Vocé pode ajustar o modo de ligagao do servidor para 100BASE-TX Full Duplex (100B-FD) ou Half Duplex
(100B-HD) e 10BASE-T Full Duplex (10B-FD) ou Half Duplex (10B-HD). Esta alteragédo passa a vigorar
depois de fazer o reset do servidor de impressora (o default € Auto).

Observacao

Se vocé configurar esse valor incorretamente n&o podera se comunicar com o seu servidor de
impressora.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para escolher CABEADA.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ethernet.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Auto, 100B-FD, 100B-HD, 10B-FD ou 10B-HD.
Pressione OK.

@ ©6 &6 © ©9

Pressione Parar/Sair.

Assistente de Configuragao (somente rede sem fios)

O Assistente de Configurag¢ao o guia pela configuragédo de rede sem fios. Para obter mais informacgoes,
consulte Utilizando o Assistente de Configuragado do painel de controle na pagina 26.

SecureEasySetup (somente rede sem fios)

O software SecureEasySetup™ permite a vocé configurar a rede sem fios mais facilmente do que configura-
la manualmente. Ao pressionar um botdo no roteador sem fios ou ponto de acesso, vocé pode concluir a
configuracao e fazer a seguranca da rede sem fios. Seu roteador ou ponto de acesso deve também aceitar
0 SecureEasySetup™. Consulte Utilizando o software SecureEasySetup™ para configurar sua maquina
para uma rede sem fios na pagina 28.
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Status WLAN (somente rede sem fios)

Status

Este campo exibe o status de rede sem fios atual; Ativa (11b),Ativa (11g), LAN a cabo Ativa,
WLAN Desativada ou Falha na Conexé&o.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Status WLAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para escolher Sstatus.
Pressione OK.

O status de rede sem fios atual sera exibido; Ativa (11b),Ativa (11g),LAN a cabo Ativa,
WLAN Desativada OoU Falha na Conexdao.

Pressione Parar/Sair.

Este campo exibe a intensidade do sinal de rede sem fios atual; Forte, Médio, Fraco OU Ausente.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Status WLAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Sinal.
Pressione OK.

A intensidade do sinal de rede sem fios atual sera exibida; Forte, Médio, Fraco ou Ausente.

Pressione Parar/Sair.
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SSID
Este campo exibe o SSID da rede sem fios atual. O display mostra até 32 caracteres do nome SSID.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Status WLAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar SSID.
Pressione OK.

Sera exibido o SSID atual da rede sem fios.

Pressione Parar/Sair.

Q® © © ® ©¢9

Modo de Comun.

Este campo exibe o atual modo de comunicagéo da rede sem fios; Ad-hoc ou Infra-estrutura.
Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Status WLAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Modo de Comun. .
Pressione OK.

O modo de comunicagao da rede sem fios atual sera exibido; Ad-hoc ou Infra-estrutura.

Q® © © ® ©¢9

Pressione Parar/Sair.
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Conf. Padrao

Conf. Padr&o permite que vocé restabeleca cada uma das configuragdes da rede cabeada e da rede sem
fios aos seus valores default. Se vocé quiser restabelecer (reset) as configuragdes cabeadas e sem fios,
consulte Restauragao das configuragbes de rede para os valores default de fabrica na pagina 103.

@ @6 &6 o ©¢

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

(Para rede cabeada) Pressione A ou ¥ para selecionar CABEADA.
(Para rede sem fios) Pressione A ou V para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Padréo
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Reset ou Sair.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

AtivarRedeCabo (somente rede cabeada)

Se quiser utilizar a conexao de rede cabeada, configure AtivarRedeCabo para Ativada.

@ ©6 &6 © ©¢9

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para escolher CABEADA.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para escolher At ivarRedeCabo.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativada ou Desativada.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.
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Habilitar WLAN (somente rede sem fios)

Se quiser utilizar a conexao de rede sem fios, ajuste Habilitar WLAN para Ativada.
Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Rede Wireless.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Habilitar WLAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativada ou Desativada.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.
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Conf. Internet (do menu Conf. IFAX)

Este menu possui nove selegdes: Ender. E-mail, Servidor SMTP, Porta SMTP, Auten.para SMTP,
Servidor POP3, Porta POP3, Nome Cx.Corr., Senha Cx.Corr. e APOP. Como esta segao exige que vocé
insira muitos caracteres de texto, vocé achara mais conveniente usar seu navegador da web favorito para
definir essas configuragdes. (Consulte Gerenciamento via Web na pagina 120. Para mais detalhes sobre fax
via internet, consulte Fax via Internet na pagina 124).

Vocé pode também acessar o caractere que deseja ao pressionar repetidamente a tecla numérica apropriada
usando o painel de controle da maquina. Para obter mais informagdes, consulte Insercdo de texto na pagina 185.

Ender. E-mail
Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ender. E-mail.
Pressione OK.

Pressione 1 para alterar. Digite o endereco de e-mail.
Pressione OK.

Q © @ © ®© ©¢

Pressione Parar/Sair.
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Servidor SMTP

Este campo exibe o nome do né ou enderecgo IP de um servidor de e-mail SMTP (servidor de e-mail de saida)
na sua rede.

(Ex: “mailhost.brothermail.net” ou “192.000.000.001”)

© ©¢ © & © © ©¢0

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Servidor SMTP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Nome? ou Endereco IP?
Pressione OK.

Digite o enderecgo do Servidor SMTP.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Porta SMTP
Este campo exibe o numero da porta SMTP (para e-mails de saida) na sua rede.

@ © @6 © ®© ©¢

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Porta SMTP.
Pressione OK.

Digite o numero da porta SMTP.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Configuragéo pelo painel de controle

90



Configuragéo pelo painel de controle

Auten.para SMTP

Vocé pode especificar o método de seguranga para a notificagdo de e-mail. Para detalhes sobre métodos
de segurancga para notificagdo por e-mail, consulte Métodos de seguranga para notificagdo por e-mail
na pagina 133.

© ®© ®© © ¢ © &6 © ®© ©¢

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Auten.paraSMTP.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Nenhum, SMTP-AUTH ou POP antes SMTP.
Pressione OK.

Se tiver escolhido Nenhum ou POP antes SMTP na etapa @, va para a etapa @.
Se tiver escolhido SMTP-AUTH na etapa @, va para a etapa @.

Digite 0 nome da conta para a autenticagao SMTP.
Pressione OK.

Digite a senha da conta para a autenticagdo SMTP.
Pressione OK.

Digite a senha da conta novamente.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Servidor POP3

Este campo exibe o nome do n6 ou endereco IP de um servidor POP3 (servidor de e-mail de entrada) usado pela
magquina da Brother. Este endereco é necessario para que os recursos de fax via internet funcionem corretamente.

(Ex: “mailhost.brothermail.net” ou “192.000.000.001”)

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.
Pressione OK.
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Pressione A ou ¥ para selecionar Servidor POP3.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Nome? ou Endereco IP?

Pressione OK.

Digite o enderego do Servidor POP3.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Porta POP3
Este campo exibe o numero da porta POP3 (para e-mails de entrada) usados pela maquina Brother.

Q © @ © ®© ©¢

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.

Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Porta POP3.
Pressione OK.

Digite o numero da porta POP3.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Nome Cx.Corr.

Configuragéo pelo painel de controle

Vocé pode especificar um nome da caixa de correio do servidor POP3 onde os trabalhos de impresséo da
internet devem ser resgatados.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.

Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Nome Cx.Corr.
Pressione OK.
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Digite 0 nome da conta de usuario atribuido a maquina da Brother que fara o login no servidor POP3.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Senha Cx.Corr.

Vocé pode especificar uma senha no servidor POP3 onde podera recuperar os trabalhos de impressao via
internet.

@ © & © © ©60

18/

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Senha Cx.Corr.
Pressione OK.

Digite a senha de usuario atribuida a maquina que fara o login no servidor POP3. Note que esta senha
diferencia letras maiusculas e minusculas.
Pressione OK.

Insira a senha novamente.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

7 ~
Observagao
Para configurar sem senha, insira um espaco.

APOP
Vocé pode habilitar ou desabilitar o APOP (Protocolo de correio autenticado).

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Internet.
Pressione OK.
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@ Pressione A ou Y para selecionar APOP.
Pressione OK.

@ Pressione A ou Y para selecionar Ativado ou Desativado.
Pressione OK.

o Pressione Parar/Sair.

Conf. RX Email (do menu Conf. IFAX)

Este menu possui cinco selegdes: Polling Auto , Freq.Verific., Cabegalho, Excluir Falhas e Notificacao.
Polling Auto

Quando estiver em Ligada, a maquina verifica automaticamente o servidor POP3 para receber novas mensagens.
Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf .RX Email.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Po11ing Auto.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativada ou Desativada.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Q © @ © ®© ©¢

Freq.Verific.
Define o intervalo para verificagdo de novas mensagens no servidor POP3 (defaulté 10 min).

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf .RX Email.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Freq.Verific.
Pressione OK.
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@ Insira a freqiéncia de verificagdo.
Pressione OK.

o Pressione Parar/Sair.

Cabecalho

Esta selecdo permite que o conteudo do cabecgalho de correio seja impresso quando a mensagem recebida
€ impressa.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf .RX Email.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar Cabecalho.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Tudo, Assunto+De+Para OU Nenhum.
Pressione OK.

@ © @ © ®© ©¢

Pressione Parar/Sair.

Excluir Falhas

Quando estiver em Ligada, a maquina exclui automaticamente as mensagens de erro que nao pode receber
do servidor POP3.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf .RX Email.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Excluir Falhas.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativada ou Desativada.
Pressione OK.

@ © @6 © ®© ©¢

Pressione Parar/Sair.
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Notificagao

O recurso de notificagdo permite uma confirmagao de recebimento da mensagem a ser transmitida para a
estacao de envio quando o I-Fax for recebido.

Este recurso funciona somente em maquinas de I-Fax que aceitam a especificagao “MDN”.
Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf .RX Email.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Notificacéo.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar L.igado, MDN ou Desligado.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

@ © @ © ®© ©¢

Conf.TX Email (do menu Conf. IFAX)

Este menu possui trés selegoes: Assunto Remet., Limite de Mem. e Notificagao.

Assunto Remet.

Este campo exibe o assunto que esta anexado aos dados de fax via internet sendo enviados da maquina
Brother para um computador (default € “Fax via Internet”).

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

0 Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf.TX Email.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Assunto Remet.
Pressione OK.

@ 6 O

Se vocé quiser alterar o assunto a ser enviado, pressione A ou Y para escolher Alterar e assim
modificar o campo Assunto Remet..

Pressione OK. Va para a etapa @.

Se vocé nao quiser alterar o assunto a ser enviado, escolha Sair.
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Pressione OK. Va para a etapa @.

Digite as informacdes de assunto.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Limite de Mem.

Configuragéo pelo painel de controle

Alguns servidores de e-mail ndo permitem que vocé envie documentos grandes (o administrador do sistema
muitas vezes colocara um limite no tamanho maximo do e-mail). Com esta fungao habilitada, a maquina
exibira Meméria cheia quando tentar enviar documentos de e-mail com mais de 1 Mbyte de tamanho. O
documento nao sera enviado e sera impresso um relatério de erro. O documento que vocé estiver enviando
deve ser separado em documentos menores que sejam aceitos pelo servidor de correio. (Para sua
informacgdo, um documento de 42 paginas baseado no teste ITU-T Test Chart #1 possui aproximadamente
o tamanho de 1 Mbyte).

@ © @6 © ® ©¢

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf.TX Email.

Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Limite de Mem.

Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativada ou Desativada.

Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Notificagao

O recurso de notificagcdo permite uma confirmagao de recebimento da mensagem a ser transmitida para a
estacao de envio quando o |-Fax for recebido.

Este recurso funciona somente em maquinas de I-Fax que aceitam a especificagao “MDN”.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf.TX Email.

Pressione OK.
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@ Pressione A ou Y para selecionar Notificag&o.
Pressione OK.

@ Pressione A ou ¥ para selecionar Ligado ou Desligado.
Pressione OK.

o Pressione Parar/Sair.

Conf. Relay (do menu Conf. IFAX)

Este menu possui trés selegcdes Rly Broadcast, Relay Domain e Relat. de Relay. Para mais informacgoes
sobre Relay Broadcast (retransmissao), consulte Reenvio com mala direta na pagina 127 do Manual do
Usuario.

Rly Broadcast

Esta fungado permite a maquina receber um documento pela internet e retransmiti-lo para outras maquinas
de fax através de linhas telefénicas fixas analégicas convencionais.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf.Relay.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar R1y Broadcast.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ativada ou Desativada.
Pressione OK.

@ © @ © ®© ©¢

Pressione Parar/Sair.

Relay Domain

Vocé pode registrar os nomes de dominio (max. 10) que tém a permisséo de solicitar uma retransmisséo
(Relay Broadcast).

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

0 Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.
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Pressione A ou ¥ para selecionar Conf.Relay.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Relay Domain.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar Relay(01-10).
Pressione OK.

Digite o nome do Relay Domain para o dominio que esta sendo permitido solicitar uma retransmissé&o
(Relay Broadcast).
Pressione OK.

© © © & ©

Pressione Parar/Sair.

Relat. de Relay

Um Relatério de Retransmiss&o pode ser impresso na maquina que age como uma estagéao de
retransmissao para todas as retransmissodes.

Sua funcao principal é imprimir relatérios de uma retransmissao que tenha sido feita através da maquina.
Observagao: Para utilizar esta fungao, vocé devera atribuir o dominio de retransmissao na sec¢ao "Dominios
de confianga" das configuragdes de fungéo de retransmisséo.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. IFAX.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf.Relay.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Relat.de Relay.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Ligado ou Desligado.
Pressione OK.

@ © @ © ®© ©¢

Pressione Parar/Sair.

Scan p/e-mail (servidor de e-mail)

Vocé pode escolher o default do tipo de arquivo em cores para a fungao de Escanear p/ E-mail (servidor de
e-mail).

0 Pressione Menu.
9 Pressione A ou Y para selecionar LAN.

Pressione OK.
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0 Pressione A ou ¥ para selecionar Scan p/ e-mail.
Pressione OK.

@ Pressione A ou ¥ para selecionar Cor 150 dpi,Cor 300 dpi,Cor 600 dpi,P/B 200 pppOuP/B
200x100 ppp.
Pressione OK.

@ Pressione A ou Y para escolher PDF ou JPEG se tiver escolhido Cor 150 dpi, Cor 300 dpi ou
Cor 600 dpiem@.
Pressione A ou Y para escolher PDF ou TIFF se tiver escolhido P/B 200 pppou P/B 200x100 ppp
na etapa @.
Pressione OK.

@ Pressione Parar/Sair.

Observacao

Para saber como operar a fungéo 'Scan p/e-mail' (servidor de e-mail), consulte Escaneamento em Rede
no Manual do Usuario de Software incluido no CD-ROM.

Escanear p/FTP

Vocé pode escolher o default do tipo de arquivo em cores para a fungéo de Escanear p/ FTP.
0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

0 Pressione A ou ¥ para selecionar Escanear p/FTP.
Pressione OK.

@ Pressione A ou ¥ para selecionar Cor 150 dpi, Cor 300 dpi, Cor 600 dpi, P/B 200 ppp ou
P/B 200x100 ppp.
Pressione OK.

@ Pressione A ou ¥ para escolher PDF ou JPEG se tiver escolhido Cor 150 dpi, Cor 300 dpiou
Cor 600 dpiem@.
Pressione A ou ¥ para escolher PDF ou TIFF se tiver escolhido P/B 200 pppou P/B 200x100 ppp
na etapa @.
Pressione OK.

@ Pressione Parar/Sair.

Observagéo
Para saber como operar a funcado Escanear p/FTP, consulte Escaneamento em rede do Manual do
Usuario do software no CD-ROM.
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P/Servidor Fax

O recurso p/Servidor Fax permite a maquina escanear um documento e envia-lo pela rede para um servidor
de fax em separado. O documento sera entéo enviado do servidor como dados de fax para o numero de fax
destinatario através de linhas telefénicas comuns. Quando o recurso Para Servidor de Fax estiver
configurado como ATIVADO, todas as transmissdes de fax automaticas da maquina serdo enviadas para o
servidor de fax para transmissdo. Vocé pode continuar enviando fax diretamente da maquina usando o
recurso de fax manual (para mais informagées, consulte Enviando um fax manualmente no Manual do
Usuério).

Para enviar um documento para o servidor de fax, vocé devera utilizar a sintaxe correta para aquele servidor. O
numero de fax destinatario deve ser enviado com um prefixo e um sufixo que correspondam aos parametros
usados pelo servidor de fax. Na maioria dos casos, a sintaxe para o prefixo € “fax=" e a sintaxe para o sufixo seria
o nome do dominio do gateway de e-mail do servidor de fax. O sufixo deve também incluir o simbolo "@" no seu
inicio. As informagdes de prefixo e sufixo devem ser armazenadas na maquina antes de vocé poder usar o fax
para a funcao do servidor. Os numeros de fax destinatarios poderao ser salvos na memoria de discagem rapida
ou nas teclas de discagem de um toque, ou poderao ser inseridos usando o teclado alfanumérico (nUmeros de
até 20 digitos). Por exemplo, se vocé quiser enviar um documento para um numero de fax destinatério 123-555-
0001, deve ser usada a sintaxe a seguir.

Prefixo Sufixo

_A

—
fax=123-555-0001@faxserver.companyname.com

Nudmero do fax destinatario

Observagéo
Seu aplicativo do servidor de fax deve aceitar um gateway de e-mail.

Ativando a configuragao de escaneamento P/Servidor de Fax
Vocé pode armazenar o endereco de prefixo/sufixo para o servidor de fax na maquina.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar p/Servidor Fax.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para escolher Ativado.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Prefixo.
Pressione OK.

Insira o prefixo usando o teclado alfanumérico.

Pressione OK.

O® © 6 ® ©
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@ Pressione A ou Y para selecionar Sufixo.
Pressione OK.

@ Insira o sufixo usando o teclado alfanumérico.
@ Pressione OK.

m Pressione Parar/Sair.

Observagéo
Vocé pode inserir o enderego com prefixo e sufixo usando até 40 caracteres no total.

Como operar

0 Coloque o documento no alimentador ou no vidro do scanner.

9 Insira o numero do fax.

0 A maquina enviara a mensagem por uma rede TCP/IP para o servidor de fax.
Fuso Horario

Este campo exibe o fuso horario de seu pais. A hora mostrada ¢é a diferenga de horario do seu pais e o
horario do meridiano de Greenwich. Por exemplo, o fuso horario para a regido leste dos EUA e Canada é
UTC-05:00.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Fuso Horario.
Pressione OK.

Pressione A ou Y para escolher o horario.
Pressione OK.

Pressione Parar/Sair.

Ajuste de fuso horario do Windows®

Vocé pode ver a diferenca de horario de seu pais usando o ajuste de fuso horario do Windows®.

0 Para Windows Vista™:
Clique no botao Iniciar, Painel de controle, Data/hora e depois em Alterar fuso horario.

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:
Clique no botao Iniciar, Painel de controle, Data/hora e depois selecione Fuso horario.

Para Windows® 2000:
Clique no botao Iniciar, Configuragoes, Painel de controle, Data/hora e depois selecione Fuso horario.

9 Alteracao da data e hora. Verifique suas configura¢des de fuso horario a partir do menu suspenso (este
menu exibe a diferenga de hora a partir de GMT).
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Restauracao das configuracoes de rede para os valores
default de fabrica

Se vocé deseja restabelecer no servidor de impressora as configuragdes default de fabrica (fazer o reset de
todas as informacgoes, tais como senha e endereco IP), execute as etapas a seguir:

Observacao

Esta fungao restaura todas as configuragcdes de rede cabeada e sem fios para os valores default de
fabrica.

Pressione Menu.

Pressione A ou Y para selecionar LAN.
Pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar Conf. Fabrica.
Pressione OK.

Pressione 1 para selecionar Reset.

Pressione 1 para selecionar Sim para reinicializar.

@00 © ©6O

A maquina sera reinicializada. Agora vocé ja pode conectar novamente o cabo de rede e introduzir as
configuragdes de rede necessarias para que ela funcione em sua rede.
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Impressao da lista de configuragcoes de rede

Observacgao

Nome do né: O nome do n6 aparece na lista de configuragées de rede. O nome do né default é
“‘BRNxxxxxx” para uma rede cabeada ou “BRW_xxxxxx” para uma rede sem fios (onde “xxxxxx”
corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet; até 15 caracteres).

A lista de configuragdes de rede imprime um relatorio listando toda a configuragao de rede atual incluindo as
configuracdes de servidor de impressora de rede.

0 Pressione Menu.
Pressione A ou ¥ para selecionar ITmprimir Rel.

Pressione OK.

0 Pressione A ou ¥ para selecionar Config de Rede.
Pressione OK.

Pressione Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido).
(Para Reino Unido) Pressione Iniciar (Mono) ou Iniciar (Colorido).
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Assistente de Instalacao do Controlador
(driver) (somente Windows® )

Visao geral

O Assistente de Instalacdo do Controlador (driver) pode ser utilizado para facilitar a instalagdo, ou mesmo
para automatizar a instalagao, de impressoras conectadas em rede. O Assistente de Instalagcio do Driver
pode também ser utilizado para criar arquivos auto-executaveis que, quando executados em um PC remoto,

automatizam completamente a instalagao do driver de impressora. O PC remoto nao precisa estar
conectado a uma rede.

Métodos de conexao

O Assistente de Instalagdo do Controlador aceita dois métodos de conexao:

Ponto a ponto

O dispositivo esta ligado a rede, mas cada usuario imprime diretamente para a impressora SEM passar por
uma fila de impresséao central.

Windows®

TCP/IP

1 Computador cliente
2 Impressora de rede (sua maquina)

105



Compartilhado em rede

Assistente de Instalagdo do Controlador (driver) (somente Windows®)

O dispositivo esta conectado a uma rede e os trabalhos de impresséo sao todos gerenciados por uma fila

de impressao central.

Windows®

TCP/IP

Windows®

1 Computador cliente

2 Também conhecido como “servidor” ou “servidor de impressora”

3 TCPI/IP ou USB
4 Impressora (sua maquina)
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Como instalar o Assistente de Instalacao do Controlador
(driver)

0 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer a tela do nome do modelo, escolha
sua maquina. Se aparecer a tela de idiomas, escolha seu idioma.

9 Aparecera o menu principal do CD-ROM. Cliqgue em Instalar outros controladores ou utilitarios.

0 Selecione o programa Assistente de Instalagdao do Controlador.

Observagéo
Se vocé estiver usando o Windows Vista™, quando aparecer a tela Controle de Conta de Usuario,
clique em Continuar.

0 Clique no botdo Seguinte em resposta & mensagem de boas-vindas.
@ Leia atentamente o contrato de licenga. Siga as instru¢cdes que aparecem na tela.

@ Clique em Concluir. Agora o software do Assistente de Instalagéo do Driver esta instalado.
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Uso do Assistente de Instalacao do Driver

0 Ao executar o assistente pela primeira vez, vocé vera uma tela de boas-vindas. Clique em Seguinte.
9 Selecione Impressora e clique em Seguinte.
@ Escolha o tipo de conex&o a impressora para a qual deseja imprimir.

0 Escolha a opgédo que deseja e siga as instrugdes apresentadas na tela.
Se vocé selecionar a Impressora de rede Brother ponto a ponto, aparecera a tela a seguir.

lagdo do controlador

~

Controlador da porta

@ LPR (Recomendada)
W Definido por Nome do né
" NetBl0s Acpulizar
=
Ajuda < anzior [ Sequinte » Cancla |

B Configurando o endereco IP

Se a impressora n&o tiver um endereco IP, o assistente Ihe permite alterar o endereco IP
selecionando a impressora a partir da lista e selecionando a opgéo Configurar IP. Aparece entédo

uma caixa de dialogo que lhe permite especificar informacgdes, tais como o endereco IP, a mascara
de sub-rede e o enderego da gateway.

Configurar endereco TCP/IP

Introduza a configuiagdo TEPAP
deste servidar de impressio

Cancelar

EnderscolP  [agog
Misearade  [ogon

suberede

Giateway T T —

@ Escolha a impressora que deseja instalar e clique em Seguinte. Se o driver que deseja utilizar nao

estiver instalado no computador, clique no botdo Disco e depois especifique o caminho para o driver da
impressora.

Assistente de instalagdo do controlador

Seleccione o controlador da impressora

Seleccione um contidladar a utlizar com esta impressora

Eliminar
Ajuda < Anterior \ Sequinte> \ Cancelar \
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@ Clique em Seguinte depois de escolher o driver correto.

o Aparecera uma tela de resumo. Confirme as configuragdes do driver.

Assistente de instalagdo do controlador

A concluir o Assistente de instalagio do controlador §r’§ 5@
£ 65

0 Assistente: de instalagn do controlador foi concluido com sucesso

Especificou a5 seguintes defirigBes de impressora

Infamaes sobre 3 impressora

Nome daimpressora : Brother IF C-)004%
Nome do confrolader Brother bR C-30000
Partihada como Nao partihada
Predefinigin Sim

Enderega P 132.10.20.90

Nome do BRN

Controlador da porta LFR

Nome da porta: IP_182.10.20.50
Versio windaws 2000/4P

1 Capiat o ficheiies do conlroladar para o PL # ciiar um pragrama d= Defiricdies
instalagdo para outios utiizadores.
U S S S

Ajuda <antstior [T EsR Cancelar \

B Criacdo de um arquivo executavel

O Assistente de Instalagdo do Controlador (driver) pode também ser utilizado para criar arquivos
.EXE auto-executaveis. Estes arquivos .EXE auto-executaveis podem ser salvos em uma rede,
copiados para um CD-ROM ou para um disquete, ou mesmo enviados por e-mail para outro usuario.
Uma vez executado, o arquivo instala automaticamente o driver e as respectivas configuragdes, sem
qualquer intervencéo do usuario.

» Copiar os ficheiros do controlador para o PC e criar um programa de instalagao para outros
utilizadores.

Escolha esta opg¢éao se quiser instalar o driver no seu computador e também criar um arquivo
auto-executavel para utilizar em outro computador com o mesmo sistema operacional que o seu.

» Criar apenas um programa de instalagao para outros utilizadores.

Escolha esta opgéo se o driver ja estiver instalado no seu computador e se quiser criar um arquivo
auto-executavel sem instalar novamente o driver no seu PC.

Observacao

Se vocé estiver trabalhando em uma rede baseada em "filas" e criar um arquivo executavel para outro
usuario que nao tenha acesso a mesma fila de impressao que vocé definiu no arquivo executavel, o driver
sera instalado no computador remoto utilizando a impressao LPT1 default.

@ Clique em Concluir. O driver sera automaticamente instalado no seu computador.
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Impressao em rede a partir do Windows®:
impressao ponto a ponto basica com TCP/IP

Visao geral

Se vocé for um usuario de Windows® e quiser imprimir usando o protocolo TCP/IP em um ambiente ponto a
ponto, siga as instrugdes deste capitulo. Este capitulo explica como instalar o software de rede e o driver de
impressora que vocé precisara para poder imprimir utilizando sua impressora em rede.

Observacgao

» Vocé precisa configurar o enderego IP em sua maquina antes de continuar neste capitulo. Se precisar
configurar o endereco IP, consulte antes a seg¢édo Configuragao do enderecgo IP e da mascara de sub-rede
na pagina 14.

* Verifique se o computador host e o servidor de impressora estdo na mesma sub-rede ou se o roteador
esta configurado corretamente para passar dados entre os dois dispositivos.

» Caso esteja se conectando a uma fila de impress&o em rede ou compartilhamento (impressédo apenas)
em rede, consulte Instalagdo ao utilizar uma fila de impressdo em rede ou compartilhamento (somente
driver de impressora) em rede na pagina 173 para obter detalhes sobre a instalagéo.

* A senha default para o servidor de impressora Brother é "access".

Para usuarios de Windows® (Windows® 2000/XP, Windows
Vista™ e Windows Server® 2003)

Por default, os sistemas Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server 2003 instalam o software
de impressao necessario para permitir que vocé imprima. Esta secdo descreve a configuracdo normalmente

utilizada, a impressao em porta TCP/IP padrao. Esses sistemas Windows® podem também imprimir pela
Internet utilizando o protocolo IPP. Para obter mais informacdes, consulte Impressao via Internet para

Windows® na pagina 112.
Se vocé ja tiver instalado o driver de impressora, va para Driver de impressora ja instalado na pagina 111.

Configuracao da porta TCP/IP padrao

Driver de impressora ainda nao instalado

0 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer a tela do nome do modelo, escolha
sua maquina. Se aparecer a tela de idiomas, escolha seu idioma.

9 Aparecera o menu principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.
0 Clique em Controlador de impressora (Apenas, p/ Lig. Rede).

Clique no botao Seguinte em resposta a mensagem de boas-vindas. Siga as instrugdes que aparecem
na tela.
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®

Impressédo em rede a partir do Windows™: impressao ponto a ponto basica com TCP/IP

@ Selecione Instalagdo standard e clique em Seguinte.
@ Escolha Impressora de rede Brother ponto a ponto e clique em Seguinte.

o Siga as instru¢des na tela e clique em OK.

Observacao

Entre em contato com seu administrador se vocé nio tiver certeza quanto a localizagdo e o nome da
impressora na rede.

@ Prossiga com o assistente e, quando terminar, clique em Concluir.

Driver de impressora ja instalado

Se vocé ja tiver instalado o driver de impressora e quiser configura-lo para impressao em rede, siga as etapas a
seqguir:

0 Para Windows Vista™:
Clique no botao Iniciar, Painel de controle, Hardware e sons e depois em Impressoras.

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:
Clique no botao Iniciar e escolha Impressoras e Aparelhos de Fax.

Para Windows® 2000.
Clique no botao Iniciar, selecione Configuragodes e depois Impressoras.

Clique com o botéo direito do mouse no driver que deseja configurar e selecione Propriedades.
Clique na guia Portas e clique no botdo Adicionar porta.

Selecione a porta que deseja utilizar. Geralmente é a Porta TCP/IP padrao. Em seguida, clique no
botdo Nova porta...

E inicializado o Assistente para porta TCP/IP padrao.
Insira o endereco IP da sua impressora de rede. Clique em Avangar.

Clique em Concluir.

000 0060

Feche as caixas de dialogo Portas de impressora e Propriedades.

Outras fontes de informacao

Consulte Configurando sua maquina para uma rede com conexdo Ethernet cabeada na pagina 12 e
Configuragdo de sua maquina para uma rede sem fios na pagina 20 para saber como configurar o endereco
IP da impressora.
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Impressao via Internet para Windows®

Visao geral

Os usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 podem imprimir utilizando o
TCP/IP por meio do software padrao de impresséo em rede (Network Printing) e pelo software do protocolo

IPP incluidos em qualquer instalagc&o do Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003.

Observacgao

« E necessario configurar o endereco IP em sua impressora antes de continuar neste capitulo. Se precisar
configurar o endereco IP, consulte antes o Capitulo 2.

* Verifique se o computador host e o servidor de impressora estdo na mesma sub-rede ou se o roteador
esta configurado corretamente para passar dados entre os dois dispositivos.

* A senha default para os servidores de impressora Brother é "access".

» O servidor de impressora aceita também impressao IPPS, consulte Impressdo de documentos com
seguranga utilizando IPPS na pagina 137.

Impressao IPP para Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e
Windows Server® 2003

Use as instrugdes a seguir se deseja utilizar os recursos de impresséao IPP do Windows® 2000/XP, Windows
Vista™ e Windows Server® 2003.

Para Windows Vista™

Clique no botao Iniciar, Painel de controle, Hardware e sons e depois em Impressoras.
Clique em Adicionar uma impressora.
Escolha Adicionar uma impressora da rede, sem fio ou Bluetooth.

Clique em A impressora que desejo nao esta na lista.

000 e

Escolha Selecionar uma impressora compartilhada pelo nome e depois insira o seguinte no campo URL:
http://fenderecgo IP da impressora:631/ipp (onde “endereco IP da impressora” € o endereco IP da impressora
ou nome do no).
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Impressao via Internet para Windows®

Observacgao

Se vocé tiver editado o arquivo "hosts" do seu computador ou se estiver usando um sistema de nomes
de dominio (DNS), vocé podera também inserir o nome DNS do servidor de impressora. Ja que o
servidor de impressora aceita TCP/IP e NetBIOS, vocé pode também inserir o nome NetBIOS do
servidor de impressora. O nome NetBIOS podera ser visto na lista de configuragbes de rede. Para saber
como imprimir a lista de configuragdes de rede, consulte Impressédo da lista de configuragbes de rede
na pagina 104. O nome NetBIOS atribuido s&o os primeiros 15 caracteres do nome do n6 e, por default,
é exibido como “BRNxxxxxx”, para uma rede cabeada ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (onde
“xxxxxx” sdo os ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

@ Quando clicar em Avancar, o Windows Vista ™ fard uma conexdo a URL que vocé especificou.

@0 © ©

B Se o driver de impressora ja estiver instalado:

1  Vocé vera a tela de selegdo da impressora no Assistente para adicionar impressora. Clique em OK.
Se ja tiver instalado o driver de impressora apropriado no seu computador, o Windows Vista™
ira usa-lo automaticamente. Nesse caso, vocé devera simplesmente informar se deseja tornar
default a impressora do driver e depois disso o assistente de instalagdo do driver sera concluido.
Agora vocé ja pode imprimir.

2 Vaparaaetapa @.

B Se o driver de impressora NAO estiver instalado:

Um dos beneficios do protocolo de impressao IPP é o fato de estabelecer o nome do modelo da

impressora quando houver comunicagcao com ela. Apds a comunicagido bem sucedida, vocé vera o

nome do modelo da impressora automaticamente. Isto significa que nao é necessario informar ao

Windows Vista™ sobre o tipo de driver de impressora a ser utilizado.

Va para a etapa @.

Se a sua impressora nao estiver na lista de impressoras aceitas, cliqgue em Com disco. Sera solicitado
para introduzir o disco de driver.

Cliqgue em Procurar e escolha o driver de impressora Brother apropriado incluido no CD-ROM ou no
compartilhamento de rede. Clique em Abrir.

Clique em OK.

Especifiqgue 0 nome do modelo da impressora. Clique em OK.

Observagéo
* Quando aparecer a tela Controle de Conta de Usuario, clique em Continuar.

» Se o driver de impressora que estiver instalando n&o tiver um Certificado Digital, aparecera uma
mensagem de aviso. Clique em Instalar este software de driver mesmo assim para continuar a
instalacdo. O Assistente para adicionar impressora terminara.

1)

®

Vocé vera a tela Digitar o nome de uma impressora no Assistente para adicionar impressora.
Marque a caixa Definir esta impressora como padrao se quiser utilizar esta impressora como padrao
e clique em Avancar.

Para testar a conexao da impressora, clique em Imprimir pagina de teste e depois clique em Concluir;
a impressora estara entado configurada e pronta para imprimir.
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Impressao via Internet para Windows®

Para Windows® 2000/XP e Windows Server® 2003

@0

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:

Clique no botao Iniciar e escolha Impressoras e faxes.

Para Windows®2000:

Clique no botéao Iniciar, escolha Configuragoes e depois Impressoras.

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:

Cliqgue em Adicionar impressora para iniciar o Assistente para adicionar impressora.
Para Windows® 2000:

Clique duas vezes no icone Adicionar impressora para iniciar o Assistente para adicionar
impressora.

Clique em Avangar quando aparecer a janela Bem-vindo ao Assistente para adicionar impressora.

Escolha Impressora de rede.
Para Windows® XP e Windows Server® 2003:
Selecione Uma impressora de rede ou uma impressora ligada a outro computador.

Para Windows® 2000:
Escolha Impressora de rede.

Clique em Avangar.

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:

Escolha Conectar a uma impressora na Internet ou em uma rede comercial ou residencial e depois
insira o seguinte no campo URL:

http://endereco IP da impressora:631/ipp

(onde “endereco IP da impressora” é o enderecgo IP da impressora ou o nome do no).

Para Windows® 2000:

Selecione Conectar a uma impressora na Internet ou em sua intranet e insira o seguinte no campo URL:
http://endereco IP da impressora:631/ipp

(onde “enderecgo de IP da impressora” é o enderecgo IP da impressora ou o nome do no)

Observacao

Se vocé tiver editado o arquivo "hosts" do seu computador ou se estiver usando um sistema de nomes
de dominio (DNS), vocé podera também inserir o nome DNS do servidor de impressora. Ja que o
servidor de impressora aceita os nomes TCP/IP e NetBIOS, vocé pode também inserir o nome NetBIOS
do servidor de impressora. O nome NetBIOS podera ser visto na lista de configuragdes de rede. Para
saber como imprimir a lista de configuracdes de rede, consulte Impressédo da lista de configuragdes de
rede na pagina 104. O nome NetBIOS atribuido sdo os primeiros 15 caracteres do nome do né e, por
default, é exibido como “BRNxxxxxx”, para uma rede cabeada ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios
(onde “xxxxxx” sdo os ultimos seis digitos do enderego Ethernet) (até 15 caracteres).
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Impressao via Internet para Windows®

o Quando vocé clicar em Avangar, o Windows® 2000/XP ou Windows Server® 2003 fara uma conexao
ao URL especificado.

B Se o driver de impressora ja estiver instalado:

1 Vocé vera a tela de selegao da impressora no Assistente para adicionar impressora.
Sejativerinstalado o driver de impressora apropriado no seu computador, o Windows® 2000/XP
ou 0 Windows Server® 2003 ira usa-lo automaticamente. Nesse caso, vocé devera
simplesmente informar se deseja tornar default a impressora do driver e depois disso o
assistente de instalagcdo do driver sera concluido. Agora vocé ja pode imprimir.

2 Vapara a etapa @.

B Se o driver de impressora NAO estiver instalado:

Um dos beneficios do protocolo de impressao IPP é o fato de estabelecer o nome do modelo da
impressora quando houver comunicagcao com ela. Apés a comunicagédo bem sucedida, vocé vera o
nome do modelo da impressora automaticamente. Isto significa que ja nao é necessario informar ao

Windows® 2000/XP e Windows Server® 2003 sobre o tipo de driver de impressora a ser utilizado.
Va para a etapa @.

@ A instalagdo do driver inicia-se automaticamente.

Observacao

Se o driver de impressora que estiver instalando nao tiver um Certificado Digital, aparecera uma
mensagem de aviso. Clique em Continuar mesmo assim para continuar a instalagao.

Clique em OK quando aparecer a tela Inserir disco.

Cliqgue em Procurar e escolha o driver de impressora Brother apropriado incluido no CD-ROM ou no
compartilhamento de rede. Clique em Abrir.

Clique em OK.

Selecione Sim se quiser utilizar esta impressora como padréo. Clique em Avangar.

P08 00

Quando vocé clicar em Concluir a impressora estara configurada e pronta para imprimir. Para testar a
conex&o da impressora, imprima uma pagina de teste.
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Impressao via Internet para Windows®

Especificando uma URL diferente

Observe que ha varias entradas possiveis no campo URL.
http://endereco IP da impressora:631/ipp

Este é a URL default e recomendamos que a utilize. Observe que a opgcao Mais informagdes nao exibira
qualquer dado da impressora.

http://enderecgo IP da impressora:631/ipp/port1

Essa é para compatibilidade com o HP® Jetdirect®. Observe que a opcao Mais informagoes nao exibira
qualquer dado da impressora.

http://endereco IP da impressora:631/

Observacao

Se vocé se esquecer dos detalhes da URL, podera simplesmente introduzir o texto acima (http://endereco
IP da impressora/) e a impressora ainda recebera e processara os dados.

(onde “endereco de IP da impressora” é o endereco IP da impressora ou o nome do no)
* Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se o enderego IP da impressora for 192.168.1.2).
http://BRN123456/ (se o nome do no da impressora for BRN123456).

Outras fontes de informacao

Consulte o Capitulo 2 deste Manual do Usuario para saber como configurar o enderecgo IP da impressora.
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Impressao em rede a partir do Macintosh®

Visao geral

Este capitulo explica como configurar o driver de impressora BR-Script 3 (emulagao de linguagem

PostScript® 3™) em uma rede usando Mac 0S® X 10.2.4 ou mais recente. Para obter mais informacoes
sobre como instalar o driver de impressora padr&o da Brother em uma rede, consulte o Guia de Configuragao
Rapida incluido com a impressora.

Como escolher o driver de impressora BR-Script 3 (TCP/IP)

Ligue a chave Liga/Desliga da maquina.
A partir do menu Go, escolha Applications.
Abra a pasta Utilities.

Clique duas vezes no icone Printer Setup Utility. (Usuarios do Mac 0S® X 10.2.x, clicar no icone
Print Center).

Clique em Add.

(Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.x) Escolha IP Printing.
(Mac OS® X 10.4) Escolha IP Printer.

® ®
(Mac OS™ X 10.2.4 a 10.3.x) (Mac OS™ X 10.4)
AppleTalk - ’ al
2 = eme renter Browser (=1
- (Ceprining ) 2o ]
06ee SRS CuSTTy e B
Rendezvous — Default Browser IP Printer
| v USB H
| | Windows Printing |3
InMenu Nam | Product
v [ PSvl.1l o T &
= B Y- Protocol: = Line Printer Daemon - LPD m
B
[ 1.1
vl o '1 Address: ?:]
- 1 Enter host name or IP address.
Queue: r:]
—  Printer A Auto 5 . | Tl A Leave blank for default queue,
i s —Cancel ‘ i -
Name:
Location:
Print Using: | Please select a driver or printer model }"H
@) ( More Printers... ) Add
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Impressao em rede a partir do Macintosh®

o (Mac 0s®X10.2.4 a 10.3.x) Digite o endereco IP da impressora na caixa Printer Address.
(Mac 0s® x 10.4) Digite o enderego IP da impressora na caixa Address.

(Mac 0S® X 10.2.4 a 10.3.x)

Printer List

In Menu | Nam

Printer Type:

Printer Address:

IP Printing

4

“LPD/LPR

192.168.11.22

Complete and valid address.

Queue Name:

Printer Model:

Observagéo

BRN XXXXXX_P1_AT

Leave Diank ror gerault queue

Generic

:
» .
e -

(Mac 0S® X 10.4)

eee Printer Browser
QA
= =
Default Browser IP Printer

Protocol: | Line Printer Daemon - LPD

Address: 192.168.11.22

Enter host name or IP address.

[Queue: BRNXXO0OK_P1_AT

Leave blank for default queue.

Name:

Location:

Print Using: | Please select a driver or pri

nter model

( More Printers... )

+ A lista de configuragdes de rede permitira a vocé confirmar o enderecgo IP. Para obter informagdes sobre
como imprimir a pagina de configuragdes, consulte Impresséo da lista de configuragbes de rede

na pagina 104.

» Ao especificar o Queue Name (nome da fila), utilize o valor "brnxxxxxx_p1_at" (onde xxxxxx corresponde
aos ultimos seis digitos do enderego Ethernet para a rede cabeada).
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Impressao em rede a partir do Macintosh®

@ A partir da lista suspensa de Printer Model (Modelo da impressora) selecione o seu modelo. Por
exemplo, escolha Brother MFC-9840CDW BR-Script3.

(Mac 0S® X 10.2.4 a 10.3.x) (Mac OS® X 10.4)

- (@06 Printer Browser Cﬂ
Nne e Printer List (=] Q ] ‘
IP Printing s Default Browser | IP Printer
ittt | Printer Type: | LPD/LPR )
5 m
Protocol: | Line Printer Daemon - LPD ""3"]
Printer Address: 192.168.11.22 @
Camplete and valid address. Address: | 192.168.11.22 i
Queue Name: BRNXXXXXX_P1_AT @ Enter host name or IP address.
Leave blank for default queue Queue:  BRNXXCO_P1_AT i
. Leave blank for default queue.
Printer Model: | Brother -y b4
41w -
[ Madsl Name

= i Name:
Brother HL-4050CDN BR-Script3 j
m Location:
4 Print Using: " Brother |
v

(" Cancel ) @ ( Brother HL-4050CDN BR-Script3 J

)

@ (More Printers... ) ( Add )

A

@ Clique em Add (Adicionar) e a impressora ficara disponivel na Printer List (Lista de impressoras).

Outras fontes de informacao

Consulte o Capitulo 2 deste Manual do Usuario para saber como configurar o enderecgo IP da impressora.
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Gerenciamento via Web

Visao geral

E possivel usar qualquer navegador da web para gerenciar a sua maquina utilizando o protocolo de
transferéncia de hipertexto (HTTP, Hyper Text Transfer Protocol). Vocé pode obter as informagdes a seguir
a partir da maquina na sua rede utilizando um navegador da web.

B Informagéao do status de impressora

B Alterar os itens de configuragao de fax, tais como Configuragdo Geral, configuragbes de Discagem
Rapida e Fax Remoto

B Vocé pode também alterar as configuragdes de rede, tais como as informagdes de TCP/IP
B Configurar a fungédo Escanear p/ FTP

B Configurar LDAP

B Informagbes de versado do software da maquina e servidor de impressora

B Alterar os detalhes de configuracao de rede e de maquina

Observagéo
Recomendamos os navegadores Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou mais recente) ou Firefox® 1.0 (ou

mais recente) para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de habilitar as opgées de
JavaScript e Cookies em qualquer um dos navegadores utilizados. Recomendamos usar o Safari™ 1.2
ou mais recente para habilitar o JavaScript. Se vocé usar um navegador da web diferente, certifique-se
de que seja compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

Vocé devera utilizar o protocolo TCP/IP em sua rede e possuir um endereco IP valido programado no
servidor de impressora e no seu computador.

B Para saber como configurar o endereco IP em sua maquina, consulte Configurando sua maquina para
uma rede com conexdo Ethernet cabeada na pagina 12.

B Vocé pode utilizar um navegador da web na maioria das plataformas de computagéao, por exemplo,
usuarios de Macintosh® e UNIX® também s3o capazes de fazer conexdo com a maquina e gerencia-la.

B Vocé pode também utilizar os utilitarios BRAdmin Light e BRAdmin Professional para gerenciar a
impressora e sua configuragao de rede.
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Gerenciamento via Web

Como conectar a sua maquina usando um navegador

Digite “http://endereco IP da impressora/” no seu navegador (onde “endereco IP da impressora” € o enderego
IP da impressora ou 0 nome do no6). (Vocé pode também usar o nome de NetBIOS do servidor de impressora
se estiver em um ambiente de dominio/grupo de trabalho da Microsoft). Insira 0 nome DNS da maquina se
fizer a conexdo a uma rede que utiliza o protocolo DNS.

Para usuarios de Macintosh®, vocé pode acessar facilmente o sistema de Gerenciamento via Web ao clicar
no icone da maquina na tela Status Monitor. Para obter mais informagdes, consulte o Capitulo 7 - Monitor
de Status do Manual do Usuario do software no CD-ROM.

Informacoes de senha

O Gerenciamento via Web oferece dois niveis de acesso de senha. Os usuarios sdo capazes de acessar a
Configuracao Geral, Configuracdes de Fax, Configuracdes de Cépia, Configuragcoes de Impressora e
Interface Direta USB. O nome de usuario default é “user” (diferencia maiusculas e minusculas) e a senha
default é "access".

Os administradores sdo capazes de acessar todas as configuragdes. O nome de login do Administrador é
“admin” (diferencia maiusculas e minusculas) e a senha default é "access".

Alteracao da configuracao de Escanear p/FTP utilizando um
navegador

Vocé pode definir e alterar as configuragdes de Escanear p/FTP a seguir utilizando um navegador da web.
Clique em Administrator Settings (Configuragées do Administrador) na pagina do MFC-9840CDW na web
e depois clique em Scan to FTP (Escanear p/ FTP). Consulte o Capitulo 4 do Manual do Usuario de Software
para obter mais detalhes sobre a funcédo Escanear p/FTP.

B Profile Name (Nome do perfil) (Até 15 caracteres)

B Host Address (Endereco do host) (endereco do servidor FTP)

B Username (Nome de usuario)

B Password (Senha)

B Store Directory (Diretério de armazenamento)

® File Name (Nome do arquivo)

B Quality (Qualidade) (Cor 150, Cor 300, Cor 600, P/B 200 e P/B 200x100)
H File Type (Tipo de arquivo) (PDF, JPEG ou TIFF)

B Passive Mode (Modo passivo) (On ou Off)

B Port Number (Numero da porta)
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Gerenciamento via Web

Alteracao da configuracao de LDAP utilizando um navegador

Vocé pode definir e alterar as configuragdes de LDAP utilizando um navegador da web.

B LDAP Enable/Disable (Habilitar/desabilitar LDAP)

B LDAP Server Address (Endereco de servidor LDAP)
B Port (Porta) (O niumero de porta default é 389).

B Timeout for LDAP (Tempo de inatividade para LDAP)
B Authentication (Autenticagao)

B Username (Nome de usuario)

B Password (Senha)

B Search Root (Raiz de busca)

B Attribute of Name (Atributo do nome) (tecla de procura)
H Attribute of E-mail (Atributo de e-mail)

B Attribute of Fax Number (Atributo de nimero de fax)
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Operacao de LDAP

Visao geral

O protocolo LDAP permite-lhe buscar informagdes, tais como nimeros de fax e enderecos eletronicos a
partir de seu servidor. Vocé pode definir as configuragdes de LDAP utilizando um navegador da web.

Alteracao da configuragao de LDAP utilizando um navegador

Vocé pode definir e alterar as configuragdes de LDAP utilizando um navegador da web. Para obter mais
informacgdes, consulte Alteragdo da configuragdo de LDAP utilizando um navegador na pagina 122.

Operacao de LDAP usando o painel de controle

0 Pressione Procura/Disc.Rapida.

9 Insira os caracteres iniciais para sua busca utilizando o teclado alfanumérico.
7 ~
Observagao
* Vocé pode inserir até 15 caracteres.
» Para mais informac¢des sobre o uso do teclado alfanumérico, consulte Inser¢do de texto na pagina 185.

0 Pressione Procura/Disc.Rapida ou OK.
O resultado da procura feita pelo LDAP sera exibido no display antes do resultado da procura na agenda
local feita com ». Se ndo houver algo equivalente no servidor e na agenda, o display exibira Nn
contacto loc. por 2 segundos.

Pressione A ou Y para rolar até encontrar o nome que esta procurando.
Para confirmar detalhes das informacdes de resultado, destaque o resultado e pressione ».

Pressione OK.
Se o resultado incluir um numero de fax e um enderego de e-mail, a maquina solicitara que vocé
pressione A ou Y para escolher um numero ou um endereco de e-mail.

Pressione OK.

Q® o ©

(Para EUA) Coloque seu documento e pressione Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido).
(Para Reino Unido) Coloque seu documento e pressione Iniciar (Mono) ou Iniciar (Colorido).

Observagéo

» A funcido LDAP desta maquina aceita LDAPvV3.

* Vocé precisa usar uma Autenticagcao Simples para comunicar-se com o servidor LDAP.
* SSL/TLS n&o é aceito.

» Para obter mais informacgoes, visite o site http://solutions.brother.com.
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Fax via Internet

Visao geral

A transmisséo de fax pela internet (I-Fax) permite-lhe enviar e receber documentos de fax utilizando a
Internet como mecanismo de transporte. Os documentos s&o transmitidos em mensagens de e-mail como
arquivos TIFF-F anexos. Isto significa que os computadores sdo também capazes de receber e enviar
documentos se o computador tiver um aplicativo que possa gerar e visualizar arquivos TIFF-F; vocé pode

usar Microsoft® Imaging ou um aplicativo de visualizagdo de TIFF-F. Quaisquer documentos enviados pela
maquina serdo automaticamente convertidos em formato TIFF-F. Se quiser enviar e receber mensagens de
€ para sua maquina, seu aplicativo de correio no computador deve aceitar o formato MIME.

/\ ]

L Internet

\ / E-mail Internet|—

Fax viainternet ~ Endereco eletrénico de transmiss&o

(G3 TX)

Observagéo
I-Fax esta disponivel somente em Preto e Branco.

Como fazer a conexao

Antes de enviar ou receber um fax via Internet, vocé devera configurar sua maquina Brother para se
comunicar com sua rede e o servidor de correio. Vocé devera assegurar o seguinte: um endereco IP
corretamente configurado para sua maquina, um enderego de e-mail para sua maquina, o endereco IP do(s)
servidor(es) de correio, nome da caixa de correio e senha de sua maquina Brother. Se vocé nao tiver certeza
sobre um desses itens, entre em contato com seu administrador de sistemas. Para obter detalhes sobre
como configurar essas informagdes, consulte Gerenciamento via Web na pagina 120.
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Fungdes importantes do painel de controle

21-40 +1

Usada para alterar o modo de entrada. Vocé pode usar o teclado de discagem como teclas de caractere
alfabético padrao.

Teclado de discagem

Usado para inserir os caracteres Alfa Padrao (26 letras), assim como @. space ! “#% &’ () +/:;<>=7?]
17-$,%_ e Numeros.

4ou b
Move o cursor do display para a esquerda ou direita quando vocé digita o texto.

OK

Usado para armazenar varios numeros.

(Para EUA) Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido)
(Para Reino Unido) Iniciar (Mono) ou Iniciar (Colorido)

Comecga a transmissao do documento.

Parar/Sair

Exclui os dados inseridos e para o processo de escaneamento ou de transmisséo.

Discagem de Um Toque
Procura/Disc.Rapida

Essas fungbes operam da mesma forma que nas maquinas convencionais.
Porém, note que vocé ndo pode usar discagem em cadeia para endereco de e-mail.

(Para EUA) 21-40 + Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido)
(Para Reino Unido) 21-40 + Iniciar (Mono) ou Iniciar (Colorido)

Usado para receber e-mail manualmente do servidor POP3.

Envio de um fax via internet

O envio de um fax pela internet é igual ao envio de um fax normal. Se ja tiver programado os enderec¢os das
maquinas de destino do fax via internet nas memdrias de Discagem Rapida ou nas teclas da Discagem de
Um Toque, vocé pode enviar o fax pela internet colocando o documento na maquina, usar a tecla de
Resolug¢ao de Fax para definir a resolugéo preferida e selecionar um nimero de Discagem Rapida,
pressionando Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido).

Se quiser inserir manualmente o endereco de fax via internet, coloque o documento na maquina e pressione
21-40 e 1 simultaneamente para passar para o modo de discagem de "alfabeto".

Para inserir manualmente o enderego de fax via internet, veja Inser¢cdo de texto na pagina 185.
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Inserindo texto manualmente

Pressione 21-40 e 1 simultaneamente para passar para o modo de discagem “alfabeto”.

Vocé pode usar o teclado de discagem para discar o enderego de e-mail. Para obter mais informacées,
consulte Insercéo de texto na pagina 185.

Note que vocé também pode conectar-se a maquina usando um navegador da web e especificar o enderego
de e-mail através do Gerenciamento via Web. Gerenciamento via Web na pagina 120 para mais
informacgdes.

Enquanto estiver inserindo o endereco do fax via internet, o endereco aparecera caractere por caractere no
display. Se vocé especificar mais de 22 caracteres, o display rolara o nome para a esquerda, caracter por
caracter. Vocé pode inserir até 60 caracteres.

(Para EUA) Pressione Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido) para enviar o documento.
(Para Reino Unido) Pressione Iniciar (Mono) ou Iniciar (Colorido) para enviar o documento.

Depois do documento ser escaneado, ele sera transmitido automaticamente a maquina destinataria do fax
via internet através de seu servidor SMTP. Vocé pode cancelar a operacao de envio ao pressionar o botao
Parar/Sair durante o escaneamento. Apds o término da transmissao, a maquina retornara para o modo de
espera.

Alguns servidores de e-mail ndo permitem que vocé envie documentos grandes (o administrador do sistema
muitas vezes colocara um limite no tamanho maximo do e-mail). Vocé pode habilitar o recurso 'Limitar
tamanho de mensagem enviada'. A maquina exibira Meméria cheia quando tentar enviar documentos de
e-mail com mais de 1 Mbyte de tamanho. O documento ndo sera enviado e sera impresso um relatério de
erro. O documento que vocé estiver enviando deve ser separado em documentos menores que sejam
aceitos pelo servidor de correio. Vocé pode habilitar este recurso através do utilitario Gerenciamento via Web
ou pelo modo de fungao LAN.

Recebendo e-mail ou fax via internet

Ha 2 maneiras pelas quais vocé podera receber mensagens de e-mail:
B Recebimento de POP3 (iniciado manualmente)
B Recebimento de POP3 em intervalos regulares

Utilizando a recepgao POP3 a maquina devera interrogar o servidor de e-mail para receber os trabalhos de
impresséo. Esse processo de interrogagao pode ocorrer em intervalos definidos (por exemplo, vocé pode
configurar a maquina para fazer a consulta ao servidor de e-mail em intervalos de 10 minutos) ou pode
consultar manualmente o servidor ao pressionar o botédo 21-40 + Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido).

Se sua maquina comegar a receber trabalhos de impressao de e-mail, o display mostrara esta atividade. Por
exemplo, vocé vera Recebendo no display, seguindo por “xx E-mail(S)”. Se vocé pressionar os botbes
21-40 + Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido) para interrogar manualmente o servidor de e-mail quanto a
presenca de trabalhos de impresséao recebidos por e-mail e ndo houver documentos aguardando impressao,
a maquina exibird Ndo ha corresp. no display durante dois segundos.

Se acabar o papel de sua maquina enquanto estiver recebendo os dados, os dados recebidos serao
mantidos na memdéria da maquina. Estes dados serdo impressos automaticamente apos o papel ser inserido
novamente na maquina. (Para maquinas européias, asiaticas e da Oceania, o recebimento em memoaria
deve estar ajustado para "ATIVADQ").
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Se o correio recebido ndo estiver no formato de texto simples (plain text) ou um arquivo anexo nao estiver no
formato TIFF-F, sera impressa a mensagem de erro a seguir: "FORMATO DE ARQUIVO ANEXO NAO ACEITO.
NOME DO ARQUIVO:XXXXXX.doc”. Se o correio recebido for muito grande, a mensagem de erro a seguir sera
impressa: "ARQUIVO DE E-MAIL MUITO GRANDE." Se Excluir Recebimento de Mensagem de Erro pelo POP
estiver LIGADO (default) entdo a mensagem de erro € excluida automaticamente do servidor de e-mail.

Recebendo um fax via internet em seu computador

Quando um computador receber um documento de fax via internet, o documento sera anexado a uma
mensagem de e-mail que informa que o computador recebeu um documento de um fax via internet. Isto é
notificado no campo de assunto da mensagem de e-mail recebida.

Se o computador para o qual vocé deseja enviar um documento n&o estiver executando o sistema

operacional Windows® 2000/XP, Windows Server® 2003 ou Windows Vista™, informe ao proprietario do
computador que ele deve instalar um software que possa visualizar arquivos TIFF-F.

Vocé pode usar “Microsoft® Imaging” fornecido com o Windows® 2000/XP, Windows Server® 2003 e
Windows Vista™.

Reenviando mensagens de e-mail e de fax recebidas

Vocé pode reenviar mensagens de e-mail ou fax comum que vocé recebeu para outro enderego de e-mail
ou maquina de fax. As mensagens recebidas podem ser reenviadas por e-mail a um computador ou fax via
Internet. Elas também podem ser encaminhadas via linhas telefénicas comuns para uma outra maquina.

A configuragao pode ser habilitada usando os navegadores da web ou através do painel frontal da maquina.
As etapas para configurar o encaminhamento de fax podem ser encontradas no Manual do Usuério fornecido
com sua maquina.

Veja o Manual do Usuario incluido com a maquina para verificar se este recurso é aceito.

Reenvio com mala direta

Esta fungao permite a maquina Brother receber um documento pela internet e retransmiti-lo para outras
maquinas de fax através de linhas telefénicas convencionais.

Se vocé quiser usar sua maquina como um dispositivo de reenvio com mala direta, vocé devera especificar
na maquina o nome do dominio confiavel, ou seja, a parte do dominio apés o sinal de "@".

Um dominio de confianga se refere ao enderego de e-mail. Por exemplo, se o endereco da outra parte for
bob@brother.com, entao identificamos o dominio como brother.com. Se o enderego de e-mail for
jack@brother.co.uk, entdo identificamos o dominio como brother.co.uk.

Tenha cuidado ao selecionar um dominio de confianga ja que qualquer usuario de um dominio de confianga
sera capaz de fazer uma retransmissao. Vocé pode registrar até 10 nomes de dominio.

A fungao de reenvio com mala direta (Relay broadcast) pode aceitar a transmissdo de um documento para
até 48 maquinas de fax através de linhas telefénicas convencionais.
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Reenvio com mala direta a partir de uma maquina

FAX@brother.com UKFAX@brother.co.uk 123456789

— N
——]

=T
ST (

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

Neste exemplo, sua maquina possui um enderecgo de e-mail FAX@brother.com e vocé deseja enviar um
documento desta maquina para outra na Inglaterra com um enderecgo de e-mail UKFAX@brother.co.uk. Esta
maquina ira entdo encaminhar o documento para uma maquina de fax comum usando uma linha telefénica
convencional. Se seu enderecgo de e-mail for FAX@brother.com, vocé devera configurar um nome de
dominio de confianga da brother.com na maquina da Inglaterra que ira transmitir o documento para a
maquina de fax comum. Se vocé nao inserir as informagdes de nome do dominio, entdo a maquina
intermediaria (a maquina que enviara o documento por mala direta) ndo confiara em nenhum trabalho da
internet que receber da maquina no dominio @brother.com.

Depois que o dominio de confianga for definido, vocé pode enviar o documento para sua maquina [ou seja,
FAX@brother.com] inserindo o enderego de e-mail da maquina [ou seja, UKFAX@brother.co.uk] que
reenviara o documento, seguido pelo nimero do fax que recebera o documento. A seguir encontra-se um
exemplo de como inserir o endereco de e-mail e o numero telefénico

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)
Y

Numero de fax

Endereco eletrbnico

A palavra “fax#” devera ser
incluida com o numero do
telefone dentro dos parénteses.

Envio a varios numeros telefonicos:

Se vocé quiser que o documento seja retransmitido a mais de uma maquina de fax comum, o endere¢o pode
ser inserido usando o método a seguir:

0 Insira o numero telefénico da primeira maquina de fax UKFAX@brother.co.uk (fax no. 123).
9 Pressione Menu.
0 Insira o numero telefénico da segunda maquina de fax UKFAX@brother.co.uk (fax no. 456).

0 (Para EUA) Pressione Iniciar (Preto) ou Iniciar (Colorido).
(Para Reino Unido) Pressione Iniciar (Mono) ou Iniciar (Colorido).
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Reenvio com mala direta a partir de um computador

Seu PC UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

Vocé pode também enviar e-mail de seu computador e retransmiti-lo para uma maquina de fax convencional.
O método de insergao do numero telefénico da maquina de fax convencional que recebera o e-mail
retransmitido variara dependendo do aplicativo de correio que estiver utilizando. A seguir estdo alguns
exemplos dos diferentes aplicativos de correio:

Alguns aplicativos de e-mail ndo aceitam o envio a varios numeros telefénicos. Se o seu aplicativo de e-mail
nao aceitar varios numeros telefénicos, vocé somente conseguira retransmitir a uma maquina de fax por vez.

Insira o enderego da maquina de retransmissao e o numero telefénico do fax na caixa "PARA" usando o
mesmo método utilizado ao enviar de uma maquina.

UKFAX@pbrother.co.uk (fax no.123456789)

Outlook 97/98/2000/2002/2003:

Para Outlook 97/98/2000/2002 e 2003 as informagdes de endereco devem ser inseridas no caderno de
enderegos conforme a seguir:

Nome: fax no. 123456789
Endereco de e-mail: UKFAX@brother.co.uk

Mensagem de Verificagao de TX

A Mensagem de Verificagao de Transmissao aceita duas fungdes em separado. A Mensagem de Verificagdo
de envio permite-lhe solicitar notificacdo da estagao receptora de que o I-Fax ou e-mail foi recebido e
processado. A Mensagem de Verificagdo de recebimento permite-lhe transmitir um relatério padrao de volta
para a estacido de envio ap0s receber e processar com sucesso um |-Fax ou e-mail.

Para usar este recurso vocé devera definir a opgéo Notificacdo dentro das opgbes Conf.RX Email e
Conf.TX Email.
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Configuragao de Transmissao de E-mail

Vocé pode configurar a opgéo de Notificacdo na opgado Conf.TX Email em Ligado ou Desligado.
Quando estiver em Ativado, um campo adicional de informacdes é enviado com os dados de imagem. Este
campo é chamado "MDN".

MDN (Notificagdo do estado da mensagem):

Este campo solicita o status da mensagem de |-Fax/E-mail apés a entrega através do sistema de transporte
SMTP (Protocolo de transferéncia de correio simples). Quando a mensagem chegar a estagao de
recebimento, esses dados serdo utilizados quando a maquina ou usuario ler ou imprimir o I-Fax ou e-mail
recebido. Por exemplo, se a mensagem for aberta para leitura ou se for impressa, a estagéo receptora
enviara de volta uma notificagdo ao usuario ou maquina que originalmente a enviou.

A estacéo receptora deve aceitar o campo MDN para que consiga enviar um relatério de notificagdo, senao
a solicitac&o sera ignorada.

Configuragao para Recebimento de E-mail

Ha trés configuragdes possiveis para esta opgéo: L.igado, MDN ou Desligado.
Notificagdo de recebimento “1.igado”

Se a opgao estiver configurada como “I.igado”, sera enviada uma mensagem fixa para a estagéo de envio
para indicar que a mensagem foi corretamente recebida e processada. Estas mensagens fixas dependem
da operacéo solicitada pela estacio de envio.

As mensagens de relatério tém o seguinte formato:
SUCESSO: Recebido de <endereco de correio eletrdnico>
Notificagcao de recebimento “MDN”

Se a opgéo estiver configurada como “MDN” um relatério conforme descrito acima sera enviado para a
estacado de envio se a estagéo de origem tiver enviado o campo “MDN” para solicitar confirmacgao.

Notificagdo de recebimento “Desligado”

Desativa todas as formas de notificagdo de recebimento (Des1igado), ndo sendo enviada nenhuma
mensagem para a estacdo de envio, independentemente da solicitagc&o.

Mensagem de erro

Se ocorrer um erro de entrega de correio eletrénico ao enviar um fax via internet, o servidor de correio
enviara uma mensagem de erro de volta para a maquina e esta mensagem sera impressa. Se ocorrer um
erro durante o recebimento de correio eletrdnico, serd impressa uma mensagem de erro (exemplo: “A
mensagem sendo enviada para a maquina nao estava no formato TIFF-F”).
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Informagdes importantes sobre fax via Internet

A comunicacao de fax via Internet em um sistema de rede local é basicamente idéntica a comunicacgao via
e-mail, sendo, contudo, diferente da comunicagao de fax através de linhas telefénicas comuns. Seguem-se
algumas informacdes importantes para a utilizagao de fax via internet:

B Fatores como a localizagéo do receptor, a estrutura do sistema de rede local e o trafego do circuito (como
a internet) podem fazer com que o sistema demore muito tempo a enviar de volta uma mensagem de erro
(normalmente 20 seg. a 30 seg.)

B Em caso de transmissao via internet, e devido ao seu reduzido nivel de seguranga, recomendamos que
utilize linhas telefénicas comuns para enviar documentos confidenciais.

M Se o sistema de correio eletrdnico do receptor nao for compativel com o formato MIME, vocé nao podera
transmitir documentos para o receptor. Dependendo do servidor do receptor, podera haver casos em que
a mensagem de erro ndo sera enviada de volta.

B Se o tamanho dos dados de imagem de um documento for excessivo, ha a possibilidade da transmissao
nao ser bem sucedida.

B Vocé ndo pode alterar o tipo de letra nem o tamanho dos caracteres das mensagens de correio eletrénico
recebidas.
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Visao geral

Hoje em dia, ha diversas ameacas a seguranga das redes e dos dados que nelas trafegam. A sua maquina
Brother incorpora alguns dos mais recentes protocolos disponiveis para criptografia e seguranga na rede.
Estes recursos de rede podem ser integrados no seu plano global de seguranga na rede, para ajuda-lo a
proteger seus dados e impedir acessos ndo autorizados a maquina. Este capitulo descreve os varios
protocolos de segurancga aceitos e como configura-los.

Termos de seguranga

B AC (Autoridade Certificadora)

A AC é uma entidade que emite certificados digitais (especialmente, certificados X.509) e garante a
conexao entre os itens de dados incluidos em um certificado.

B CSR (Pedido de Assinatura de Certificado, do inglés Certificate Signing Request)

O CSR é uma mensagem enviada por um requerente a uma AC, para solicitar a emissdo de um
certificado. O CSR contém informacgdes de identificagao do requerente, a chave publica gerada pelo
mesmo e a sua assinatura digital.

B Certificado

O certificado é a informacao que vincula uma chave publica a uma identidade. O certificado pode ser
utilizado para verificar se uma determinada chave publica pertence a um individuo. O formato é definido
pela norma x.509.

B Assinatura digital

A assinatura digital € um valor resultante do calculo de um algoritmo criptografico e anexado a um objeto
de dados, de modo que qualquer receptor dos dados possa utilizar a assinatura para verificar a origem e
a integridade dos dados.

B Criptossistema de chave publica

O criptossistema de chave publica € um ramo recente da criptografia em que os algoritmos utilizam um
par de chaves (uma publica e uma privada) e utilizam um componente diferente do par para cada etapa
do algoritmo.

B Criptossistema de chave compartilhada

O criptossistema de chave compartilhada € um ramo da criptografia envolvendo algoritmos que utilizam
a mesma chave para duas etapas diferentes do algoritmo (como a codificagdo e a descodificagéo).

132



Recursos de seguranca

Protocolos de seguranca

O servidor de impressora da Brother aceita os protocolos de seguranga a seguir.

Observacgao

Para saber como fazer as configuragdes de protocolo, consulte Utilizando o Gerenciamento via Web
(navegador da web) para alterar as configuragbes de impressdo/escaneamento na pagina 18.

SSL (Secure Socket Layer) / TLS (Transport Layer Security)
Estes protocolos de seguranga nas comunicagdes codificam os dados para impedir ameacas a segurancga.

Servidor da web (HTTPS)
E o protocolo de internet quando o Hyper Text Transfer Protocol (HTTP) utiliza SSL.

IPPS
E o protocolo de impressdo quando o Internet Printing Protocol (IPP vers&o 1.0) utiliza SSL.

Métodos de seguranga para notificagao por e-mail

O servidor de impressora da Brother aceita os métodos de seguranca para notificagdo por e-mail citados a
seguir.

Observacao

Para saber como fazer as configura¢des de métodos de seguranga, consulte Utilizando o Gerenciamento
via Web (navegador da web) para alterar as configuragbes de impressdo/escaneamento na pagina 18.

POP before SMTP (PbS)

E o método de autenticagdo de usuarios para enviar e-mail a partir de um cliente. E concedida autorizagéo
ao cliente para utilizar o servidor SMTP, acessando o servidor POP3 antes de enviar a mensagem de e-mail.

SMTP-AUTH (Autenticagio SMTP)

O SMTP-AUTH expande o SMTP (protocolo de envio de mensagens via internet) de modo a incluir um
meétodo de autenticacdo que garante que a verdadeira identidade do emissor seja conhecida.

APOP (Authenticated Post Office Protocol)

O APOP expande o POP3 (protocolo de recepgado de mensagens via internet) de modo a incluir um método
de autenticacio que codifique a senha quando o cliente receber e-mail.

Configurando o protocolo

Vocé pode habilitar ou desabilitar cada protocolo e método de seguranga usando o Gerenciamento via Web
(navegador da web).
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Observacgao

Recomendamos os navegadores Microsoft Internet Explorer 6.0® (ou mais recente) ou Firefox® 1.0 (ou

mais recente) para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de habilitar as opgées de
JavaScript e Cookies em qualquer um dos navegadores utilizados. Recomendamos usar o Safari™ 1.2
ou mais recente para habilitar o JavaScript. Para utilizar um navegador da web, vocé precisara saber o
endereco IP do servidor de impressora.

0 Abra o seu navegador da web.

9 Digite "http://endereco IP da impressora" em seu navegador (onde “endereco IP da impressora” é o
endereco IP da impressora ou nome do no).

B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se oenderego IP da impressora for 192.168.1.2).

Observagéo

Se vocé tiver editado o arquivo "hosts" do seu computador ou se estiver utilizando um sistema de nomes
de dominio (DNS), vocé podera também inserir o nome DNS do servidor de impressora. J& que o servidor
de impressora aceita TCP/IP e NetBIOS, vocé pode também inserir o nome NetBIOS do servidor de
impressora. O nome NetBIOS podera ser visto na pagina de configuragées da impressora. O nome
NetBIOS atribuido sdo os primeiros 15 caracteres do nome do né e, por default, é exibido como
“‘BRNxxxxxx”, para uma rede cabeada ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (onde “xxxxxx” sdo os
ultimos seis digitos do enderego Ethernet) (até 15 caracteres).

Cligue em Network Configuration.

Digite um nome de usuario e uma senha. O nome de usuario default € admin e a senha default é
access.

®
o
@ Clique em OK.
16/

Clique em Configure Protocols.
Agora é possivel definir as configuragdes de protocolo

Observagéo
Se vocé mudar as configuragbes de protocolo, reinicie a impressora apds clicar em Submit para ativar a

configuragao.
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Gerenciamento seguro da impressora de rede

Para gerenciar com segurancga a impressora de rede, vocé precisa utilizar os utilitarios de gerenciamento em
conjunto com protocolos de seguranga.

Gerenciamento seguro usando o Gerenciamento via Web (navegador da web)

Para utilizar o protocolo HTTPS, as configuragbes de impressora a seguir sdo necessarias.

B Devem estar instalados na impressora um certificado e uma chave privada. Para saber como instalar um
certificado e uma chave privada, consulte Criagdo e instalagdo de um certificado na pagina 140.

B O protocolo HTTPS precisa estar habilitado. Para habilitar o protocolo HTTPS, consulte Configurando o
protocolo na pagina 133.

Observagéo
Recomendamos os navegadores Microsoft Internet Explorer 6.0 (ou mais recente) ou Firefox® 1.0 (ou
mais recente) para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifiqgue-se de habilitar as opcgbes de
JavaScript e Cookies em qualquer um dos navegadores utilizados. Recomendamos usar o Safari™ 1.2
ou mais recente para habilitar o JavaScript. Para utilizar um navegador da web, vocé precisara saber o
endereco IP do servidor de impressora.

0 Abra o seu navegador da web.

9 Digite “https://Nome comum” no seu navegador. (Onde "Nome comum" corresponde ao Nome Comum
que voceé atribuiu ao certificado, como um enderecgo IP, nome de né ou nome de dominio. Para saber
como atribuir um Nome Comum para o certificado, consulte Criagao e instalagcdo de um certificado
na pagina 140).

B Por exemplo:
https://192.168.1.2/ (se o Nome Comum corresponder ao enderecgo IP da impressora)
https://BRNxxxxxx/ (s€ 0 Nome Comum corresponder ao nome do n6 da impressora)

Observacao

Se vocé tiver editado o arquivo "hosts" do seu computador ou se estiver usando um sistema de nomes de dominio
(DNS), vocé podera também inserir o nome DNS do servidor de impressora. Ja que o servidor de impressora
aceita TCP/IP e NetBIOS, vocé pode também inserir o nome NetBIOS do servidor de impressora. O nome
NetBIOS podera ser visto na lista de configuragdes de rede. Para saber como imprimir a lista de configuragoes
de rede, consulte Impresséao da lista de configuragbes de rede na pagina 104. O nome NetBIOS atribuido sdo
os primeiros 15 caracteres do nome do né e, por default, é exibido como “BRNxxxxxx”, para uma rede cabeada
ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (onde “xxxxxx” s&o os ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

0 Vocé pode agora acessar a impressora utilizando HTTPS.

Observagéo
Desabilite os protocolos Telnet, FTP e TFTP. Acessar a maquina utilizando esses protocolos néo é

seguro. Para saber como definir as configuragdes de protocolo, consulte Utilizando o Gerenciamento via
Web (navegador da web) para alterar as configuragbes de impressdo/escaneamento na pagina 18.
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Gerenciamento seguro usando BRAdmin Professional (para Windows®)

Para utilizar de forma segura o utilitario BRAdmin Professional, vocé precisa executar o procedimento
descrito abaixo.

B Recomendamos com veeméncia utilizar a ultima versao do utilitario BRAdmin Professional ou Web
BRAdmin disponiveis para download em http://solutions.brother.com. Se vocé utilizar uma versao mais

antiga do BRAdmin 1 para gerenciar seus dispositivos da Brother, a autenticacdo de usuario n&o sera
segura.

B Se quiser evitar acesso a sua impressora de versdes mais antigas do BRAdmin 1 tera de desabilitar o

acesso de versdes mais antigas do BRAdmin " em Advanced Setting de SNMP na pagina Configure
Protocol utilizando o Gerenciamento via web (navegador da web). Consulte Utilizando o Gerenciamento
via Web (navegador da web) para alterar as configuragbes de impressdo/escaneamento na pagina 18.

B Desabilite os protocolos Telnet, FTP e TFTP. Acessar a maquina utilizando esses protocolos ndo é
seguro. Para saber como definir as configuragdes de protocolo, consulte Utilizando o Gerenciamento via
Web (navegador da web) para alterar as configuragbes de impressdo/escaneamento na pagina 18.

B Se estiver usando o BRAdmin Professional e o Gerenciamento via web (navegador da web) em conjunto,
utilize o Gerenciamento via web com o protocolo HTTPS. Consulte Gerenciamento seguro usando o
Gerenciamento via Web (navegador da web) na pagina 135.

B Se vocé estiver gerenciando um grupo misto composto por servidores de impressora antigos 2 e 0 novo

servidor de impressora NC-6500h ou NC-7300w com o BRAdmin Professional, recomendamos usar uma
senha diferente para cada grupo. Isto ira assegurar que a seguranga seja mantida no novo servidor de
impressora NC-6500h ou NC-7300w.

BRAdmin Professional anterior a versao 2.80, Web BRAdmin anterior a versado 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior a verséo 1.10

2 NC-2000 series, NC-2100p, NC-3100h, NC-3100s, NC-4100h, NC-5100h, NC-5200h, NC-6100h, NC-6200h, NC-6300h, NC-6400h, NC-8000,
NC-100h, NC-110h, NC-120w, NC-130h, NC-140w, NC-8100h, NC-9100h, NC-7100w, NC-7200w, NC-2200w
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Impressao de documentos com seguranca utilizando IPPS

Para imprimir documentos de forma segura através da internet, € possivel utilizar o protocolo IPPS.

7 ~
Observagao
* As comunicagoes utilizando IPPS nao podem impedir o acesso néo autorizado ao servidor de impressora.

« O IPPS esta disponivel para Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003.

Para utilizar o protocolo IPPS, sdo necessarias as seguintes configuragbes de impressora.

B Devem estar instalados na impressora um certificado e uma chave privada. Para saber como instalar um
certificado e uma chave privada, consulte Criagdo e instalagdo de um certificado na pagina 140.

B O protocolo HTTPS precisa estar habilitado. Para habilitar o protocolo HTTPS, consulte Configurando o
protocolo na pagina 133.

As etapas basicas para imprimir com IPPS sao idénticas as da impresséao IPP. Para obter informagdes
detalhadas, consulte Impresséo via Internet para Windows® no Capitulo 9.

Especificando uma URL diferente

Observe que ha varias entradas possiveis no campo URL.
https://Nome comum/ipp

Esta é a URL default e recomendamos que a utilize. Observe que a opgcao Mais informagdes nao exibira
qualquer dado da impressora.

https://Nome comum/ipp/port1

Essa é para compatibilidade com o HP® Jetdirect®. Observe que a opcao Mais informagoes nao exibira
qualquer dado da impressora.

Observacao

Caso se esquecga dos detalhes da URL, é possivel simplesmente inserir o texto acima (https://Nome
Comum/) e a impressora ainda recebera e processara dados.

Onde "Nome comum" corresponde ao Nome Comum que vocé atribuiu ao certificado, como um enderego
IP, nome de n6 ou nome de dominio. Para saber como atribuir um Nome Comum para o certificado,
consulte Criagao e instalagdo de um certificado na pagina 140.

* Por exemplo:
https://192.168.1.2/ (se o Nome Comum corresponder ao enderecgo IP da impressora)
https://BRNxxxxxx/ (se 0 Nome Comum corresponder ao nome do n6 da impressora)

137



Recursos de seguranca

Utilizando notificacao por e-mail com autenticacao de usuario

Para usar a fungao de notificagdo por e-mail através do servidor seguro SMTP que exige a autenticagao de
usuario, € necessario usar os métodos POP before SMTP ou SMTP-AUTH. Estes métodos impedem que
usuarios ndo autorizados acessem o servidor de e-mail. E possivel usar o Gerenciamento via web
(navegador da web), o BRAdmin Professional e o Web BRAdmin para definir estas configuragdes.

Observacao

E necessario fazer com que as configuragdes de autenticagdo do POP3/SMTP correspondam a um dos
servidores de e-mail. Entre em contato com o administrador da rede ou o provedor de servi¢os da internet
para saber a configuragao antes do uso.

Como fazer as configuracbes de POP3/SMTP utilizando o Gerenciamento via Web (navegador da web).
0 Abra o seu navegador da web.
9 Digite "http://endereco IP da impressora" em seu navegador (onde “endereco IP da impressora” é o
endereco IP da impressora ou nome do no).
B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se o endereco IP da impressora for 192.168.1.2).
http://BRN123456/ (se o nome do ndé da impressora for BRN123456).

Observacgao

Se vocé tiver editado o arquivo "hosts" do seu computador ou se estiver usando um sistema de nomes
de dominio (DNS), vocé podera também inserir o nome DNS do servidor de impressora. Ja que o servidor
de impressora aceita TCP/IP e NetBIOS, vocé pode também inserir o nome NetBIOS do servidor de
impressora. O nome NetBIOS podera ser visto na lista de configuragbes de rede. Para saber como
imprimir a lista de configuragdes de rede, consulte Impresséo da lista de configuragées de rede

na pagina 104. O nome NetBIOS atribuido s&do os primeiros 15 caracteres do nome do n6 e, por default,
é exibido como “BRNxxxxxx”, para uma rede cabeada ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (onde
“xxxxxx” sao os ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

0 Clique em Network Configuration.
0 Clique em Configure Protocol.
@ Clique em Advanced Setting de POP3/SMTP.
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@ Vocé pode fazer as configuragdes de POP3/SMTP nesta pagina.

lorer

MFC-9440CN

Network Configuration
Configure POP3/SMTP
Status
SMIP Server Address
SMTP Port 25
SMIP Server Authentication Method G none
O SMTP-AUTH

OPOP before SMTP
SMTP-AUTH Account Name.

SMTP-AUTH Account Password

Printer E-mail Address bmBB4bf5@example.com

POP3 Server Address 0000
POP3 Port 110
Mailbox Name

Mailbox Password

[JUsing APOP

Observacao

* Vocé pode também alterar o nimero da porta SMTP utilizando o Gerenciamento via Web. Isto sera util
se seu ISP (provedor de servigos de internet) implementar o servico “Outbound Port 25 Blocking (OP25B)”
e se vocé néo estiver usando o servidor SMTP do ISP. Ao alterar o numero da porta SMTP para um
numero especifico que o seu servidor SMTP decidir (por exemplo, porta 587), vocé podera ainda enviar
um e-mail através do servidor SMTP que estiver utilizando no momento. Vocé precisara também marcar
a opcao SMTP-AUTH do SMTP Server Authentication Method para habilitar a autenticagao do servidor
SMTP.

Se vocé puder usar ambos os métodos POP before SMTP e SMTP-AUTH, recomendamos que utilize
SMTP-AUTH.

Se escolher POP before SMTP para o método de autenticacao de servidor SMTP, vocé precisara fazer
as configuracdes de POP3. E possivel usar também o método APOP.

Para obter mais informacgdes, consulte a ajuda do Gerenciamento via Web.

Vocé pode também confirmar se as configuragcdes de e-mail estao corretas, apds a configuragao,
enviando um e-mail de teste.

o Apos a configuragao, clique em Submit. Aparecera a caixa de didlogo do teste de configuracdo de
envio/recebimento de e-mail.

@ Siga as instrugbes apresentadas na tela, se quiser fazer o teste com as configuragdes atuais.
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Criacao e instalagao de um certificado

O servidor de impressora Brother permite-lhe utilizar comunicagées SSL/TLS ao configurar um certificado e
a chave privada correspondente. Este servidor de impressora aceita dois métodos de certificagcdo. Um
certificado préprio e um certificado emitido por uma AC (Autoridade Certificadora).

W Utilizacao de certificados proprios

Este servidor de impressora emite seu proprio certificado. Usando este certificado, a comunicagao
SSL/TLS pode ser facilmente utilizada sem ter o certificado de uma AC. Consulte Criagdo e instalagao de
um certificado préprio na pagina 142.

B Utilizando um certificado de uma AC

Ha dois métodos para instalar um certificado de uma AC. Se vocé ja tiver uma AC ou se quiser utilizar um
certificado de outra AC de confianga:

* Quando utilizar um CSR (Pedido de Assinatura de Certificado) a partir deste servidor de impressora.
Consulte Criagdo de CSR e instalagdo de um certificado na pagina 154.

* Quando importar um certificado e uma chave privada. Consulte Como importar e exportar o certificado
e a chave privada na pagina 156.

E’ Observacgao
» Se quiser utilizar comunicagdes SSL/TLS, recomendamos que entre em contato com o seu administrador
de sistema antes da utilizagéo.

» Este servidor de impressora armazena apenas um par de certificado e chave privada o qual vocé instalou
ou importou anteriormente. Esta impressora substitui o certificado e a chave privada se vocé instalar um
novo certificado e chave privada.

* Quando vocé restabelecer no servidor de impressora as configuragdes default de fabrica, o certificado e
a chave privada instalados seréo excluidos. Se vocé quiser manter o mesmo certificado e a mesma chave
privada apds restabelecer as configuragdes de fabrica no servidor, exporte-os antes desse reset e
reinstale-os depois. Consulte Como exportar o certificado e a chave privada na pagina 157.

Este recurso sé pode ser configurado usando o Gerenciamento via Web (navegador da web). Siga essas
etapas para acessar a pagina de configuragéo de certificado, utilizando o Gerenciamento via Web.

0 Abra o seu navegador da web.

9 Digite "http://endereco de IP da impressora" em seu navegador. (onde “endereco IP da impressora” é o
endereco IP da impressora ou 0 nome do no).
B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se oenderego IP da impressora for 192.168.1.2).

http://BRN123456/ (se o nome do n6 da impressora for BRN123456).
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Observacgao

Se vocé tiver editado o arquivo "hosts" do seu computador ou se estiver usando um sistema de nomes
de dominio (DNS), vocé podera também inserir o nome DNS do servidor de impressora. Ja que o servidor
de impressora aceita TCP/IP e NetBIOS, vocé pode também inserir o nome NetBIOS do servidor de
impressora. O nome NetBIOS podera ser visto na lista de configuragbes de rede. Para saber como
imprimir a lista de configuragdes de rede, consulte Impresséo da lista de configuragées de rede

na pagina 104. O nome NetBIOS atribuido s&o os primeiros 15 caracteres do nome do n6 e, por default,
é exibido como “BRNxxxxxx”, para uma rede cabeada ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (onde
“xxxxxx” sao os ultimos seis digitos do enderego Ethernet).

Cligue em Network Configuration.

Digite um nome de usuéario e uma senha. O nome de usuario default € "admin" e a senha default é
"access".

Clique em OK.
Clique em Configure Certificate.

Vocé pode fazer as configuragdes do certificado a partir da tela abaixo.

Q0 00

Network Col

Configure Certificate

Certificate Status :  None

Create Self-Signed Certificate

Create CSR
Install Certificate

Tmport Certificate and Private Key
Esport Certificate and Private Key

View Certificate

Observagéo
* As fungdes em cinza e sem marca de hiperconexao nao estao disponiveis.

» Para obter mais informagbes sobre a configuragéo, consulte a Ajuda do Gerenciamento via Web.
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Criacao e instalagao de um certificado proprio

Como criar e instalar um certificado préprio
0 Clique em Create Self-Signed Certificate na pagina Configure Certificate.

9 Insira um Common Name e uma Valid Date e depois cliqgue em Submit.

Observacao

* A extensdo do Common Name (nome comum) € inferior a 64 bytes. Insira um identificador como um
endereco IP, nome do né ou nome de dominio a utilizar quando acessar esta impressora através da
comunicagédo SSL/TLS. O nome do no é exibido por default.

» Aparecera um aviso se inserir no URL um nome diferente do Common Name utilizado para o certificado
préprio.

0 O certificado proprio foi agora criado com sucesso. Marque a caixa a esquerda de cada fungao que
deseja desabilitar e clique em OK.

By using the configuration that vou specified, this printer 15 enabled in
secure comumuication mode. Changing the configuration of the
following functions 15 recommended for secure communication. Please
confirm the ttems you want to change, and click the "OE' button.
Check the box on the left of the finction you would like to dizable and
click the "OE" button. (See MNetwork Tzer's Guide )

Disable Telnet

Disable FTP

Disable TFTP

Disable network management with oyions of BE_A divin

Observagéo

* Recomendamos desativar os protocolos Telnet, FTP e TFTP e o gerenciamento da rede nas versodes
antigas do BRAdmin 1 para garantir a seguranga da comunicacgéo. Se os habilitar, a autenticacdo de
usuarios ndo estara segura.

+ S6 havera caixa de sele¢ao para um protocolo individual ou para o utilitario BRAdmin mais antigo se estes
ja estiverem habilitados.
T BRAdmin Professional anterior a versao 2.80, Web BRAdmin anterior & versao 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior & versdo
1.10.

0 Reinicie a impressora para ativar a configuragao.

@ O certificado préprio esta salvo na meméria da impressora. Para utilizar a comunicagdo SSL/TLS, o
certificado proprio também precisa ser instalado no seu computador. Siga para a proxima segéo.
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Como instalar o certificado préprio no computador

Observagéo

As etapas descritas a seguir referem-se ao Microsoft Internet Explorer. Se vocé utilizar outro navegador
da internet, siga as instrugdes de ajuda do navegador utilizado.

Para usuarios do Windows Vista™ com direitos de administrador

0 Clique em Iniciar e Todos os programas.

9 Clique com o boté&o direito do mouse em Internet Explorer e depois clique em Executar como

administrador.

Calendario do Windows

[E5] Contactos do Windows

@ Criador de DWDs do Windows

55 Fax e Digitalizagdo do Windows
Galeria de Fotografias do indows

| & Internet Explarer
& Pragramas Predefinida

Ahrir

B8, Transferir o Windows L &) Executar como administrador

4 vindows Defender

=l Windows Mail

9 Windows Media Center
U Windows hMedia Player
Windows hMeeting Spac
ﬁ Windows Movie Maker
& Windows Update

. Acessrios

. Arranque

. Brother

. Extras e Actualizagdes
. Jogos

. Manuten; o

. ScanSoft PaperPort 11

Anterior

9 Clique em Permitir.

anteriormente.

Controlo de contas de utilizador

i?] iexplore.exe
=] Editor Nao Identificado

Abrir Localizagan do Fichelro
Associar ao Menu Iniciar

Adicionar a Iniciagdo Ripida
Restaurar versdes anteriores
Eresiar para

Cortar
Copiar

Elirninar

tdudar o nome

Propriedades

E=l

| ' Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

Nio execute o programa a menos que conhega a sus origem ou o tenha utilizado

* Cancelar

Nio conhego a origem nem o propésito deste programa.

% Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

v Detalhes

computador.

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo autorizadas no
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@ Digite "https://enderego IP da impressora" em seu navegador para acessar sua impressora (onde

“‘endereco IP da impressora” é o endereco IP da impressora ou nome do né).
Depois, clique em Prosseguir para o Web site (nao recomendado).

/& Erro de Cartificado: Navegagao Bloqueada - Windows Intemet Explor= (W=l
@'l 2 hitps://192.168.14/bio/ post/reset htm I v [ 2| x | wve searcn 2 v
W |EEm de Certificado: Navegagao Bloqueada ‘ ‘ % v B - @ v [} Pagina v { Feramentas =

|@ Existe um problema com o certificado de seguranca deste Web site.

O certificado de sequranga apresentado por este Web site nZo foi emitido por uma autoridade de certificagio
fidedigna.
O certificado de sequranga apresentado por este web site foi emitido para um enderego de web site diferente.

Problemas com o certificado de seguranga podem indicar uma tentativa de o enganar ou de interceptar os
dados que enviar para o servidor.

Recomendamos que feche esta pagina web’.aminue para este web site.
& Clique aqui para fechar esta pagina web.

( & Prosseguir para o Web site (ndo r’emmer\dadm])

@ Mais informagoes

@ Intemet | Modo Protegido: Desactivado #100% ~

@ Clique em Erro do Certificado e depois em Ver certificados. Para obter o restante das instrugdes, siga
as etapas a partir da etapa @ na pagina 151.

Brother . - Windows Internet Explorar =i
, = - . »
W [@Bm{hev . @i \\!3\ Certificado Tulido ~ & v [} Pagina v {} Feramentas v

3
m .| O certificado de seguranga apresentado por
@ " Vi cste Web site tem erros. Brother Solutipns Center
M [Settings

MFC-9440CN Fu|  Este problema poderd indicar uma tentativa

de o enganar ou de interceptar os dados que .
enviar para o servidor. fgration

E recomendado que feche a pagina W

Acerca dos erros de certificados

Ready

Auto -

(@ @ Intemet | Medo Protegido: Desactivado #100% -
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Para usuarios do Windows Vista™ que nao possuem direitos de administrador

0 Clique em Iniciar e Todos os programas.

Recursos de seguranca

9 Clique com o boté&o direito do mouse em Internet Explorer e depois clique em Executar como

administrador.

Calendario do Windos

[E5] Contactas do Windowes

IE“;: Criadar de DVDs do Windows

5] Fax e Digitalizagdo do Windows
Galeria de Fotografias do Windows
. @ Internet Explorer

c! Programas Predefinido

Ahrir

&2 Transferir o Windows l' & Executar como administrador

) Wiindows Defender
=l Windows Mail
D Windows Media Center
Wiindows Media Player
Windows Meeting Spag
ﬁ Windows Movie Maker
£ Windows Update

. Acessrios

. Arrangue

. Brother

. Extras e Actualizagdes

. logos

. Manutengdo

. ScanSoft PaperPort 11

Anterior

AprirLocalizagao do Ficheiro
Associar ao Menu Iniciar

Adicionar a Iniciagdo Rapida
Restaurar versdes anteriores
Eresiar para

Cortar
Copiar

Elirninar

tdudar o nome

Propriedades

Painel d

@ Escolha o Administrador com o qual deseja instalar, insira a senha do administrador e depois clique em

OK.

Contrelo de contas de utilizador @

‘\lj!‘ Um programa n&o identificado pretende aceder ao computador

Naio execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ iexplore.exe
Editor Nio Identificado

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em seguida, clique em
OK.

[ty
| M| User
| | Palavra-passe ’

Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nio autorizadas no
computador,

. Detalhes
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@ Digite "https://enderego IP da impressora" em seu navegador para acessar sua impressora (onde
“‘endereco IP da impressora” é o endereco IP da impressora ou nome do né).
Depois, clique em Prosseguir para o Web site (nao recomendado).

& Ermo de Certificado: Navegagao Bloqueada - Windaws Intemet Explor= =]
@'lg hitps:/192.168.1.4 bio/ post/reset htm I v [ 4] x | Live searen 2 v
Wk |EEm de Certificado: Navegagio Bloqueada [ ‘ v B v & v |} Pagina v { Feramentas v

Existe um problema com o certificado de seguranca deste Web site.

O certificado de sequranga apresentado por este Web site nZo foi emitido por uma autoridade de certificagio
fidedigna.
O certificado de sequranga apresentado por este web site foi emitido para um enderego de web site diferente.

Problemas com o certificado de seguranga podem indicar uma tentativa de o enganar ou de interceptar os
dados que enviar para o servidor.

Recomendamos que feche esta pagina web ¢ Pontinue para este web site.

& Clique aqui para fechar esta pagina web.

( & Prosseguir para o Web site (ndo remmer\dadﬂ])

@ Mais informagoes

@ Intemet | Modo Protegido: Desactivado #100% ~

@ Clique em Erro do Certificado e depois em Ver certificados.

Brother . - Windows lorer el
i Bl Live Search p -
p x = »
@ . i B ~ o= v [2Pa - &5 F tas v
W [gamthev o @ Certificado Ivalido | & ~ -} Pagina v {(} Femamentas
H - n P

m .| O certificado de seguranga apresentado por
@ " Vi cste Web site tem erros. Brother Solutipns Center
M ettings

MFC-9440CN Fu|  Este problema poderd indicar uma tentativa

de o enganar ou de interceptar os dados que .
enviar para o servidor. ration

E recomendado que feche a pagina W

Acerca dos erros de certificados

Ready

g guage: [Al] -

(@ @ Intemet | Medo Protegido: Desactivado #100% -

@ Escolha a guia Detalhes e depois clique em Copiar para ficheiro...
s

Mostrar: | <Todos> -

Campo valor =

[verszo V1 |

|- InGmero de série 7225097 |4
ShEIRSA 1
BRN482989

sébado, 1de Janeiro de 2000 .. —
domingo, 22 de Janeiro de 20...
BRN482989

[l ehavs mibliea BS54 (10174 Fits)

ar para ficheiro...|

Obter mais informages sabre os detalhes ihcano
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0 Clique em Avancar.

Bem-vindo ao "Assistente para exportar

certificados®
Este assistente ajuda-o a copiar certificados, listas fidedignas
de certificados & listas de revogacio de certificados de um
P arquive de certificados para o seu disco.
S @ pa

Um certificado, o qual é emitido por uma autoridade de
certificacdo, € uma confirmacio da sua identidade e contém
informages utilizadas para proteger dados ou para
estabelecer ligagdes de rede seguras. Um arquivo de
certificados € a drea do sistema onde os certificados sdo
guardados.

Para continuar, clique em ‘Seguinte’,

Recursos de seguranca

@ Certifique-se de que Binario codificado X.509 DER (*.CER) ¢ escolhido e depois clique em Seguinte.

@ Clique em Procurar....

Formato do ficheiro de exportagio
Os certificados podem ser exportados em viérios formatos de ficheiro.

Seleccione o formato que pretende utilizar:

(

09 codificado com Base-64 (*.CER)

(©) Norma de sintaxe de mensagem criptogréfica - Certificados PKCS n.7 (.P78)
Indluir todos os certificados no caminho de certificacgio, se possivel
Personal Information Exchange - PKCS n. 212 {,PFX)
Indluir todos os certificados no caminho de certificacBo, se possivel
Eliminar a chave privada se a exportacdo for bem sucedida
Exportar todas as propriedades expandidas

Arquivo Microsoft de certificados seriados (.55T)

Mais informacies sobre formatos de ficheiro de certificado I
———

<P_.etrucede||[ Seguinte > || [ Cancelar
| —

Ficheiro a exportar

Assistente para exportar certificados *
Especifique o nome do ficheiro que pretende exportar

Mome do ficheiro:

| l Procurar. '
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@ Clique em Procurar em pastas.

& Guardar como

QQ ‘E\ » User » Dncumentﬂ; .

= [ 42 ][ Procurar »

Nome de ficheire:

)
L

Guardar com o fipo: |Binério codificado X.509 DER (".cer)

m Escolha uma pasta onde deseja salvar o arquivo de certificado, insira um nome de arquivo e depois
clique em Guardar.

@ Guardar como

— _—
QU FE\ » User » Documentos
C =

Dats de modificsgio  Tipo Tamanho
%) LocalizacBes Recentes Aptdestayee.

M Ambiente de trabalho

18 Computador

[E Documentos

[ Imagens

B Masica

Mais »

Pastas A
Nome do ﬁcheim' certificate ]

Guarder com o tipo: |Binario codificado X509 DER (*.cer) ’ =

B it postes

Observacao

Se vocé escolher Ambiente de trabalho, o arquivo de certificado é salvo na area de trabalho de
administrador que vocé tiver escolhido.

@ Clique em Seguinte.

Assistente para exportar certificados * E

Ficheiro a exportar

Especifique o nome do ficheiro que pretende exportar

Home do ficheiro:
C:Templcertificate.cer

Proaurar...

»

< P_.etrccedellE Sequinte > ' Cancelar
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@ Clique em Concluir.

P ——— B =

A concluir o assistente

[ Condluiu o assistente com &xito.

— Especificou as seguintes definigies:
Exportar chaves
Induir todos os certificados no caminho de certificacgol
Formato do ficheiro

<Retrocede ||[_condur || [ cancelar
e—

@ Clique em OK.

Assistente para exporfar certificados SRS

A exportagio foi concluida com éxto.

@ Clique em OK.

Certificado L — ot
- Detalhes | Caminho da certificagio

Hosrar
Campo Valor =
[Elverszo vi
[Elnimera de série 7225597 A
[=] Migoritmo de assinatura shaiR5A 3
[ Emissor BRN48238%
[E] valido de sabado, 1 de Janeiro de 2000 ... —
] valido até domingo, 22 de Janeiro de 20...
[] assunto BRNG32953
[l rhave nihlie= D24 (10194 Bite) i

tar propriedades...| |Jopiar para ficheiro...

Obter mais informagGes sobre os detalhes do certificado
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@ Abra a pasta onde salvou o arquivo de certificado na etapa @ e clique duas vezes no arquivo de
certificado. Para obter o restante das instrugdes, siga as etapas a partir de @ na pagina 151.

= Vista (D)
4] Unidade de DVD RW (E)
e REMOVABLE (F)

o Rede

[E Painel de controlo

certificate
Certificado de seguranga

220120071532

A

Para usuarios de Windows® 2000/XP e Windows Server® 2003
0 Abra o seu navegador da web.

9 Digite "https://enderego IP da impressora" em seu navegador para acessar sua impressora (onde
“endereco IP da impressora” é o endereco IP da impressora ou o nome do né que vocé atribuir ao
certificado).

9 Quando aparecer a caixa de didlogo a seguir, clique em Ver certificado.

Alerta de seguranca El

nem alkeradas por outroz. Mo entanto, existe um problema com o

@ Ag infarmag@ies gue rocar com este site ndo poderdo ser vistas
certificada de segurancga da site.

@ 0 certificado de seguranga foi emitido por uma empreza que
aptou por ndo considerar fidedigna. Confira o certificada
para detemminar se pretende conzsiderar a autoridade
emizzora de certificados como zendo fidedigna.

° A data do certificada de sequranca & wlida.

a 0 cetificado de seguranga tem um nome walido que

conesponde ao nome da paging que esta a tentar
fronlFes
Dieseja continuar? ’

Sim ] I Nan ||’I “er certificado ]
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0 Na guia Geral clique em Instalar certificado...

Certificado

Geral | Detalhes | Caminho da certificapdn

Informacides acerca do certificado

Este certificado raiz da autoridade de certificacdo nao
é fidedigno. Para activar a fidedignidad tale este
cerl do no armazenamento de autoridades de
certificacio de raiz fidedigna.

Emitido para: BRN4EZ754

Emitido por:  BRU4E2754

vélido de 01-01-2000 até 09-0%-2011

@ Quando aparecer o Assistente para importar certificados, clique em Seguinte.

icados El

Bem-vindo ao 'Assistente para
importar certificaclos'

Este assistente ajuda-o a copiar certificados, listas fidedignas
de certificados e liskas de revogagdo de certificados do seu
disco para um arguivo de certificados,

Um certificada, o qual & emitido por uma autoridade de
certificacdo, & uma confirmacdo da suaidentidade e contém
informacdes utilizadas para proteger dados ou para
estabelecer ligagdes de rede segquras, Um arguivo de
certificados & a area do siskema onde os certificados séo
guardadas.

Para continuar, dique em 'Sequinte’.

Cancelar

@ Selecione Colocar todos os certificados no seguinte arquivo e depois clique em Procurar...

Assistente para importar c

Arquivo de certificados
Arquivos de certificados s80 Areas do sistema onde os certificados Ficam guardados.

O Windows pode seleccionar automaticamente um arquivo de certificadas, ou o
utilizador pode especificar uma localizagdo para o certificado,

(0 Seleccionar automaticamente o arquivo de certificados, com base no bpo de certificado
(@’Colucar todos os certificados no sequinte arquiva; ) ’
Arquivo de certificados:

| I [ Procurar... ]]

<3etruceder“ Sequinte > 1 [ Cancelar ]
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0 Selecione Autoridades de certificagao de raiz fidedigna e depois clique em OK.

@ Clique em Seguinte.

@ Clique em Concluir.

Seleccione o arquivo de certificados que pretends
ukilizar,

Deocenal s

Aubaoridan

COnranga empresarial
Autoridades de certificagdo inkermediaris
Fabricantes fidedignos

ertificadne nin Fidedionne

< L =

DR

w

[Irostrar arquivos Fisicos

l Cancelar

Arquivo de certificados
Arquivos de certificados s80 Areas do sistema onde os certificados Ficam guardados.

O Windows pode seleccionar automaticamente um arquivo de certificadas, ou o
utilizador pode especificar uma localizagdo para o certificado,

(7 Seleccionar aukomaticamente o arquivo de certificados, com base no bpo de certificado
(%) Colocar todas os certificados na sequinte arquivo

Arquivo de certificados:

| Autoridades de certificagdo de raiz fidedigna ‘ [ procurar... |

W

< Retrocede ” Sequinte > ] [ Cancelar ]
\

A concluir o assistente

Concluiu o assistente com &xito,

Especificau as sequintes definiciies:
Arquiva de certificados seleccionado Automaticamente 5|
Conterida Certificadn

[<Eetrocede”[ Concluir ]'[ Cancelar

Recursos de seguranca
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@ Clique em Sim se a impressao digital estiver correta.

Aviso de sepuranca

A

Observagéo

Vi instalar um certificadn de uma autoridade de certificagdn (AC) que afirma representar:
ERN4B275A

O windows nio conseque validar se o certificado € efectivamente de ‘BRN452754" Deve confirmar 3 origem contactando 'BRN4G275A", O sequinte
nimera judé-o-a neste pracesse:

Impresséo digital (sha1): 4F4A073E BF2FCBAE DOFESACT 29AA2C81 4C1CBCEC

Auisa:

Se Instalar este certificado raiz, o Windows corflard automaticamente em qualo glirtificada emitido por esta AC. A instalacEo de um certificada com
uma impress&o digital néo confirmada canstitul um risco de sequranca. SN Zim', reconhece & existéncia deste risco,

Pretends instalar sste certificado?

Sim | 140

Recursos de seguranca

A impresséo digital vem impressa na lista de configuragbes da impressora. Para saber como imprimir a
lista de configuragdes de rede, consulte Impressdo da lista de configuragdes de rede na pagina 104.

m Clique em OK.

Assistente para importar certificados @

\!‘) A importaco foi bem’

@ O certificado proprio esta agora instalado no seu computador e a comunicagdo SSL/TLS fica disponivel.
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Criacao de CSR e instalagao de um certificado

Como criar o CSR
0 Clique em Create CSR na pagina Configure Certificate.

9 Insira um Common Name e as suas informacgdes, tais como Organization. Depois clique em Submit.
Observagéo
* Recomendamos que o certificado raiz da AC seja instalado no computador antes de criar o CSR.

* A extensdo do Common Name (nome comum) € inferior a 64 bytes. Insira um identificador como um
endereco IP, nome do né ou nome de dominio a utilizar quando acessar esta impressora através da
comunicagédo SSL/TLS. O nome do n6 é exibido por default. O campo Common Name ¢é obrigatério.

» Aparecera um aviso se inserir na URL um nome diferente do Common Name utilizado para o certificado.

* A extensao dos campos Organization, Organization Unit, City/Locality e State/Province devera ser
inferior a 64 bytes.

* O campo Country/Region devera ter um cédigo de pais ISO 3166, composto por dois caracteres.

0 Quando o conteudo do CSR for apresentado, clique em Save para salvar o arquivo de CSR no seu
computador.

0 O CSR estéa agora criado.

Observagéo
+ Siga a politica da sua AC relativa ao método de envio de CSR para a AC.
» Se estiver usando Autoridade de certificagao raiz corporativa do Windows Server® 2003,

recomendamos o Modelo de certificado do Servidor da Web quando criar o certificado. Para obter mais
informacgdes, visite o site http://solutions.brother.com.
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Recursos de seguranca

Como instalar o certificado na impressora

Quando receber o certificado de uma AC, siga as etapas abaixo para fazer sua instalagdo no servidor de
impressora.

Observagéo
Somente um certificado emitido com o CSR desta impressora pode ser instalado.

0 Clique em Install Certificate na pagina Configure Certificate.
9 Especifique o arquivo do certificado que foi emitido pela AC e, em seguida, clique em Submit.

0 O certificado foi criado com sucesso. Marque a caixa a esquerda de cada fungao que deseja desabilitar
e clique em OK.

By using the configuration that vou specified, this printer 15 enabled in
secure comumuication mode. Changing the configuration of the
following finctions 15 recommended for secure commurication. Please
confirm the ttems you want to change, and click the "OE' button.
Check the box on the left of the finction you would like to dizable and
click the "OK" button. (See Network User's Guide.)

Disable Telnet

Disable FTP

Disable TFTP

Disable network management with oyions of BE_A divin

Observagéo
* Recomendamos desativar os protocolos Telnet, FTP e TFTP e o gerenciamento da rede nas versdes

antigas do BRAdmin 1 para garantir a seguranga da comunicagéo. Se os habilitar, a autenticacdo de
usuarios ndo estara segura.

» S6 havera caixa de selegéo para um protocolo individual ou para o utilitario BRAdmin mais antigo se estes
ja estiverem habilitados.
' BRAdmin Professional anterior a vers&o 2.80, Web BRAdmin anterior & vers&o 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior a verséo
1.10.

0 Reinicie a impressora para ativar a configuragao.

@ O certificado esta agora salvo na impressora. Para utilizar a comunicacdo SSL/TLS, o certificado raiz
da AC precisa estar instalado no seu computador. Entre em contato com o seu administrador de rede
para obter ajuda na instalagédo.
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Como importar e exportar o certificado e a chave privada

Como importar o certificado e a chave privada

0 Clique em Import Certificate and Private Key na pagina Configure Certificate.
9 Especifique o arquivo que deseja importar.

0 Insira a senha se o arquivo estiver codificado e depois clique em Submit.

0 O certificado e a chave privada foram importados com sucesso. Marque a caixa a esquerda de cada
fungdo que deseja desabilitar e clique em OK.

By using the configuration that vou specified, this printer 15 enabled in
secure comumuication mode. Changing the configuration of the
following finctions 15 recommended for secure commurication. Please
confirm the ttems you want to change, and click the "OE' button.
Check the box on the left of the finction you would like to dizable and
click the "OE" button. (See MNetwork Tzer's Guide )

Disable Telnet

Disable FTP

Disable TFTP

Disable network management with oyions of BE_A divin

Observagéo
* Recomendamos desativar os protocolos Telnet, FTP e TFTP e o gerenciamento da rede nas versdes

antigas do BRAdmin 1 para garantir a seguranga da comunicagéo. Se os habilitar, a autenticacdo de
usuarios ndo estara segura.

+ S6 havera caixa de sele¢ao para um protocolo individual ou para o utilitario BRAdmin mais antigo se estes
ja estiverem habilitados.
' BRAdmin Professional anterior a vers&o 2.80, Web BRAdmin anterior & vers&o 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior a verséo
1.10.

@ Reinicie a impressora para ativar a configuragéo.

@ O certificado e a chave privada foram assim importados para a impressora. Para utilizar a comunicagao
SSL/TLS, o certificado raiz da AC precisa também estar instalado no seu computador. Entre em contato
com o seu administrador de rede para obter ajuda na instalacéo.
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Como exportar o certificado e a chave privada

0 Clique em Export Certificate and Private Key na pagina Configure Certificate.

9 Insira a senha se quiser codificar o arquivo.

/) ~
Observagao
Se utilizar uma senha em branco, os dados nao serdo codificados.

0 Insira novamente a senha, para confirmacao, e clique em Submit.
0 Especifique o local onde deseja salvar o arquivo.

@ O certificado e a chave privada foram agora exportados para o computador.

Observagéo
Vocé pode importar o arquivo que exportou.

Recursos de seguranca
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Localizacao e solucao de falhas

Visao geral

Este capitulo explica como resolver problemas de rede tipicos que vocé pode encontrar ao utilizar a
maquina. Se depois de ler este capitulo vocé ainda ndo conseguir resolver o seu problema, visite o site do
Brother Solutions Center: http://solutions.brother.com

Este capitulo esta dividido nas se¢des a seguir:

B Problemas gerais

B Problemas de instalagao do software de impressao em rede
B Problemas de impressao

B Problemas de escaneamento e do PC Fax

B Localizagao e solugao de falhas especificas de protocolo

B Localizagao e solugao de falhas especificas da rede sem fios

Problemas gerais

O CD-ROM foi inserido, mas nao iniciou automaticamente.
Se o0 seu computador ndo puder executar o Autorun, 0 menu nao iniciara automaticamente depois de inserir
o0 CD-ROM. Nesse caso, execute o start.exe, no diretorio raiz do CD-ROM.

Meu computador ndo consegue encontrar a maquina ou o servidor de impressora

Nao consigo fazer uma conexao necessdaria a maquinal servidor de impressora.

Minha impressora/ servidor de impressora ndo aparece na janela da Configuragao Remota, BRAdmin
Light ou BRAdmin Professional.

® Para Windows®

A configuragao do Firewall em seu computador pode estar rejeitando a conex&o de rede necessaria a
maquina. Nesse caso, vocé precisara desabilitar o Firewall em seu computador e reinstalar os drivers.

Usuarios do Windows® XP SP2:

0 Clique no bot&o Iniciar, Painel de Controle, Conexdes de rede e Internet.

9 Clique no Firewall do Windows.

0 Clique na guia Geral. Certifique-se de que Desativado (nao recomendavel) esta selecionado.

0 Clique em OK.

Observagéo
Depois que o pacote de software da Brother estiver instalado, habilite novamente o seu Firewall.
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Usuarios do Windows Vista™:

0 Clique no botao Iniciar, Painel de Controle, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar configuragoes.
9 Quando aparecer a tela Controle de Conta de Usuario, siga o procedimento a seguir.
B Usuarios que possuem direitos de administrador: Cligue em Continuar.
B Para usuarios que ndo possuem direitos de administrador: Digite a senha de administrador e
clique OK.
0 Clique na guia Geral. Certifique-se de que Desativado (nao recomendavel) esta selecionado.

0 Clique em OK.

Observagéo
Depois que o pacote de software da Brother estiver instalado, habilite novamente o seu Firewall.

B Para Macintosh®

Selecione novamente a sua maquina no aplicativo DeviceSelector localizado em Mac OS X ou
Macintosh HD (disco de inicializagdo)/Biblioteca/lImpressoras/Brother/Utilitarios ou a partir da lista
suspensa do ControlCenter3.

Problemas de instalacao do software de impressao em rede

O servidor de impressora da Brother nao é encontrado durante a configuracao do software de
impressao em rede ou a partir da instalagao do driver de impressora da maquina Brother no Windows®.

O servidor de impressora da Brother nio é encontrado usando os recursos da Configuragao de Rede
Simples do Mac 0S® X.

Certifique-se de concluir a configuragao do enderecgo IP do servidor de impressora da Brother de acordo com
o Capitulo 2 do Manual do Usuario antes de instalar o software de impressao em rede ou o driver de
impressora.

B Para uma rede com conexao Ethernet cabeada

Certifique-se de concluir a configuragao do endereco IP do servidor de impressora da Brother de acordo
com o Capitulo 2 do Manual do Usuario antes de instalar o software de impressédo em rede ou o driver de
impressora.

B Para um rede sem fios

Certifique-se de concluir as configuragdes do endereco IP e da rede sem fios do servidor de impressora
da Brother de acordo com o Capitulo 3 deste Manual do Usuario antes de instalar o software de impressao
em rede ou o driver de impressora.

Verifique o seguinte:

0 Certifique-se de que a maquina esteja ligada, on-line e pronta para imprimir.
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(Para rede cabeada) Verifique se ha alguma atividade nos LEDs. Os servidores de impressora da
Brother possuem dois LEDs no painel traseiro da maquina. O LED verde de cima exibe o status do
Link/Atividade (Recebido/Transmitido). O LED laranja de baixo exibe o status da velocidade.

B Apagado: Se o LED de cima estiver apagado entéo o servidor de impressora ndo esta conectado a uma rede.

B O LED de cima esta verde: O LED de Link/Atividade ficara verde se o servidor de impressora estiver
conectado a uma rede Ethernet.

B O LED de baixo esta alaranjado: O LED de velocidade ficara alaranjado se o servidor de impressora
estiver conectado a rede Ethernet rapida 100BASE-TX.

B O LED de baixo esta apagado: O LED de velocidade ficara apagado se o servidor de impressora
estiver conectado a rede Ethernet 10BASE-T.

Imprima a lista de configuracdes da impressora e verifique se as configuragdes, tais como endereco IP,
estdo corretas para a sua rede. O problema pode ser resultado de um enderecgo IP errado ou duplicado.
Verifique se o endereco IP esta corretamente carregado no servidor de impressora e certifique-se de
que nenhum outro né da rede tenha esse enderecgo IP. Para saber como imprimir a lista de
configuragdes de rede, consulte Impresséo da lista de configuragées de rede na pagina 104.

Verifique se o servidor de impressora esta em sua rede do modo a seguir:

® Para Windows®

Tente executar o comando Ping para interrogar o servidor de impressora a partir do prompt de
comandos do sistema operacional no host:

Clique em Iniciar, Todos os programas 1 Acessorios e depois em Prompt de Comando.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

ping ipaddress

Onde ipaddress € o enderecgo IP do servidor de impressora (observe que em alguns casos podera
demorar até dois minutos para que o servidor de impressora carregue o seu endereco IP depois de
configurar o endereco IP).

B Para Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

1 A partir do menu Go, escolha Applications.
2 Abra a pasta Utilities.

3 Clique duas vezes no icone Terminal.

4

Tente executar o comando ping para o servidor de impressora a partir da janela Terminal:
ping ipaddress

Onde ipaddress é o endereco IP do servidor de impressora (observe que em alguns casos
podera demorar até dois minutos para que o servidor de impressora carregue o seu enderego
IP depois de configurar o endereco IP).

Se vocé ja tiver executado as etapas @ a @ acima e isso nao adiantou, entdo restabelega no servidor
de impressora as configuragdes de fabrica (default) e tente novamente a partir da configuracao inicial.
Para obter informacdes sobre como restaurar as configuragdes de fabrica, consulte Restaura¢do das
configuragdes de rede para os valores default de fabrica na pagina 103.

(Para Windows®)

Se a instalagao falhar, o Firewall em seu computador pode estar bloqueando a conexao em rede
necessaria para a maquina. Nesse caso, vocé devera desabilitar o Firewall em seu computador e
reinstalar os drivers. Para obter informagdes sobre como desabilitar o firewall, consulte Problemas
gerais na pagina 158. Se vocé estiver usando um software de Firewall pessoal, consulte o Manual do
Usuario de seu software ou entre em contato com o fabricante do software.
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Problemas de impressao

O trabalho nao é impresso

Verifique o status e a configuragéo do servidor de impressora. Verifique o seguinte:

0 Certifique-se de que a maquina esteja ligada, on-line e pronta para imprimir.

9 Imprima a lista de configuragdées da maquina e verifique se as configuragdes, tais como endereco IP,
estdo corretas para a sua rede. O problema pode ser resultado de um endereco IP errado ou duplicado.
Verifique se o endereco IP esta corretamente carregado no servidor de impressora. E certifique-se de
que nenhum outro nd na rede possui este enderego IP. Para saber como imprimir a lista de
configuragdes de rede, consulte Impresséo da lista de configura¢ées de rede na pagina 104.

0 Verifique se o servidor de impressora esta em sua rede do modo a seguir:

B Para Windows

1

®

Tente executar o comando Ping para interrogar o servidor de impressora a partir do prompt de
comandos do sistema operacional no host:

ping ipaddress

Onde ipaddress é o endereco IP do servidor de impressora (observe que em alguns casos
podera demorar até dois minutos para que o servidor de impressora carregue o seu enderego
IP depois de configurar o endereco IP).

Se uma resposta bem sucedida for recebida, entao prossiga para Localizacdo e solucédo de
falhas de IPP no Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 na pagina 166.
Caso contrario, continue na @.

B Para Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

1

2
3
4

A partir do menu Go, escolha Applications.
Abra a pasta Utilities.
Clique duas vezes no icone Terminal.

Tente executar o comando ping para o servidor de impressora a partir da janela do terminal:
ping ipaddress
Onde ipaddress é o endereco IP do servidor de impressora (observe que em alguns casos

podera demorar até dois minutos para que o servidor de impressora carregue o seu enderego
IP depois de configurar o endereco IP).

0 Se vocé ja tiver executado as etapas @ a @ acima e isso ndo adiantou, entdo restabelega no servidor
de impressora as configuracdes de fabrica (default) e tente novamente a partir da configuracao inicial.
Para obter informagdes sobre como restabelecer as configuragbes de fabrica (default), consulte
Restauracao das configuragbes de rede para os valores default de fabrica na pagina 103.
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Erro durante a impressao

Se vocé tentar imprimir enquanto outros usuarios estiverem imprimindo grande volume de dados (por ex.
muitas paginas ou paginas coloridas em alta resolugao), aimpressora nao conseguira aceitar o seu trabalho
de impresséo até que aimpressao atual seja concluida. Se o tempo de espera do seu trabalho de impresséo
exceder um determinado limite, ocorrera um erro de tempo excedido, gerando uma mensagem de erro.
Nestas situagdes, execute novamente o trabalho de impresséo depois que os outros trabalhos estiverem

concluidos.
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Problemas de escaneamento e do PC Fax

O recurso de escaneamento em rede nao funciona no Windows
O recurso PC Fax de rede nao funciona no Windows

®
®

As configuragées do Firewall em seu computador podem estar rejeitando a conexao a rede que vocé necessita.
Siga as instrugdes abaixo para desabilitar o Firewall. Se vocé estiver utilizando um software de Firewall
pessoal, consulte o Manual do Usuario de seu software ou entre em contato com o fabricante do software.

Usuarios do Windows® XP SP2:

@0

©Q

Clique no botao Iniciar, Painel de Controle, Conexoes de rede e Internet e depois em Firewall do
Windows. Certifique-se de que Firewall do Windows na guia Geral esta ativado.

Clique na guia Avangado e no botdo Configuragoées... em Configuragdes de Conexao de Rede.
Clique no botao Adicionar.

Para adicionar a porta 54925 para escaneamento em rede, insira as informagdes abaixo:

1. Em Descrigao do servigo: Insira qualquer descricado, por exemplo, “Scanner Brother”.

2. Em Nome ou enderecgo IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na sua rede: Insira “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servigo: Insira “54925”.

4. Em Numero da porta interna para este servigo: Insira “54925”.

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.

6. Cligue em OK.

Clique no botao Adicionar.

Para adicionar a porta 54926 para PC Fax de rede, insira as informagdes abaixo:

1. Em Descrig¢ao do servigo: Insira qualquer descricao, por exemplo, “PC Fax Brother”.

2. Em Nome ou enderec¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na sua rede: Insira “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servigo: Insira “54926".

4. Em Numero da porta interna para este servigo: Insira “54926".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.

6. Cligue em OK.

Se vocé ainda tiver problemas com sua conexao de rede, clique no botdo Adicionar.

Para adicionar a porta 137 para escaneamento, impressao e recebimento de PC Fax em rede, insira as
informacgdes abaixo:

1. Em Descrig¢ao do servigo: Insira qualquer descricao, por exemplo, “Recebimento de PC Fax
Brother”.

2. Em Nome ou enderec¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na sua rede: Insira “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servicgo: Insira “137”.

4. Em Nuamero da porta interna para este servigo: Insira “137”.

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.

6. Cligue em OK.
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Certifique-se de que a nova configuragao foi adicionada e estda marcada e depois clique em OK.

Observagéo
Depois que o pacote de software da Brother estiver instalado, habilite novamente o seu Firewall.

Usuarios do Windows Vista™:

QO00d

(o J

©
®

Clique no botao Iniciar, Painel de Controle, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar configuracgoes.

Quando aparecer a tela Controle de Conta de Usuario, siga o procedimento a seguir.

W Usuarios que possuem direitos de administrador: Clique em Continuar.

B Para usuarios que nao possuem direitos de administrador: Digite a senha de administrador e clique
OK.

Certifique-se de que Ativado (recomendavel) esta selecionado na guia Geral.

Clique na guia Excegoes.

Clique no botao Adicionar Porta...

Para adicionar a porta 54925 para escaneamento em rede, insira as informagdes abaixo:
1. Em Nome: Insira qualquer descricado, por exemplo, “Scanner Brother”.

2. Em Numero da porta: Insira “564925”.

3. Certifique-se de que UDP esta selecionado.

4. Clique em OK.

Clique no botao Adicionar Porta...

Para adicionar a porta 54926 para PC Fax de rede, insira as informagdes abaixo:
1. Em Nome: Insira qualquer descricado, por exemplo, “PC Fax Brother”.

2. Em Numero da porta: - Insira “54926".

3. Certifique-se de que UDP esta selecionado.

4. Clique em OK.

Certifique-se de que a nova configuragao foi adicionada e estda marcada e depois clique em Aplicar.

Se ainda tiver problemas com sua conexao de rede, por exemplo escaneamento ou impressdo em rede,
marque a caixa Compartilhamento de Arquivo e Impressora na guia Excegoes e depois clique em
Aplicar.

Observagéo
Depois que o pacote de software da Brother estiver instalado, habilite novamente o seu Firewall.
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Localizacao e solucao de falhas numa rede sem fios

Problemas da configuragao sem fios (wireless)

O servidor de impressora da Brother ndao é encontrado durante a configuragao pelo Assistente de
Configuracao de Dispositivos Sem Fios

0 Certifique-se de que a maquina esteja ligada, on-line e pronta para imprimir.
9 Mova seu computador para mais perto da maquina Brother e tente novamente.

0 Restabelecga no servidor de impressora as configuragdes de fabrica (default) e tente novamente. Para
obter informacdes sobre como restabelecer as configuragdes de fabrica (default), consulte Restauragao
das configuragbes de rede para os valores default de fabrica na pagina 103.

Por que tenho que alterar a configuragao de rede da minha maquina para "LAN cabeada" durante a
instalagao, embora eu esteja tentando instalar a LAN sem fios?

Se vocé estiver usando Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente ou se seu
computador estiver conectado a rede sem fios através de um cabo de rede, recomenda-se que vocé conecte
a maquina ao seu ponto de acesso, hub ou roteador temporariamente utilizando um cabo de rede. Vocé
precisara também alterar a configuragédo de rede de sua maquina temporariamente para LAN cabeada. A
configuracdo de rede de sua maquina sera alterada para LAN sem fios durante o processo de instalagéo.

B Para Windows®:

Consulte Utilizando o Assistente de Configuragdo do painel de controle na pagina 26 ou Configuragdo de
rede sem fios para Windows® na pagina 33.
B Para Macintosh®:

Consulte Utilizando o Assistente de Configuragdo do painel de controle na pagina 26 ou Configuragdo de
rede sem fios para Macintosh® na pagina 58.

Problema na conexao sem fios

A conexdo a rede sem fios fica desabilitada ocasionalmente.

O status da conexao a rede sem fios é afetado pelo ambiente onde a impressora da Brother e outros
dispositivos sem fios estéo localizados. As condi¢des a seguir podem causar problemas de conexao:

B Uma parede de concreto ou metal esta localizada entre a maquina da Brother e o ponto de acesso.

B Aparelhos elétricos, tais como televisdes, aparelhos de computador, fornos de microondas, sistemas de
comunicacéo interna, aparelhos de telefone celular, carregadores de bateria e adaptadores de energia
CA estao instalados perto de sua rede.

B Uma estagao radiodifusora ou cabos de alta tensao estéo localizados perto de sua rede.
B Uma luz fluorescente nas proximidades esta sendo ligada ou desligada.
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Localizacao e solucao de falhas especificas de protocolo

Localizagao e solu(géo de falhas de IPP no Windows® 2000/XP,Windows Vista™
e Windows Server- 2003

Pretendo utilizar um nimero de porta que nao seja 631.

Se vocé estiver utilizando a Porta 631 para impressao IPP, pode ser que o seu firewall ndo permita que os
dados de impresséao prossigam. Se for esse 0 caso, utilize um ndimero de porta diferente (porta 80) ou
configure o seu Firewall para permitir que os dados da Porta 631 prossigam.

Para enviar um trabalho de impresséo via IPP para uma impressora que esteja utilizando a porta 80 (a porta
HTTP padréo) insira o seguinte ao configurar o sistema Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows
Server® 2003.

http://ipaddress/ipp

A opcéo “Ir para o site da impressora” no Windows® XP e Windows Vista™ nio esta funcionando
A opcao “Mais informagées” no Windows® 2000 e Windows Server® 2003 nio esta funcionando
Se estiver utilizando uma URL:

http://ipaddress:631 ou http://ipaddress:631/ipp,

a opcao Mais informagoes no Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 n3o
funcionara. Se quiser usar a op¢édo Mais informag¢oes use a URL a seguir:

http://ipaddress

Isto forgara o Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 a utilizar a porta 80 para se
comunicar com o servidor de impressora da Brother.

Localizagao e solugao de falhas do navegador da web (TCP/IP)

0 Se vocé nao puder se conectar ao servidor de impressora utilizando o seu navegador da web, podera
ser util verificar as configuragdes Proxy de seu navegador. Verifique as configuragcdes de Excecgdes e,
se necessario, digite o endereco de IP do servidor de impressora. Isso impedira que o seu computador
tente se conectar ao seu servidor proxy ou ISP a cada vez que quiser ver o servidor de impressora.

9 Certifique-se de estar utilizando o navegador de web correto; recomendamos o Microsoft Internet Explorer
6.0% (ou mais recente) ou Firefox® 1.0 (ou mais recente) para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®.
Certifique-se de habilitar as opg¢des de JavaScript e Cookies em qualquer um dos navegadores utilizados.
Recomendamos usar o Safari™ 1.2 ou mais recente para habilitar o JavaScript. Se vocé usar um
navegador da web diferente, certifique-se de que seja compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.
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Localizagao e solugao de falhas de LDAP

Se vocé estiver tendo problemas na conexao ao servidor LDAP do Windows®, entre em contato com seu

Administrador de Rede e verifique as Opgbes de Seguranga de LDAP
Para obter mais informacgdes, visite o site http://solutions.brother.com.
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Anexo A

Utilizando os servicos

Um servigo é um recurso que pode ser acessado por computadores que desejam imprimir no servidor de
impressora da Brother. O servidor de impressora da Brother fornece os seguintes servigos predefinidos
(execute um comando SHOW SERVICE no console remoto do servidor de impressora da Brother para ver
uma listagem dos servicos disponiveis): Digite HELP na linha de comando para obter uma listagem dos
comandos aceitos.

Servigo (Exemplo) Definigao
BINARY_P1 TCP/IP binario, servico NetBIOS
TEXT_P1 Servigo de texto TCP/IP (adiciona um retorno de carro apds cada linha inserida)
PCL_P1 Servico PCL® (comuta a impressora compativel com PJL para o modo PCL®)
BRNxxxxxx_P1 TCP/IP binario
BRNxxxxxx_P1_AT Servico PostScript® para Macintosh®
POSTSCRIPT_P1 Servico PostScript® (comuta a impressora compativel com PJL para o modo

PostScript®)

Onde "xxxxxx" corresponde aos seis ultimos digitos do endereco de Ethernet (por exemplo,
BRN_310107_P1).

Outros modos de configurar o endereco IP (para usuarios
avancados e administradores)

Para obter informagbes sobre como configurar sua maquina para uma rede usando o utilitario BRAdmin
Light, consulte Configuragdo do enderego IP e da mascara de sub-rede na pagina 14.

Utilizando o DHCP para configurar o endereco IP

O protocolo de configuragao dindmica do host (DHCP, Dynamic Host Configuration Protocol) € um dos varios
mecanismos automatizados para alocagao do endereco IP. Se vocé tiver um servidor DHCP em sua rede,
o servidor de impressora obtera automaticamente seu endereco IP do servidor DHCP e registrara o seu
nome com qualquer um dos servigos de nome dindmicos compativeis com RFC 1001 e 1002.

Observacgao

Se ndo quiser que o seu servidor de impressora seja configurado via DHCP, BOOTP ou RARP, vocé devera
configurar o método de BOOT para Static de modo que o servidor de impressora tenha um endereco de IP
estatico. Isso impedira que o servidor de impressora tente obter um endereco de IP de qualquer um desses
sistemas. Para alterar o método de BOOT, utilize o menu L.AN do painel de controle da maquina, o aplicativo
BRAdmin, a Configuragao Remota ou o Gerenciamento via web (navegador da web).
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Utilizando o BOOTP para configurar o endereco IP

O BOOTP ¢é uma alternativa ao RARP, que apresenta a vantagem de permitir a configuracdo da mascara de
sub-rede e da gateway. Para utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP certifique-se de que o BOOTP
esta instalado e em execugédo em seu computador host (ele devera aparecer no arquivo /etc/services
do sistema hospedeiro como um servico real; escreva man bootpd ou consulte a documentacéo do seu
sistema para obter mais informagdes). O BOOTP é geralmente iniciado através do arquivo
/etc/inetd.conf, portanto podera precisar habilita-lo removendo o sinal "#" do inicio do comando bootp
nesse arquivo. Por exemplo, um comando tipico bootp no arquivo /etc/inetd.conf seria:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -1
Dependendo do sistema, essa entrada pode ser chamada de “bootps” em vez de “bootp”.

Observagéo
Para habilitar o BOOTP, simplesmente use um editor para excluir o “#” (se nao houver “#”, significa que
0 BOOTP ja esta habilitado). Edite o arquivo de configuragdo do BOOTP (geralmente € /etc/bootptab)
e digite o nome, tipo de rede (1 para Ethernet), enderego Ethernet e endereco IP, mascara de sub-rede
e gateway do servidor de impressora. Infelizmente, o formato exato para fazer isso ndo é padronizado e
vocé devera consultar a documentacéo do seu sistema para determinar como introduzir essas

informacgdes (varios sistemas UNIX® também possuem exemplos de gabaritos no arquivo bootptab que
vocé pode utilizar para consulta). Alguns exemplos de entradas /etc/bootptab tipicas incluem: (“BRN”
abaixo é “BRW” para uma rede sem fios).

BRN310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
e:

BRN310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Certas implementagdes de software BOOTP do host ndo responderéao as solicitagdes do BOOTP se vocé
nao tiver incluido um nome de arquivo para download no arquivo da configuragido. Neste caso, simplesmente
crie um arquivo nulo no host e especifique 0 nome desse arquivo e seu caminho no arquivo de configuragao.

Assim como acontece com o RARP, o servidor de impressora carregara o seu endereco IP do servidor
BOOTP quando a impressora estiver energizada.
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Utilizando o RARP para configurar o endereco IP

O endereco IP do servidor de impressora Brother pode ser configurado utilizando a facilidade Reverse ARP
(RARP) em seu computador host. O processo é feito ao editar o arquivo /etc/ethers (se este arquivo ndo
existir, € possivel cria-lo) com uma entrada semelhante a esta: (“BRN” abaixo é “BRW” para uma rede sem
fios).

00:80:77:31:01:07 BRN310107

Onde a primeira parte é o endereco de Ethernet do servidor de impressora e a segunda parte € o nome do
servidor de impressora (0 nome devera ser o mesmo que vocé colocou no arquivo /etc/hosts).

Se 0 RARP daemo ainda n&o estiver em execugao, inicie-o (dependendo do sistema, o comando pode ser
rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a ououtro; digite man rarpd ou consulte a documentacdo do seu sistema
para obter mais informacgoées). Para verificar se 0 RARP daemon esta em execugdo em um sistema com base

no Berkeley UNIX®, digite o seguinte comando:

pPs -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas com base no AT&T UNIX®, digite:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

O servidor de impressora Brother obtera o enderego IP do RARP daemon quando a impressora for ligada.

Utilizando o APIPA para configurar o enderecgo IP

O servidor de impressora Brother aceita o protocolo de enderecamento automatico de IP privado (APIPA,
Automatic Private IP Addressing). Com o APIPA, os clientes DHCP configuram automaticamente um
endereco IP e uma mascara de sub-rede quando um servidor DHCP nao estiver disponivel. O dispositivo
escolhe o seu proprio endereco IP na faixa de 169.254.1.0 a 169.254.254.255. A mascara de sub-rede é
configurada automaticamente para 255.255.0.0 e o enderego de gateway é configurado para 0.0.0.0.

Por default, o protocolo APIPA fica habilitado. Se quiser desabilitar o protocolo APIPA, faga isso usando o
painel de controle da maquina. Para obter mais informacgodes, consulte APIPA na pagina 83.

Se o protocolo APIPA estiver desabilitado, o endereco IP default do servidor de impressora da Brother sera
192.0.0.192. No entanto, é possivel alterar facilmente este nimero de endereco IP para que corresponda
aos detalhes do endereco IP de sua rede.

Utilizando o ARP para configurar o endereco IP

Se nao puder utilizar o aplicativo BRAdmin e se a sua rede nao utilizar um servidor DHCP, & possivel também
utilizar o comando ARP. O comando ARP esta disponivel em sistemas Windows® com o TCP/IP instalado,
assim como nos sistemas UNIX®. Para utilizar o ARP, digite o seguinte comando na linha de comandos:

arp -s ipaddress ethernetaddress
ping ipaddress

Onde ethernetaddress é o enderego Ethernet (enderegco MAC) do servidor de impressora e ipaddress
€ o endereco IP do servidor de impressora. Por exemplo:
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m Sistemas Windows®

Os sistemas Windows® requerem o hifen “” entre os digitos do enderecgo de Ethernet.
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07
ping 192.168.1.2

m Sistemas UNIX®/Linux

Geralmente os sistemas UNIX® e Linux requerem dois pontos “:” entre os digitos do endereco de
Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
ping 192.168.1.2

Observacgao

Vocé devera estar no mesmo segmento de Ethernet (isto é, ndo devera haver um roteador entre o
servidor de impressora e o sistema operacional) para utilizar o comando arp -s.

Se houver um roteador, vocé podera usar o BOOTP ou outros métodos descritos neste capitulo para
introduzir o endereco IP. Se o seu administrador tiver configurado o sistema para emitir enderecos de IP
utilizando o BOOTP, DHCP ou RARP entéo o seu servidor de impressora Brother podera receber um
endereco de IP de qualquer um desses sistemas de alocacdo de enderecgo de IP. Nesse caso, vocé ndo
necessitara utilizar o comando ARP. O comando ARP s6 funciona uma vez. Por motivos de seguranga
se voceé tiver configurado com sucesso o endereco de IP de um servidor de impressora Brother utilizando
o comando ARP, vocé nao podera utilizar o comando ARP novamente para alterar o enderecgo. O servidor
de impressora ignorara qualquer tentativa de fazer isso. Se vocé deseja alterar novamente o endereco de
IP, utilize um Gerenciamento via Web (navegador da web), o TELNET (utilizando o comando SET IP
ADDRESS) ou reconfigure o servidor de impressora para as configuragdes de fabrica (isso Ihe permitira
em seguida utilizar novamente o comando ARP).

Utilizando o console do Telnet para configurar o endereco IP

Vocé também pode utilizar o comando Telnet para alterar o endereco IP.

O Telnet € um método eficaz de alterar o enderego IP da maquina. Mas um enderecgo de IP valido ja devera
estar programado no servidor de impressora.

Digite Telnet <linha de comando> no prompt de comando do sistema, onde <linha de comando> é o
endereco IP do servidor de impressora. Quando vocé estiver conectado, pressione a tecla de Retorno ou
Enter para chegar ao prompt “#”. Insira a senha “access” (a senha nao aparecera na tela).

Sera solicitado um nome de usuario. Digite qualquer coisa em resposta a esse prompt.

Em seguida, sera exibido o prompt Local>. Digite SET IP ADDRESS ipaddress, onde ipaddress €0
endereco IP que deseja atribuir ao servidor de impressora (verifique com o seu administrador da rede o
endereco de IP a ser utilizado) Por exemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Agora, vocé precisara definir a mascara de sub-rede digitando SET IP SUBNET subnet mask, onde
subnet mask é a mascara de sub-rede que deseja atribuir ao servidor de impressora (verifique com o
administrador da rede qual mascara de sub-rede utilizar). Por exemplo:
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Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Se n&o possuir qualquer sub-rede, utilize uma das seguintes mascaras de sub-rede default:
255.0.0.0 para redes da classe A

255.255.0.0 para redes da classe B

255.255.255.0 para redes da classe C

O grupo de digitos mais a esquerda no enderego IP pode identificar o tipo de rede que possui. O valor deste
grupo varia entre 1 e 127 pararedes de classe A (por exemplo, 13.27.7.1), de 128 a 191 pararedes de classe
B (por exemplo, 128.10.1.30) e de 192 a 255 para redes de classe C (por exemplo, 192.168.1.4).

Se tiver uma gateway (roteador), digite seu endere¢co com o comando SET IP ROUTER routeraddress,
onde routeraddress é o endereco IP da gateway que deseja atribuir ao servidor de impressora. Por exemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Digite SET TP METHOD STATIC para definir o método de configuragcao de acesso de IP como estatico.
Para verificar se vocé inseriu corretamente a informagéo de IP, digite SHOW IP.

Digite EXIT ou Ctrl-D (isto €, mantenha pressionada a tecla Ctrl e digite “D”) para finalizar a sess&o de
console remoto.
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Utilizando o software do servidor Brother Web BRAdmin para IIS para
configurar o endereco IP

O software de servidor Web BRAdmin Professional foi elaborado para gerenciar todos os dispositivos
LAN/WAN da Brother conectados em rede. Ao instalar o software de servidor Web BRAdmin em um
computador executando o IIS !, os administradores com um navegador da web podem se conectar ao
servidor Web BRAdmin, que por sua vez se comunica com o proprio dispositivo. Diferentemente do utilitario
BRAdmin Professional, destinado somente aos sistemas Windows®, o software de servidor Web BRAdmin
pode ser acessado a partir de qualquer computador cliente com um navegador de Web que aceite o Java.

Observe que esse software n&o esta incluido no CD-ROM que acompanha o seu produto Brother.
Visite o site http://solutions.brother.com para aprender mais sobre esse software e fazer o seu download.

1

Internet Information Server 4.0 ou Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Instalacao ao utilizar uma fila de impressao em rede ou
compartilhamento (somente driver de impressora) em rede

Observacgao

» Vocé precisa configurar o enderego IP em sua maquina antes de continuar nesta segao. Se vocé nao tiver
configurado o endereco IP, consulte primeiro Configurando sua maquina para uma rede com conexao
Ethernet cabeada na pagina 12.

* Verifique se o computador host e o servidor de impressora estdo na mesma sub-rede ou se o roteador
esta configurado corretamente para passar dados entre os dois dispositivos.

* Antes da instalagdo, se vocé estiver usando um firewall pessoal (por exemplo, o Firewall do Windows),
desabilite-o. Quando vocé tiver certeza que consegue imprimir, reinicie o seu software de Firewall pessoal.

Inicie o programa no menu de instalagédo do CD-ROM de acordo com o Guia de Configuragdo Rapida.

Escolha o nome do modelo e seu idioma (se necessario) e, em seguida, clique em Instalar outros
controladores ou utilitarios.

Clique em Controlador de impressora (Apenas, p/ Lig. Rede).

Clique no botao Seguinte em resposta a mensagem de boas-vindas. Siga as instrugdes que aparecem
na tela.

Selecione Instalagdo standard e clique em Seguinte.

Escolha Impressora em rede partilhada e clique em Seguinte.

Q0d® 006 ©¢

Escolha a fila da impressora e clique OK.

7 ~
Observagao
Entre em contato com seu administrador se vocé nio tiver certeza quanto a localizagdo e o nome da

impressora na rede.

@ Clique em Concluir.
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Anexo B

Especificagcoes do servidor de impressora

Rede Ethernet cabeada

Nome do
Modelo daPlaca
de Rede

LAN

Suporte para

Protocolos

Tipo de rede
Utilitarios de
gerenciamento 3

1
2
3

NC-6500h

Vocé pode conectar sua maquina a uma rede para Impressdo em Rede, Escaneamento
em Rede, PCFax e Configuragido Remota. ' 2

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e
Windows Server® 2003 x64 Edition 2

Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

TCP/IP para IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS,
NetBIOS name resolution, DNS resolver, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client, APOP,
LLTD responder, Raw Port (PC scanner), FTP client, LDAP, POP3

TCP/IP para IPv6: (Desligado por default) NDP, RA, DNS, mDNS, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client, APOP,
LLTD responder, Raw Port (PC scanner), LDAP, POP3

Ethernet de Auto-Negociagdo 10/100BASE-TX (LAN cabeada)

BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003, Windows Server®
2003 x64 Edition eMac OS® X 10.2.4 ou superior

BRAdmin Professional para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows®
XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Windows
Server® 2003 x64 Edition

Web BRAdmin para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Windows Server®
2003 x64 Edition

Computadores clientes com um navegador da web que aceita Java™.

Envio de PC fax para Mac®
Windows Server® 2003: somente impressao

BRAdmin Professional e Web BRAdmin estéo disponiveis para download em http://solutions.brother.com
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Rede sem fios Ethernet

Nome do
modelo da placa
de rede

LAN

Suporte para

Protocolos

Utilitarios de
gerenciamento

Tipo de rede
Frequiéncia
Canais de RF

NC-7300w

Vocé pode conectar sua maquina a uma rede para Impressdo em Rede, Escaneamento
em Rede, PCFax e Configuragido Remota ' 2.

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e
Windows Server® 2003 x64 Edition

Mac OS® X 10.2.4 ou mais recente

TCP/IP para IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS,
NetBIOS name resolution, DNS resolver, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client,
APOP, LLTD responder, Raw Port (PC scanner), FTP client,
LDAP, POP3

TCP/IP para IPv6  (Desligado por default) NDP, RA, DNS, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client,
APOP, LLTD responder, Raw Port (PC scanner), LDAP, POP3

BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003, Windows Server
2003 x64 Edition eMac OS® X 10.2.4 ou superior

®

BRAdmin Professional para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows®

XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Windows
Server® 2003 x64 Edition 3

Web BRAdmin para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Windows Server®
2003 x64 Edition 3

Computadores clientes com um navegador da web que aceita Java™. L
IEEE 802.11 b/g (LAN sem fios)
2412-2472 MHz

EUA/Canada 1-11
Japdo 802.11b: 1-14, 802.11g: 1-13
Outros 1-13
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Modo de Infra-estrutura, Ad-hoc (802.11b apenas)

comunicagao

Taxas de 802.11b 11/5.5/2/1 Mbps

transmissao 802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5.5/2/1 Mbps

Distancia de 70 m (233 pés) na menor taxa de transmissao (a taxa de distancia variar4 com o
ligacao ambiente e localizagdo de outros equipamentos).

Seguranga de SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) bit WEP, WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES), LEAP (CKIP)
rede

' Envio de PC fax para Mac®

2 Windows Server® 2003: somente impressao

3 BRAdmin Professional e Web BRAdmin estio disponiveis para download em http://solutions.brother.com
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Requisitos do computador

Anexo B

Requisitos minimos do sistema e fungoes de software para PC aceitas

Plataforma do Funcodes de | Interface |Velocidade Espaco disponivel
computador e versao do | software do PC minima do 3 em disco rigido
sistema operacional para PC processador 3 »
aceitas © o ” S
= E = § o 8 © §
SE |22 |&5 |£%
Sistema Windows®2000 | Impresséo, USB, Intel® Pentium® 64 MB | 256 MB | 150 MB | 310 MB
Operacional Professional* | PC Fax 3, Ethernet, | ou equivalente
Windows® Escaneamento | 802.11 b/g
Windows® XP sem fios 128 MB
Home 14
Windows® XP
Professional ! 4
Windows® XP AMD Opteron™ 256 MB | 512 MB
Professional AMD Athlon™ 64
x64 Edition * Intel® Xeon® com
Intel® EM64T
Intel® Pentium® 4
com Intel® EM64T
ou equivalente
Windows CPU Intel® 512 MB |1 GB 500 MB | 500 MB
Vista™ * Pentium® 4 ou
equivalente de 64
bits que o
computador aceite
Windows Impresséo Ethernet Intel® Pentium® 111 | 256 MB | 512 MB | 50MB | Ndo
Server® 2003 ou equivalente dispo-
Windows AMD Opteron™ nivel
Server® 2003 AMD Athlon™ 64
x64 Edition Intel® Xeon® com
Intel® EM64T
Intel® Pentium® 4
com Intel® EM64T
ou equivalente
Sistema Mac 0S® X Impressé&o, USB?, PowerPC G4/G5, 128 MB | 160 MB | 80 MB | 400 MB
Operacional | 10.2.4 ou Envio de PC Ethernet, | Intel® Core™
Macintosh® | mais recente | Fax 3, 802.11 b/g | Solo/Duo, PowerPC
Escaneamento | sem fios G3 350MHz

AW N =

Para WIA, resolugédo de 1200x1200. O Brother Scanner Utility permite aumentar a resolugéo até 19200 x 19200 ppp.
Portas USB de outros fabricantes ndo sao aceitas.

O PC Fax aceita somente preto e branco.
O PaperPort™ funciona com o Windows® 2000 somente com SP4 ou mais recente. No Windows® XP, somente com SP2 ou mais recente.
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Autenticacao e encriptacao somente para usuarios de rede sem fios

Método de autenticagcao
A maquina Brother aceita os métodos a seguir:
B Sistema aberto
E permitido aos dispositivos sem fios acessar a rede sem qualquer autenticagao.
B Chave compartilhada

Uma chave secreta predeterminada € compartilhada por todos os dispositivos que acessarao a rede sem
fios. A maquina Brother utiliza as chaves WEP como chave predeterminada.

B WPA-PSK/WPA2-PSK

Habilita uma chave pré-compartilhada de acesso protegido para Wi-Fi® (WPA-PSK), a qual habilita a
maquina Brother para rede sem fios a se associar com pontos de acesso usando TKIP para WPA-PSK
ou AES para WPA-PSK e WPA2-PSK (WPA pessoal).

H LEAP

Cisco® LEAP (Protocolo de Autenticagcao Extensivel Leve) foi desenvolvido pela Cisco Systems, Inc. e
habilita o produto Brother para rede sem fios a se associar com os pontos de acesso usando encriptacao
CKIP e CMIC.

Métodos de encriptacao

A encriptagao é utilizada como seguranca para os dados enviados pela rede sem fios. A maquina Brother
aceita os meétodos de encriptacdo a seguir:

m WEP

Ao utilizar WEP (Privacidade equivalente a rede fixa), os dados s&o transmitidos e recebidos com uma
chave segura.

H TKIP

O TKIP (protocolo de integridade da chave temporal) fornece uma chave por pacote combinando uma
verificagdo de integridade de mensagem com um mecanismo de rechaveamento.

m AES

AES (Padrao de encriptagao avangada) é um padrao robusto de encriptacédo autorizado pela Wi-Fi®.
m CKIP
O Protocolo de Integridade de Chave original para LEAP da Cisco Systems, Inc.
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Chave de rede
Ha algumas regras para cada método de seguranca:
B Sistema aberto/Chave compartilhada com WEP
Esta chave é um valor de 64 bits ou 128 bits que deve ser inserida em um formato ASCII ou hexadecimal.
+ ASCII de 64 (40) bits:
Utiliza 5 caracteres de texto, ex: “WSLAN” (este diferencia letras maiusculas e minusculas).
* Hexadeximal de 64 (40) bits:
Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais, ex: “71f2234aba”
« ASCII de 128 (104) bits:
Utiliza 13 caracteres de texto, ex: “Wirelesscomms” (este diferencia letras mailsculas e minusculas).
* Hexadeximal de 128 (104) bits:
Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais, ex: “71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”
B WPA-PSK/WPA2-PSK e TKIP ou AES

Utiliza uma chave pré-compartilhada (PSK) que possui 8 ou mais caracteres de extenséo, até um maximo
de 63 caracteres.

m LEAP
Utiliza identificagcao de usuario e senha.
« Identificagdo de usuario: Menos de 64 caracteres de extensao.
» Password: Menos de 32 caracteres de extensao.
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Tabela de fungoes e configuragoes de fabrica (default)

As configuragdes de fabrica (default) sdo mostradas em negrito com um asterisco.

Menu
principal

Submenu

Selegoes do menu

Opcoes

7.LAN

1.CABEADA

1.TCP/IP

.Método de BOOT

Auto*
Static
RARP
BOOTP
DHCP

.Endere¢o IP

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255] !

.Masc. Subrede

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255] !

.Gateway

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

.Nome do né

BRNXXXXXX

.Config WINS

Auto*

Static

.Servidor WINS

(Primario)
000.000.000.000
(Secundario)
000.000.000.000

.Servidor DNS

(Primario)
000.000.000.000
(Secundario)
000.000.000.000

.APIPA

Ativado®

Desativado

.IPv6

Ativado

Desativado*

2 .Ethernet

Auto*
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD
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Menu Submenu Selegcoes do menu Opgodes
principal
7 .LAN 1.CABEADA 3.Conf. Padriéo .Reset —
(continuagéo) | (continuagéo)
.Sair —
4 .AtivarRedeCabo Ativada*
Desativada
2 .Rede Wireless |1.TCP/IP .Método de BOOT |Auto*
Static
RARP
BOOTP
DHCP

.Endere¢o IP

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255] !

.Masc. Subrede [000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255] !
.Gateway [000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

5.Nome do né BRWXXXXXX
6.Config WINS Auto*
Static
.Servidor WINS (Primario)

000.000.000.000
(Secundario)
000.000.000.000

.Servidor DNS

(Primario)
000.000.000.000
(Secundario)
000.000.000.000

.APIPA

Ativado®

Desativado

.IPv6

Ativado

Desativado*

2 .Assist.Config.

3.SecurEasySetup
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Menu Submenu Selegcoes do menu Opgodes
principal
7.LAN 2 .Rede Wireless 4 .Status WLAN 1.Status Ativa (11b)
(continuagéo) | (continuagéo)
Ativa (1llg)
LAN a cabo Ativa
WLAN Desativada
Falha na Conexéao
2.Sinal Forte
Médio
Fraco
Ausente
3.8SID —
4 Modo de Comun. Ad-hoc

Infra-estrutura

5.Conf. Padréo 1.Reset —
2.Sair —
6.Habilitar WLAN Ativada
Desativada*
3.Conf. IFAX 1l.Conf.Internet 1l.Ender. E-mail —

2.Servidor SMTP

Nome? (até 64 caracteres)

Endereco IP?
[000-255].[000-2557.
[000-255]. [000-255]

3.Porta SMTP

[00001-65535]

4 .Auten.paraSMTP

Nenhuma*
SMTP-AUTH

POP antes SMTP

5.Servidor POP3

Nome? (até 64 caracteres)

Endereco IP?
[000-255].[000-2557.
[000-255]. [000-255]
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Menu Submenu Selegcoes do menu Opcoes
principal
7.LAN 3.Conf. IFAX 1.Conf.Internet 6.Porta POP3 [00001-65535]

(continuagéo)

(continuacao)

(continuacao)

7 .Nome Cx.Corr.

8.Senha Cx.Corr.

9.APOP Ativado
Desativado®
2.Conf.RX Email |1.Polling Auto Ativada*
Desativada
2.Freq.Verific. 10 MIN
3.Cabecalho Tudo
Assunto+De+Para
Nenhum*
4 .Excluir Falhas |Ativada*
Desativada
5.Notificagéo Ligado
MDN
Desligado*
3.Conf.TX Email 1l.Assunto Remet. —
2.Limite de Mem. Ativada
Desativada®
3.Notificacgéo Ligado
Desligado*
4.Conf.Relay 1.Rly Broadcast Ativada
Desativada®
2.Relay Domain RelayXX:
3.Relat.de Relay Ligado
Desligado*

4.Scan p/ e-mail

Cor 150 dpi
Cor 300 dpi
Cor 600 dpi
P/B 200 ppp
P/B 200x100 ppp

(Se vocé tiver escolhido a
opgéo de cor)

PDF*

JPEG

(Se vocé tiver escolhido a
opgéao de P/B)

PDF*
TIFF
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Menu
principal

Submenu

Selegcoes do menu

Opcoes

7.LAN

(continuagéo)

5.Escanear p/FTP

Cor
Cor
Cor
P/B
P/B

150 dpi
300 dpi
600 dpi
200 ppp
200x100 ppp

(Se vocé tiver escolhido a
opgéo de cor)

PDF*

JPEG

(Se vocé tiver escolhido a
opgéao de P/B)

PDF*
TIFF

6.p/Servidor Fax

Ativado

Desativado*

7.Fuso Horario

UTC-XX: XX

0.Conf. Fabrica

1.Reset

1.Sim
2 .Né&o

2.Sair

1

Na conexdo com a rede, a maquina configurara automaticamente o enderecgo IP e a mascara de sub-rede no valor apropriado para sua rede.
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Insercao de texto

Quando configurar certas sele¢cdes de menu, tais como a ID do aparelho, vocé precisara digitar caracteres
de texto. As teclas numéricas possuem letras impressas sobre elas. As teclas: 0, # e ¥ ndo possuem letras
impressas porque sao utilizadas para caracteres especiais

Pressione a tecla alfanumérica apropriada pelo nimero de vezes necessario para acessar os caracteres
abaixo:

B Para configurar um enderego de e-mail, as opgdes do menu Escanear p/ FTPedomenu Conf. IFAX
(Menu,7, 3)

Pressione uma duas trés quatro cinco seis sete oito
atecla vez vezes vezes vezes vezes vezes vezes vezes

1 @ / 1 @ / 1

2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 b
4 g h [ G H I 4 g
5 j k I J K L 5 j

6 m n o M N @) 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T u \ 8 t
9 w X y z w X Y 4

B Para configurar outras selegdes de menu

Pressione uma duas trés quatro
a tecla vez vezes vezes vezes

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N O 6

7 P Q R S

8 T u \Y 8

9 w X Y Z

Insercao de espagos

Para inserir um espago em um numero de fax, pressione » uma vez entre os nimeros. Para inserir um
espago em um nome, pressione » duas vezes entre os caracteres.

Fazendo corregcées

Se vocé tiver inserido uma letra incorretamente e quiser altera-la, pressione € para mover o cursor sob o
caractere incorreto e, em seguida, pressione Excluir/Voltar.

185



Anexo B

Repeticao de letras

Para inserir um caractere na mesma tecla do caractere anterior, pressione » para mover o cursor logo antes
de pressionar a tecla novamente.

Caracteres especiais e simbolos

Pressione *, # ou 0 e depois pressione 4 ou » para mover o cursor para o simbolo ou caractere que deseja.
Pressione OK para seleciona-lo. Os simbolos e caracteres abaixo serao exibidos dependendo do que vocé
selecionar no menu.

Pressione * para (espago)!“#$% &' ()*+,-./€
Pressione# para :;<=>?7@I[] _¥""|{}
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Notas sobre licengas de cédigo aberto
Avisos sobre OpenSSL

OpenSSL License
Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment: "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-
core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product
includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).
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Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared
to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc.,
code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this
package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: "This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are
not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps diretory (application code)
you must include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]
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Avisos sobre OpenLDAP

This product includes software developed by the OpenLDAP Project.

Unless otherwise expressly stated herein, The OpenLDAP Public License Version 2.8 shall be applied to
individual files

Copyright 1998-2007 The OpenLDAP Foundation All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

A copy of this license is available in the file LICENSE in the top-level directory of the distribution or,
alternatively, at <http://www.OpenLDAP.org/license.html>.

Portions Copyright 1999 Lars Uffmann.
Portions Copyright 1998 A. Hartgers.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

Portions Copyright ©1990, 1993-1996 Regents of the University of Michigan. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that this notice is preserved and
that due credit is given to the University of Michigan at Ann Arbor. The name of the University may not be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission. This
software is provided “as is” without express or implied warranty.

Portions Copyright ©1999, 2000 Novell, Inc. All Rights Reserved.

THIS WORK IS SUBJECT TO U.S. AND INTERNATIONAL COPYRIGHT LAWS AND TREATIES. USE,
MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT

HTTP:// WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION. ANY USE OR EXPLOITATION OF THIS WORK OTHER THAN AS
AUTHORIZED IN VERSION 2.0.1 OF THE OPENLDAP PUBLIC LICENSE, OR OTHER PRIOR WRITTEN
CONSENT FROM NOVELL, COULD SUBJECT THE PERPETRATOR TO CRIMINAL AND CIVIL
LIABILITY.

Portions Copyright ©The Internet Society (1997).
See RFC 2251 for full legal notices.
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The OpenLDAP Public License Version 2.8, 17 August 2003

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions in source form must retain copyright statements and notices,

2. Redistributions in binary form must reproduce applicable copyright statements and notices, this list of
conditions, and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution, and

3. Redistributions must contain a verbatim copy of this document.

The OpenLDAP Foundation may revise this license from time to time. Each revision is distinguished by a
version number. You may use this Software under terms of this license revision or under the terms of any
subsequent revision of the license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND ITS CONTRIBUTORS “AS IS”
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION, ITS CONTRIBUTORS, OR THE
AUTHOR(S) OR OWNER(S) OF THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT,INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

The names of the authors and copyright holders must not be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealing in this Software without specific, written prior permission. Title to copyright in this
Software shall at all times remain with copyright holders.

OpenLDAP é uma marca registrada da OpenLDAP Foundation. Copyright 1999-2003 The OpenLDAP
Foundation, Redwood City,California, USA. All Rights Reserved.

Permission to copy and distribute verbatim copies of this document is granted.

A number of files contained in OpenLDAP Software contain a statement:

USE, MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT

HTTP:// WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION.

The following is a verbatim copy of version 2.0.1 of the OpenLDAP Public License referenced in the above
statement.

The OpenLDAP Public License
Version 2.0.1, 21 December 1999
Copyright 1999, The OpenLDAP Foundation, Redwood City, California, USA. All Rights Reserved.
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Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain copyright statements and notices. Redistributions must also
contain a copy of this document.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name "OpenLDAP" must not be used to endorse or promote products derived from this Software
without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. For written permission, please contact
foundation@openldap.org.

4. Products derived from this Software may not be called "OpenLDAP" nor may "OpenLDAP" appear in their
names without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. OpenLDAP is a trademark of the
OpenLDAP Foundation.

5. Due credit should be given to the OpenLDAP Project (http://www.openldap.org/).

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND
ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

RFC 2251 Full Copyright Statement
Copyright ©The Internet Society (1997). All Rights Reserved.

This document and translations of it may be copied and furnished to others, and derivative works that
comment on or otherwise explain it or assist in its implementation may be prepared, copied, published and
distributed, in whole or in part, without restriction of any kind, provided that the above copyright notice and
this paragraph are included on all such copies and derivative works. However, this document itself may not
be modified in any way, such as by removing the copyright notice or references to the Internet Society or other

Internet organizations, except as needed for the purpose of developing Internet standards in which case the
procedures for copyrights defined in the Internet Standards process must be followed, or as required to
translate it into languages other than English.

The limited permissions granted above are perpetual and will not be revoked by the Internet Society or its
successors or assigns.

This document and the information contained herein is provided on an "AS IS" basis and THE INTERNET
SOCIETY AND THE INTERNET ENGINEERING TASK FORCE DISCLAIMS ALL WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTY THAT THE USE OF THE
INFORMATION HEREIN WILL NOT INFRINGE ANY RIGHTS OR ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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